Federata Shqiptare e Futbollit
Rregullore pér Licensimin e Klubeve dhe Qéndrueshmériné Financiare

pér pjesémarrjen né Kompeticionet e Klubeve té FSHF-sé & UEFA-s

Botim Zyrtar 2025



PERMBLEDHJE

Bazuar né Statutin e Federatés Shqiptare té Futbollit (FSHF) dhe rregulloren e zbatueshme té UEFA-s pér
Licensimin e Klubeve dhe Qéndrueshmériné Financiare, (edicioni 2025) miratohet rregullorja e
méposhtme:

1.DISPOZITA TE PERGJITHSHME

NENI 1-Qéllimi

1.

Kjo rregullore zbatohet dhe éshté e detyrueshme pér té gjitha Klubet Shqiptare qé jané té gatshme

pér té gené pjesé e Kompeticioneve té FSHF-sé & UEFA-s.

Kjo rregullore parashikon té drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité e té gjitha paléve té pérfshira né

sistemin e licensimit té klubeve té FSHF-sé & UEFA-s dhe pércaktojné né veganti:

o kérkesat minimale gé duhet té pérmbushé Federata Shqiptare e Futbollit pér té vepruar si
licensues pér klubet e saj, si dhe procedurat minimale gé duhen ndjekur nga licensuesi né
vlerésimin e kritereve té licensimit té klubeve;

e Minimumin e kritereve sportive, pérgjegjésisé sociale dhe mbrojtjes sé mjedisit, infrastrukturés,
personelit dhe administratés ligjore dhe financiare qé duhet té pérmbushé njé klub.

NENI 2 — Objektivat

a)

a)

b)

2.1.Kjo rregullore synon:
té promovojé dhe pérmirésojé mé tej standartin e té gjitha aspekteve té futbollit né Shqgipéri dhe
Europé dhe pér t'i dhéné pérparési té vazhdueshme stérvitjes dhe miréqgenies sé lojtaréve té rinj né
¢do klub;
té promovojé pjesémarrjen né futboll dhe té kontribuojé né zhvillimin e futbollit pér vajza;
té sigurojé gé klubet té kené njé nivel té pérshtatshém té menaxhimit dhe organizimit;
té pérshtasé infrastrukturén sportive té klubeve;
té mbrojé integritetin dhe mbarévajtjen e kompeticioneve té klubeve té FSHF-sé & UEFA-s;
té mbrojé identitetin, historiné dhe trashégiminé e ¢do klubi;
té inkurajojé bashképunimin midis licensuesit dhe klubeve dhe té mundésojné zhvillimin e krahasimit
pér klubet né kriteret financiare, sportive, ligjore, sociale dhe mjedisore té personelit administrativ
dhe infrastrukturén me kriteret bazuar né té gjithé Europén;
té pérvetésojé pérgjegjésiné sociale né futboll;
té promovojé njé marrédhénie té shéndetshme midis klubeve dhe mbéshtetésve pér té rritur gqasjen
né futboll.

2.2.Kjo rregullore synon té promovojé disipliné dhe racionalitet pér financat e klubeve té futbollit
dhe né vecanti:

pér té pérmirésuar géndrueshmériné ekonomike dhe financiare té klubeve, duke rritur

transparencén dhe besueshmériné e tyre;

t'i kushtojé réndésiné e nevojshme mbrojtjes sé kreditoréve;

té promovojé kontrollin e kostos;



d) téinkurajoné klubet gé té operojné né bazé té té ardhurave té tyre;
e) téinkurajojé shpenzime té pérgjegjéshme pér pérfitimin afatgjaté té futbollit;
f) té mbrojé géndrueshmériné dhe vijueshmériné afatgjaté té futbollit té klubeve.

NENI 3- Pérkufizimi i termave
3.1. Pér géllimet e késaj rregulloreje, pérkufizimet e méposhtme kané kéto kuptime:

Procedurat e administrimit: Njé proces vullnetar ose i detyrueshém qé mund té pérdoret si njé alternativé
ndaj likuidimit té njé entiteti, i njohur shpesh si hyrja né administrim. Menaxhimi i pérditshém i
aktiviteteve té njé njésie ekonomike né administrim mund té drejtohet nga administratori né emér té
kreditoréve.

Agjent/ndérmjetés: Njé person fizik ose juridik i cili pérfagéson lojtarét me pagesé ose pa pagesé dhe/ose
klubet né negociata me synimin pér té lidhur njé kontraté pune ose pérfagéson klubet né negociata me
synimin pér té pérfunduar njé transferim ose marréveshje.

Procedurat e dakordésuara: Angazhim pér té kryer procedura té dakordésuara. Njé auditues angazhohet
té kryejé ato procedura té njé natyre auditimi pér té cilat audituesi, njésia ekonomike dhe gjithashtu ¢do
palé e treté pérkatése kané réné dakord té raportojé mbi gjetjet faktike. Personi qé merr raportin duhet
té nxjerré konkluzionet e tyre nga raporti i audituesit. Raporti éshté i kufizuar pér ato palé gé kané réné
dakord pér procedurat gé do té kryhen.

Data e referencés vjetore té kontabilitetit: Data né té cilén pérfundon periudha e raportimit pér pasqyrat
financiare vjetore.

Bashképunétor: Njési ekonomike, duke pérfshiré ortakéring, qé nuk éshté as njé filial dhe as nuk ka
interesa té drejtpérdrejté né njé sipérmarrje té pérbashkét dhe mbi té cilén investitori ka ndikim té
réndésishém.

Auditues: Njé subjekt i pavarur auditimi, gé vepron né pérputhje me Kodin Ndérkombétar té Etikés pér
Kontabilistét Profesionisté (pérfshiré Standardet Ndérkombétare té Pavarésisé).

Kriteret e licensimit té klubeve: Kriteret jané gjashté: kriteri sportiv, kriteri i géndrueshérisé sociale dhe
mjedisore, kriteri i infrastrukturés, kriteri i administratés dhe personelit, kriteri ligjor dhe kriteri financiar;
gé duhet té plotésohen nga njé klub aplikant pér marrjen e licensés.

Kontrolli: Kompetenca pér té kryer aktivitetet e njé njésie ekonomike dhe pér té drejtuar politikat e tij
financiare, operative ose sportive gé ndikojné né kthimet, me ané té pronésisé sé aksioneve, fuqisé
votuese, dokumenteve kushtetuese (statutit), marréveshjes, ose;

Shembujt e kontrollit pérfshijné njé palé:

a. zotérimin e shumicés sé té drejtave té votimit té aksioneréve ose anétaréve;

b. e drejta pér té eméruar ose shkarkuar shumicén e anétaréve té njé entiteti (p.sh. té organeve
administrative, drejtuese ose mbikéqyrése té njesisé ekonomike);

c. aksioner, pérfagésues i pakicés, né bazé té njé marréveshjeje té lidhur me aksionerét ose anétarét e
tjeré té entitetit.



Kostot e regjistrimit té njé lojtari: Shumat e paguara ose pagesat gé i atribuohen drejtpérdrejt regjistrimit

té njé lojtari, ku pérfshihen:

a. kompensimi pér transferim;

b. Realizimi pér kompensimin e transferimit té kushtézuar pér shumat gé jané béré té pagueshme gjaté
periudhés;

c. c¢do shumé tjetér e paguar drejtpérdrejt dhe/ose qé i atribuohet njé pale tjetér si njé klub tjetér
futbolli, agjent/ndérmjetés.

Amortizimi: Shpérndarja sistematike e shumés sé amortizueshme té njé aseti, periudha gjaté sé cilés njé

aset pritet té jeté i disponueshém pér pérdorim nga njé njési ekonomike.

Drejtpérdrejt i atribueshém: Do té thoté qé i atribuohet drejtpérdrejt, né lidhje me njé aktivitet té caktuar,
qé:

a. shpenzimi do té ishte shmangur nése ai aktivitet i caktuar nuk do té ishte ndérmarré;

b. shpenzimi éshté i identifikueshém.

Dividentét : Shpérndarjet e pagesave pér mbajtésit e instrumenteve té kapitalit.

Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve : Té gjitha format e shpérndarjes gé atribuohen nga njé njési
ekonomike né kémbim té shérbimeve té ofruara nga punonjésit ose pér pérfundimin e marrédhénies sé
punésimit, duke pérfshiré edhe njé lidhje me drejtorét, menaxherét et;.

Evente ose ngjarje me réndési té madhe ekonomike: Njé event ose njé ngjarje gé konsiderohen materiale
pér pasqyrat financiare té njésisé ekonomike/entiteteve raportuese dhe gé do té kérkonte njé paraqgitje té
ndryshme (té pafavorshme) té rezultateve té operacioneve, pozicionit financiar dhe aseteve neto té
raportimit te entitetit/entiteteve nése ka ndodhur gjaté periudhés sé méparshme raportuese ose
periudhés sé ndérmjetme.

Qeverisja: Cdo formé geverisjeje, duke pérfshiré agjensité geveritare, departamentet geveritare, entet
geveritare dhe organet e ngjashme, qofshin ato lokale apo kombétare.

Grupi : Kompania mémeé, kompanité anétare té grupit ose degét e saj.

Pagesa e té drejtave té imazhit: Shumat qé u detyrohen punonjésve (drejtpérdrejt ose indirekt) si rezultat
i marréveshjeve kontraktuale me aplikantin pér licensé pér té drejtén e shfrytézimit té imazhit ose
reputacionit té tyre né lidhje me aktivitetet e futbollit dhe/ose jo-futbollit.

Periudha e ndérmjetme: Njé periudhé raportimi financiar gé éshté mé e shkurtér se njé vit financiar i
ploté. Nuk duhet té jeté domosdoshmérisht njé periudhé gjashtémujore.

Standardet Ndérkombétare té Raportimit Financiar (SNRF) : Standardet dhe Interpretimet e miratuara
nga Bordi i Standardeve Ndérkombétare té Kontabilitetit (BSNK). Ato pérfshijné: Standardet
Ndérkombétare, Financiare, Raportuese; Standardet Ndérkombétare té Kontabilitetit; dhe Interpretimet
e krijuara nga Komiteti Ndérkombétar Financiar i Interpretimeve Raportuese (KNFIR) ose ish Komiteti i
Pérhershém i Interpretimeve (KPI).

SNSL 4400 : Standarti Ndérkombétar pér Shérbimet e Lidhura 4400 (Rishikuar), Angazhimet e Procedurave
té Dakorduara.



Kontrolli i pérbashkét: Ndarja e kontrollit mbi njé aktivitet ekonomik, e dakordésuar me kontraté, e cila
ekziston vetém kur vendimet strategjike financiare dhe operative né lidhje me aktivitetin kérkojné
pélgimin unanim té paléve qé ndajné kontrollin (sipérmarrésit).

Sipérmarrje e pérbashkét: Njé marréveshje kontraktuale ku dy ose mé shumé palé ndérmarrin njé
aktivitet ekonomik gé i nénshtrohet kontrollit té pérbashkét.

Personeli kryesor i menaxhimit: Personat qé kané autoritet dhe pérgjegjési pér planifikimin, drejtimin dhe
kontrollin e aktiviteteve té njé njésie ekonomike, né ményré té drejtpérdrejté ose térthorazi, duke
pérfshiré por pa u kufizuar nga ndonjé drejtues (ekzekutiv ose jo) té njésisé ekonomike.

Licenca: Certifikata (ose dokumenti) i dhéné nga licensuesi qé konfirmon pérmbushjen e té gjitha kritereve
minimale nga aplikanti pér licencé si pjesé e procedurés sé pranimit pér té hyré né garat e klubeve té FSHF-
sé & UEFA-s.

Sezoni i licencés: Sezoni i FSHF-sé & UEFA-s pér té cilin klubi ka aplikuar dhe i éshté dhéné ose refuzuar
licensa. Sezoni fillon té nesérmen e afatit té dorézimit té vendimit té licensimit nga licensuesi FSHF &
UEFA dhe zgjat deri né té njéjtin afat vitin e ardhshém.

| Licensuari: Aplikanti té cilit i &shté akorduar licencé nga FSHF & UEFA.

Licensuesi: Organi qé operon sistemin e licensimit té klubeve, i cili akordon licensa dhe merr pérsipér
detyrime té caktuara né lidhje me procesin e monitorimit té klubeve té FSHF-sé & UEFA-s. Né Shqipéri dhe
né kété rregullore, licensues éshté Federata Shqiptare e Futbollit (FSHF).

Kriteret minimale: Kriteret qé duhet té pérmbushé njé aplikant pér licensé né ményré gé t'i jepet Licensa
e FSHF-sé & UEFA-s.

Monitorimi i dokumentacionit: Dokumentacioni qé duhet té dorézohet nga i licensuari si¢ pércaktohet
nga kérkesat e monitorimit té klubit.

Praktika Kombétare e Kontabilitetit: Praktikat e kontabilitetit, raportimit dhe dhénies se informacioneve
shpjeguese gé kérkohen nga njésité ekonomike né Shqipéri.

Borxhi neto: Pérmbledhja e bilanceve té méposhtme:

e overdraftet bankare, huaté bankare dhe té tjera, llogarité e pagueshme ndaj entiteteve té grupit
dhe paléve té tjera té lidhura, minus paraté dhe ekuivalentét e saj;

e bilanci neto i transfertave té lojtaréve, d.m.th. neto e llogarive té arkétueshme nga transfertat e
lojtaréve dhe llogarive té pagueshme nga transferimet e lojtaréve; dhe

e |logarité e pagueshme ndaj autoriteteve sociale/tatimore (jo rrjedhése).

Rezultati neto: Totali i té gjithé artikujve té té ardhurave me mé pak shpenzime né njé periudhég, né fitim
ose né humbje.

Palé: Njé person fizik, juridik ose njé entitet juridik.

Regjistrimi(et) e lojtaréve : Regjistrimi(et) e lojtaréve sipas kuptimit té pércaktuar né Rregulloret e FSHF-
sé & FIFA-s mbi Statusin dhe Transferimin e Lojtaréve.



vi.

Vii.

viii.

Fitimi/humbja nga shpérndarja e aseteve té prekshme: Fitimi ose humbja e llogaritur si diferencé
ndérmjet té ardhurave neto té nxjerrjes jashté pérdorimit, nése ka, dhe vlerés kontabél (sipas bilancit) té
aktivit té prekshém né datén e nxjerrjes jashté pérdorimit.

Mbrojtja nga kreditorét: Procedura né zbatim té ligjeve té Republikés sé Shqipérisé ose rregulloreve,
objektivat e té cilave pérfshijné mbrojtjen e njésisé ekonomike nga kreditorét, subjektet e falimentuara
dhe t'i lejojné ata té vazhdojné biznesin e tyre né vijimési. Ky proces pérfshin procedurat (vullnetare) té
likuidimit ose administrimit dhe procedurat e tjera té falimentimit (qé mund té rezultojné né njé
kompromis me kreditorét ose né falimentim).

Palé e lidhur: Njé palé e lidhur éshté njé person ose njési ekonomike ose geveri qé éshté e lidhur me
njésiné ekonomike qé pérgatit pasqyrat e saj financiare (njésia ekonomike raportuese). Né shqyrtimin e
¢do marrédhénie té mundshme té palés sé lidhur, vémendja i kushtohet thelbit té marrédhénies dhe jo
thjesht formés ligjore.

a. Njé person ose njé anétar i ngushté i familjes sé atij personi éshté i lidhur me njé njési ekonomike
raportuese nése ai person:
ka kontroll ose kontroll té pérbashkét té subjektit raportues;
ka njé ndikim té réndésishém ose vendimtar mbi entitetin raportues; ose
éshté anétar i personelit drejtues kryesor té njésisé ekonomike raportuese ose i kompanisé mémeé té
njésisé ekonomike raportuese.

b. Njé njési ekonomike éshté e lidhur me njé njési ekonomike raportuese nése zbatohet ndonjé nga
kushtet e méposhtme:
Njésia ekonomike dhe njésia ekonomike raportuese jané anétaré té té njéjtit grup (qé do té thoté se
¢do kompani mémeé, filiali apo filial tjetér éshté i lidhur me té tjerét).
Njésia ekonomike dhe njésia ekonomike raportuese rishikohen, kontrollohen bashkérisht ose
ndikohen né ményré té konsiderueshme ose vendimtare nga e njéjta palé.
Njé njési ekonomike éshté njé sipérmarrje e pérbashkét e njésisé ekonomike tjetér (ose njé
pjesémarrje ose sipérmarrje e pérbashkét e njé anétari té njé grupi né té cilin njésia tjetér éshté
anétare).
Njé palé ka njé ndikim té réndésishém ose vendimtar mbi subjektin tjetér.
Té dyja njésité ekonomike jané sipérmarrje té pérbashkéta té sé njéjtés palé té treté.
Njé njési ekonomike éshté njé sipérmarrje e pérbashkét e njé njésie ekonomike té treté dhe njésia
ekonomike tjetér éshté njé pjesémarrje e njésisé ekonomike té treté.
Njésia ekonomike éshté njé skemé pérfitimesh pas punésimit pér pérfitimin e punonjésve té njésisé
ekonomike raportuese ose té njé njésie ekonomike té lidhur me njésiné ekonomike raportuese. Nése
entiteti raportues éshté veté njé plan i tillé, punédhénésit sponsorizues jané gjithashtu té lidhur me
entitetin raportues.
Njésia ekonomike kontrollohet nga njé person i identifikuar sipas pikes a).
Njé person i identifikuar né (a)(i) ka njé ndikim té réndésishém ose vendimtar mbi njésiné ekonomike
ose éshté anétar i personelit drejtues kryesor té njésisé ekonomike (ose i njé kompanie mémé té
njésisé ekonomike).
Njésia ekonomike, ose ¢do anétar i njé grupi, pjesé e té cilit éshté, ofron shérbime té personelit
drejtues kryesor pér njésiné ekonomike raportuese ose pér shogériné mémeé té njésisé ekonomike
raportuese.



Subjekti/subjektet raportuese: Njé anétar i regjistruar dhe/ose nje klub futbolli ose grup subjektesh apo
ndonjé kombinim tjetér gé pérfshihet né perimetrin e raportimit dhe qé éshté i detyruar té informojé
FSHF-né pér géllime té licencimit dhe monitorimit té klubeve.

Periudha e raportimit: Njé periudhé raportimi financiar qé pérfundon né datén e referencés sé
kontabilitetit vjetor té njésisé ekonomike raportuese.

Ndryshim i réndésishém: Njé ngjarje gé konsiderohet materiale pér dokumentacionin e dorézuar mé paré
tek licensuesi dhe gé do té kérkonte njé paragitje té ndryshme nése do té ndodhte pérpara dorézimit té
dokumentacionit.

Ndikim i réndésishém: Aftésia pér té ndikuar, por jo pér té kontrolluar vendimmarrjen e politikave
financiare dhe operative. Ndikim i réndésishém mund té fitohet nga pronésia e aksioneve, statuti ose
marréveshja. Pér shmangien e cdo kegkuptimi, njé palé kontrolluese pérfundimtare (pérjashtuar FSHF dhe
UEFA) konsiderohet té keté ndikim té réndésishém nése siguron brenda njé periudhe raportuese njé
shumé té barabarté me 30% ose mé shumé sé té ardhurave totale té té licensuarit.

Stadiumi: Vendi pér njé ndeshje garash, duke pérfshiré, por pa u kufizuar né, té gjitha pronat dhe objektet
pérreth (pér shembull zyrat, zonat e mikpritjes, gendrén e shtypit dhe gendrén e akreditimit).

Informacioni plotésues: Informacioni financiar qé duhet t'i dorézohet licensuesit pérveg¢ pasqyrave
financiare nése nuk plotésohen kérkesat minimale pér dhénie informacionesh shpjeguese dhe kontabilitet.
Informacioni plotésues duhet té pérgatitet mbi bazén e kontabilitetit dhe politikave kontabél, né pérputhje
me pasqyrat financiare. Informacioni financiar duhet té nxirret nga burime né pérputhje me ato té
pérdorura pér pérgatitien e pasqyrave financiare vjetore. Kur éshté e pérshtatshme, dhéniet e
informacioneve shpjeguese né informacionin plotésues duhet té pajtohen ose té akordohen me dhénien
e informacioneve shpjeguese pérkatése né pasqyrat financiare.

Asetet e prekshme: Asetet qé kané substancé fizike dhe mbahen pér pérdorim né prodhimin ose
furnizimin e mallrave ose shérbimeve, pér t'u dhéné me gira té tjeréve, ose pér qéllime administrative né
ményré té vazhdueshme né aktivitetet e njésisé ekonomike.

Ambientet stérvitore: Vendi(et) né té cilat lojtarét e regjistruar té njé klubi kryejné stérvitje té futbollit
dhe/ose aktivitete té zhvillimit té té rinjve né baza té rregullta.

Standarti i cilésisé sé licensimit té klubeve té FSHF-s & UEFA-s: Dokument gé pércakton kérkesat
minimale, té cilat aplikanti duhet té pérmbushé pér té operuar né sistemin e tij té licensimit té klubeve.

Pala kontrolluese pérfundimtare: Njé person fizik ose juridik i cili/e cila ka, drejtpérdrejt ose térthorazi,
kontrollin pérfundimtar té njé subjekti.

Licensa e FSHF-s & UEFA-s: Certifikata (dokumenti) i dhéné nga FSHF & UEFA, gé konfirmon pérmbushjen
e té gjitha kritereve minimale nga aplikanti pér licensé si pjesé e procedurés sé pranimit pér té hyré né
garat e klubeve té FSHF-sé & UEFA-s.

Cdo formé gramatikore mashkullore ose femérore e pérdorur pér t'iu referuar njerézve né versionet e
ndryshme gjuhésore té kétyre rregulloreve pérdoret vetém pér lexueshméri dhe duhet té kuptohet se
mbulon njerézit e té gjitha gjinive, pérveg rasteve kur éshté e qarté nga konteksti.



KAPITULLI 1: LICENSUESI
NENI 4 — Pérgjegjésité e Licensuesit

1. Licensues éshté Federata Shqiptare e Futbollit (FSHF), e cila rregullon sistemin e saj té licensimit té
klubeve pér pjesémarrje né garat e klubeve té FSHF-sé & UEFA-s.
2. Né vecantilicensuesi:
a) ka krijuar njé administraté licensimi si¢ pércaktohet né nenin 5;
b) ka krijuar dy organe vendimmarrése té pércaktuara né nenin 6;
c) ka krijuar njé katalog sanksionesh si¢ pércaktohet né nenin 7;
d) ka pércaktuar procesin bazé si¢ pércaktohet né nenin §;
e) duhet té vlerésojé dokumentacionin e paragitur nga aplikantét pér licensé, té vlerésojé
pérputhshmériné dhe té pércaktojé procedurat e vlerésimit né pérputhje me nenin 9;
f) duhet té sigurojé trajtim té barabarté té té gjithé aplikantéve pér licensé dhe t'u garantojé atyre
konfidencialitet té ploté né lidhje me té gjithé informacionin e dhéné gjaté procesit té licensimit,
si¢ pércaktohet né nenin 10;
g) duhet té pércaktojé pérmbushjen e secilit kriter, pér dhénien e Licensés nga FSHF & UEFA.

NENI 5 - Administrata e licensimit

1.Licensuesi duhet té caktojé njé menaxher licensimi i cili éshté pérgjegjés pér administrimin e procesit
té licensimit.
2.Detyrat e administratés sé licensimit pérfshijné:

a) pérgatitjen, zbatimin dhe zhvillimin e métejshém té sistemit té licensimit té klubeve té FSHF-sé;

b) ofrimin e mbéshtetjes administrative pér organet vendimmarrése;

c) asistimin, késhillimin dhe monitorimin e té licensuarve gjaté sezonit;

d) informimin e FSHF-sé & UEFA-s pér ¢do ngjarje qé ndodh pas vendimit té licensimit gé pérbén njé
ndryshim té réndésishém né informacionin e paraqitur mé paré te licensuesi, duke pérfshiré njé
ndryshim té formeés ligjore ose strukturés sé grupit ligjor;

e) shérben si piké kontakti dhe shkémbimi i ekspertizés me departamentet e licensimit té shoqatave
té tjera anétare té UEFA-s, FSHF- sé dhe me veté UEFA-n.

3.Té paktén njé anétar i stafit ose njé késhilltar i jashtém financiar duhet té keté njé formim financiar dhe
njé diplomé né kontabilitet/auditim té njohur nga Ministria e Financave, ose duhet té keté pérvojé disa
vjecare né ¢éshtjet e mésipérme (njé “njohje e kompetencés”).

NENI 6 - Organet vendimmarrése

1. Organet vendimmarrése jané Komisioni i Licensimit té Klubeve (shkalla e paré) dhe Komisioni i
Apelimit pér Licensimin e Klubeve, té cilat duhet té jené té pavarura nga njéra-tjetra.

2. Komisioni i Shkallés sé Paré vendos nése duhet t'i jepet ose jo njé licensé njé aplikanti né bazé té
dokumenteve té paragitura né afatin e dorézimit té caktuar nga licensuesi; si dhe rezervon té drejtén
e revokimit té licencés.

3. Komisioni i Apelit vendos pér ankesat e paragitura me shkrim dhe merr vendim pérfundimtar nése
duhet té jepet apo té refuzohet licensa.

4. Té drejtén pér té paragitur ankim prané Komisionit té Apelit, e ka:
a. aplikanti pér licensé gé ka marré njé refuzim nga komisioni i shkallés sé paré;
b. ilicensuari té cilit i revokohet licensa nga Komisioni i Shkallés sé Paré; ose



c. menaxheriilicensimit né emér té Licensuesit.

5. Komsioni i Apelit merr vendimin e tij né bazé té vendimit té Komisionit té Shkallés sé Paré dhe té gjitha
provave té ofruara nga ankuesi me kérkesén e tij me shkrim pér ankim dhe né afatin e caktuar.

6. Anétarét e Komisionit té Shkallés sé Paré dhe Komisionit té Apelimit té Licensimit té Klubeve.

Té dy Komisionet zgjidhen ose emérohen né pérputhje me Statutin e FSHF-sé dhe pérbéhen nga 5 (pesé)
anétaré secili dhe duhet té pérfshijné secili té paktén dy juristé té kualifikuar dhe dy eksperté financiaré
té kualifikuar, me njé kualifikim té njohur nga Instituti i Kontabilistéve té Autorizuar té Shqipérisé.

7. Anétarét e organeve vendimmarrése zgjidhen ose emérohen né pérputhje me Statutin e FSHF-sé dhe
duhet té:

a) veprojné né ményré té paanshme né kryerjen e detyrave té tyre;

b) abstenojné nése ka ndonjé dyshim pér pavarésiné e tyre nga aplikanti pér licensé ose nése ka njé konflikt
interesi. Né lidhje me kété, pavarésia e njé anétari nuk mund té garantohet nése ai/ajo ose ndonjé anétar
i familjes sé tij/saj (bashkéshorti, fémija, prindi ose véllai ose motra) &shté anétar, aksioner, partner biznesi,
sponsor ose konsulent i aplikantit pér licensg;

c) té mos veprojné njékohésisht si drejtues licensimi;

d) té mos i pérkasin njékohésisht organit ligjor gjygésor té FSHF-sé ose ndonjé organi tjetér té FSHF-sé, si¢
pércaktohet né nenin 62 pargrafi 3 té Statutit té FSHF-s¢;

e) té mos i pérkasin njékohésisht organit ekzekutiv té FSHF-sé;

f) té mos i pérkasin njékohésisht personelit drejtues té njé klubi té lidhur;

g) té pérfshijé té paktén njé jurist té kualifikuar dhe njé ekspert financiar té kualifikuar me njé

kualifikimi té njohur nga organi pérkatés profesional kombétar.

8. Kuorumi i organeve vendimmarrése duhet té jeté sé paku me tre anétaré. Né rast barazimi, votén
vendimtare e ka kryetari.

9. Organet vendimmarrése duhet té veprojné sipas rregullave procedurale — té pércaktuara nga licensuesi
dhe duhet té rregullojné minimalisht standardet e méposhtme:

a. Afatet (p.sh. afati i dorézimit, etj.);

b. Masat mbrojtése té parimit té trajtimit té barabarté;

c. Pérfaqésimi (p.sh. pérfagésimi ligjor, etj.);

d. E drejta pér t'u dégjuar (p.sh. mbledhje, dégjim);

e. Gjuha zyrtare (nése éshté e aplikueshme);

f. Afati kohor pér kérkesat (p.sh. llogaritja, pajtueshméria, ndérprerja, zgjatja);
g. Afati kohor pér ankim;

h. Efektet e apelimit (p.sh. pa efekt vonues);

i. Lloji i provés sé kérkuar;

j. Barra e provés (p.sh. aplikanti i licensés ka barrén e provés);
k. Vendimi (p.sh. me shkrim me arsyetim, etj.);

|. Baza pér ankim;

m. Pérmbajtja dhe forma e ankimit;

n. Shqyrtimi/dégjimet;

0. Kostoja e procedurés/tarifa administrative/depozita.



NENI 7 — Katalogu i sanksioneve
Pér té garantuar njé proces té duhur vlerésimi, licensuesi duhet:

a. Tékrijojé njé katalog sanksionesh pér sistemin e licensimit té klubeve pér mosrespektimin e kritereve
té pérmendura né paragrafin 18.02, i cili mund té pérfshijé njé vérejtje, gjobé, detyrimin pér té
paragitur prova ose pér té pérmbushur disa kushte brenda njé afati té caktuar, etj. Organet
kombétare kompetente kané kompetencén pér té vendosur kéto sanksione ndaj aplikantéve;

b. Né lidhje me shkeljet e rregulloreve té tjera té licensimit, do té zbatohen dispozitat e rregulloreve
kombétare disiplinore (p.sh. dorézimi i dokumenteve té falsifikuara, mosrespektimi i afateve,
sanksionet ndaj individéve, etj.). Organi kompetent disiplinor i FSHF- sé do té vendosé mbi njé
sanksion (ose njé kombinimi te sanksioneve) sipas katalogut té sanksioneve té pércaktuara né Statutin
e FSHF-sé.

NENI 8 — Procesi i licencimit

1. Licensuesi (FSHF) duhet té pércaktojé procesin e licensimit pér verifikimin e kritereve té licensimit té
klubeve dhe né kété ményré té kontrollojé dhénien e licensave.

2. Procesi i licencimit fillon né njé kohé té pércaktuar nga licensuesi dhe pérfundon me dorézimin e listés
sé vendimeve té licensimit né administratén e FSHF-sé & UEFA-s brenda afatit té komunikuar nga kjo e
fundit (né parim, 31 maj).

3. Procesi i licencimit pérbéhet nga hapat minimalé kryesoré té€ méposhtém:

a) Dorézimi i dokumentacionit té licensimit tek aplikantét pér licensé;

b) Kthimin e dokumentacionit té licensimit te licensuesi;

c. Vlerésimi i dokumentacionit nga administrata e licensimit;

d. Dorézimi i pérfagésimit me shkrim te licensuesi;

e. Vlerésimi dhe vendimmarrja nga organet vendimmarrése;

e) Dorézimi i letrés sé pérfagésimit me shkrim te licensuesi;

f) Dorézimi i ¢do vendimi licensimi né FSHF & UEFA brenda shtaté ditéve nga pérfundimi i cdo vendimi.
4. Afatet pér hapat kyg té procesit t€ mésipérm duhet té pércaktohen garté dhe t'u komunikohen klubeve
né fjalé pérpara fillimit té procesit té licencimit nga licensuesi.

NENI 9 - Procedura e vlerésimit

Licensuesi pércakton procedurén e vlerésimit, pérve¢ atyre qé pérdoren pér té verifikuar
pérputhshmériné me kriteret e pércaktuara, pér té cilat duhet té ndigen procese té veganta vlerésimi sicg
pércaktohet né Aneksin I.

NENI 10 — Trajtim i barabarté dhe konfidencialiteti

1. Licensuesi siguron trajtim té barabarté té gjithé aplikantéve pér licensé gjaté procesit té licensimit.

2. Licensuesi u garanton aplikantéve pér licensé konfidencialitet té ploté né lidhje me té gjithé
informacionin e paragqitur gjaté procesit té licensimit. Cdo person i pérfshiré né procesin e licensimit ose i
eméruar nga licensuesi duhet té nénshkruajé njé marréveshje konfidencialiteti pérpara se té marré
pérsipér detyrat e tij.
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KAPITULLI 2 — APLIKANTI PER LICENCE DHE LICENCA E FSHF-sé & UEFA-s
NENI 11 - Pérkufizimi i aplikantit pér licensé dhe rregulli tre-vjecar

1. Njé aplikant pér licensé mund té jeté vetém njé klub futbolli, pra njé person juridik pérgjegjés pér njé
ekip té paré futbolli gé merr pjesé né garat kombétare té klubeve té FSHF-sé & UEFA-s dhe gé ose:

a) éshté anétar i regjistruar né FSHF (né tekstin e méposhtém: anétar i regjistruar); ose

b) ka marrédhénie kontraktuale me njé anétar té regjistruar (né tekstin e méposhtém: shoqéri futbolli).

2. Anétarésimi dhe marrédhénia kontraktuale duhet té jeté 3 vjecare, né momentin e fillimit té procesit
té licencimit.

3. Cdo ndryshim né formén ligjore, strukturén e grupit ligjor (pérfshiré bashkimin me njé subjekt tjetér
ose transferimin e aktiviteteve té futbollit te njé subjekt tjetér) ose identitetin (pérfshiré seling, emrin,
stemén ose ngjyrat) té njé aplikanti/licensues, duhet té njoftohet menjéheré licensuesi, FSHF & UEFA
pérpara fillimit té procesit té licensimit.

4. Cdo ndryshim né formén apo strukturén ligjore té grupit (pérfshiré bashkimin me njé entitet tjetér ose
transferimin e aktiviteteve té futbollit te njé entitet tjetér), si dhe né identitet (pérfshiré seling€, emrin,
stemén apo ngjyrat), kur ky ndryshim ka ndodhur brenda tre sezoneve para fillimit té sezonit té licencimit
dhe démton integritetin e njé gare, historiné apo trashégiminé e klubit, me synim lehtésimin e kualifikimit
né njé garé pérmes meritave sportive apo pérfitimin e licencés, konsiderohet ndérprerje e anétarésisé
(refuzim te licences) ose e marrédhénies kontraktuale (nése ekziston) sipas kétij neni.

NENI 12 - Pérgjegjésité e aplikantit pér licensé
1. Aplikanti pér licensé duhet t'i sigurojé licensuesit:

a) té gjitha informacionet e nevojshme dhe dokumentet pérkatése pér té vértetuar plotésisht se
detyrimet e licensimit jané pérmbushur;
b) ¢do dokument tjetér i réndésishém pér vendimmarrje nga licensuesi.

2. Kjo pérfshin informacionin mbi njésiné/entitetet raportuese né lidhje me té cilat kérkohet té jepet
informacioni i géndrueshém mbi infrastrukturén, personelin dhe administratén ligjore, financiare,
sportive, sociale dhe mjedisore.

3. Cdo ngjarje gé ndodh pas dorézimit té dokumentacionit té licensimit tek licensuesi dhe pérfagéson njé
ndryshim té réndésishém né informacionin e paragitur mé paré duhet t'i njoftohet menjéheré licensuesit
me shkrim (pérfshiré njé ndryshim té formés ligjore té aplikantit pér licensé, strukturés sé grupit ligjor
duke pérfshiré pronésia ose identiteti).

NENI 13 - Licenca

1. Klubet qé kualifikohen né garat e FSHF-sé & UEFA-s pér merita sportive duhet té marrin njé licencé
(dokument) té léshuar nga licensuesi i tyre sipas rregulloreve kombétare té licensimit, pérveg rasteve kur
zbatohet neni 14.

2. Licensa skadon pa njoftim paraprak né fund té sezonit pér té cilin éshté Iéshuar.
3. Njé licensé nuk mund té transferohet.
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4. Njé licensé mund té térhiget nga organet vendimmarrése té licensuesit nése:

a. asnjé nga kushtet pér Iéshimin e licensés nuk plotésohet még; ose
b. ilicensuari shkel ¢do detyrim té tij sipas rregulloreve kombétare té licensimit té klubeve.

5. Ne rastet e revokimit té licencés, FSHF duhet té informojé UEFA-n né pérputhje me rrethanat.
NENI 14 - Leje e posacme pér té marré pjesé né garat e FSHF-sé dhe UEFA-s.

1. Nése njé klub kualifikohet pér té marré pjesé né njé kompeticion té FSHF-sé dhe/ose UEFA-s, pér merita
sportive, por nuk i éshté nénshtruar fare procesit té licensimit ose i éshté nénshtruar njé procesi gé nuk
éshté ekuivalent me até qé aplikohet pér klubet e divizionit té larté pér té hyré né garat e klubeve té FSHF-
sé dhe UEFA-s, pér shkak se i pérket njé divizioni té ndryshém nga divizioni i larté, licensuesi i klubit né
fjalé mundet — né emér té njé klubi té tillé — té kérkojé njé aplikim té posacém té sistemit té licensimit té
klubeve.

2. Bazuar né njé aplikim té tillé té posacém, FSHF dhe UEFA mund té akordojné leje té posagme pér té
hyré né kompeticionin pérkatés té klubeve té FSHF-s dhe UEFA-s, gé i nénshtrohen rregulloreve pérkatése
té FSHF-sé dhe UEFA-s pér garat e klubeve.

KAPITULLI 3 = KRITERET E LICENCIMIT TE KLUBIT
NENI 15 - Té pérgjithshme

1. Me pérjashtim té parashikimeve né paragrafin 15.2, kriteret e pércaktuara né kété kapitull duhet té
plotésohen nga klubet pér té hyré né kompeticionet e FSHF-sé dhe UEFA-s.

2. Mosplotésimi i kritereve té pércaktuara né nenin 21.2, neni 22, neni 23, neni 25 deri né nenin 29, neni
32, neni 39, neni 42, neni 43, dhe neni 51 deri né nenin 55, nuk nénkupton refuzimin e licencés, por né
njé sanksion té pércaktuar nga licensuesi sipas katalogut té tij té sanksioneve (shih nenin 7).

KRITERI SPORTIV
NENI 16 — Programi pér zhvillimin e té rinjve

1. Aplikanti pér licensé duhet té keté njé program té shkruar pér zhvillimin e té rinjve té miratuar nga
licensuesi.

2. Licensuesi duhet té verifikojé rregullisht zbatimin e programit té miratuar té zhvillimit té té rinjve dhe
té vlerésojé cilésiné e tij.

3. Programi duhet té mbulojé té paktén fushat e méposhtme:

a. Objektivat dhe filozofiné e zhvillimit té té rinjve,

b. Organizata e sektorit rinor (grafiku organizativ, organet e pérfshira, lidhja me aplikantin pér licensg,
ekipet rinore, etj.),

c. Personeli (teknik, mjekésor, administrativ, etj.) dhe kualifikimet minimale té kérkuara,

d. Infrastruktura (objektet e trajnimit dhe ndeshjeve, disponueshmeéria, et;.),

e. Burimet financiare (buxheti, kontributi i aplikantit pér licenség, lojtarét ose komuniteti lokal, etj.),

f. Edukim futbolli pér grupmosha té ndryshme (aftési loje, teknike, taktike dhe fizike),

g. Iniciativat edukative (Ligjet e lojés; anti-doping; integriteti; anti-racizmi),
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h. Mbéshtetje mjekésore pér lojtarét e rinj (pérfshiré mbajtjen e té dhénave mjekésore),
i. Procesi i rishikimit dhe reagimit pér té vlerésuar rezultatet dhe arritjet kundrejt objektivave,
j. Kohézgjatja e programit (té paktén tre vjet, por maksimumi shtaté vjet).

4. Aplikanti pér licensé duhet té sigurojé mé tej gé:

a) cdo lojtaririi pérfshiré né programin e tij té zhvillimit té té rinjve mund té ndjeké arsimin e detyrueshém
shkollor né pérputhje me legjislacionin kombétar; dhe

b) asnjé lojtar i ri i pérfshiré né programin e tij té zhvillimit té té rinjve nuk do té pengohet ge té vazhdojé
edukimin e tij jo-futbollistik.

NENI 17 - Skuadrat e té rinjve

1. Aplikanti pér licensé duhet té keté ekipet e méposhtme té té rinjve né personin e tij juridik;
a.Pér klubet aplikante té kategorisé superiore (té paktén 4 skuadra té té rinjve nga nén 10 deri né 21
vjec) pjesémarrése né kampionatet qé organizon FSHF.
b. Pér kubet aplikante pér kategoriné e paré (té paktén 2 ekipe nga nén 10 vje¢ — 19 vjeg),
pjesémarrése né kampionatet qé organizon FSHF.
c. Pér klubet aplikante pér kategoriné e dyté (té paktén njé ekip nga nén 10 vjec - 19 vjeg),
pjesémarrése né kampionatet gé organizon FSHF.

NENI 18 - Aktivitet e futbollit té vajzave

Aplikanti pér licensé duhet té& mbéshtesé futbollin e vajzave duke zbatuar masa dhe aktivitete qé synojné
zhvillimin, profesionalizimin dhe popullarizimin e métejshém té futbollit té vajzave si:

a. Minimumi, pjesémarrja me njé ekip té paré dhe/ose té té rejave né garat zyrtare, si dhe njé ekip i
moshave (Kategoria Superiore);

b. Ofrimi i mbéshtetjes pér njé klub futbolli té vajzave té lidhura; ose

c. Organizimin e iniciativave té tjera té futbollit té vajzave si¢ pércaktohet nga licensuesi.

NENI 19 - Kujdesi mjekésor i lojtaréve

1. Aplikanti pér licencé duhet té krijojé dhe zbatojé njé politiké pér té siguruar gé té gjithé lojtarét e
kualifikuar pér té luajtur pér skuadrén e tij té paré t'i nénshtrohen njé ekzaminimi mjekésor vjetor né
pérputhje me dispozitat pérkatése té Rregulloreve Mjekésore té FSHF-sé & UEFA-s.

2. Aplikanti pér licensé duhet té krijojé dhe zbatojé njé politiké pér té siguruar gé té gjithé lojtarét e rinj
mbi moshén 12 vjeg t'i nénshtrohen njé ekzaminimi mjekésor vjetor né pérputhje me dispozitat pérkatése
té pércaktuara nga licencuesi i tij né pérputhje me legjislacionin e tij vendas.

NENI 20 - Regjistrimi i lojtaréve

Té gjithé lojtarét e aplikantit pér licencé mbi moshén 10 vje¢ duhet té regjistrohen né FSHF ose ligat e saj
né pérputhje me dispozitat pérkatése té rregulloreve té FSHF- sé & FIFA-s mbi statusin dhe transferimin
e lojtaréve.
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NENI 21 - Kontratat e shkruara me lojtarét profesionisté

1. Secili nga lojtarét profesionisté té aplikantit pér licencé duhet té keté njé kontraté me shkrim me
aplikantin pér licensé né pérputhje me dispozitat pérkatése té rregulloreve té FSHF-sé & FIFA-s mbi
statusin dhe transferimin e lojtaréve.

2. Aplikanti pér licensé duhet té sigurojé gé kontratat e lojtaréve té tij profesionisté té jené né pérputhje
me dispozitat pérkatése té Marréveshjes né lidhje me kérkesat minimale pér kontratat standarte té
lojtaréve né sektorin e futbollit profesionist né Bashkimin Evropian dhe né pjesén tjetér té territorit té FSHF-
Sé.

NENI 22 - Huazimi i lojtaréve profesionisté

Aplikanti pér licensé duhet té respektojé dispozitat e Rregulloreve té FSHF-sé dhe UEFA-s lidhur me
huazimet e lojtaréve profesionisté.

NENI 23 - Géshtjet e arbitrimit dhe ligjet e lojés

Aplikanti pér licensé duhet té sigurojé gé té gjithé anétarét e ekipit té tyre té paré (lojtarét, trajnerét dhe
stafi tjetér teknik) té marrin pjesé né njé seancé arbitrimi ose njé ngjarje té organizuar nga FSHF gjaté 12
muajve para sezonit té licensés.

KRITERET E QENDRUESHMERISE SOCIALE DHE MBROJTJES SE MJEDISIT
NENI 24 - Strategjia e géndrueshmeérisé sociale dhe mbrojtjes sé mjedisit.

Aplikanti pér licensé duhet té krijojé dhe zbatojé njé strategji té géndrueshmérisé sociale dhe mbrojtjes
sé mjedisit né pérputhje me ”Strategjiné e Qéndrueshmérisé sé Futbollit té UEFA-s 2030” dhe udhézimet
pérkatése té FSHF-s & UEFA-s, té paktén pér fushat e barazisé dhe pérfshirjes, antiracizmit, mbrojtjes dhe
mirégenies sé fémijéve dhe té rinjve, futbollit pér té gjitha aftésité dhe mbrojtjen e mjedisit.

NENI 25 - Barazia dhe pérfshirja.

Aplikanti pér licensé duhet té krijojé dhe zbatojé njé politiké pér té siguruar té drejta dhe mundési té
barabarta pér té gjithé njerézit gé ndjekin dhe kontribuojné né aktivitetet e futbollit té organizuara nga
aplikanti pér licensé.

NENI 26 — Anti-racizmi.

Aplikanti pér licensé duhet té krijojé dhe zbatojé njé politiké pér té luftuar racizmin dhe pér té garantuar
gé té gjitha politikat, programet dhe praktikat e aplikantit pér licensé té ushtrohen pa asnjé lloj
diskriminimi.

NENI 27 - Mbrojtja dhe miréqenia e fémijéve e té rinjve.

Aplikanti pér licensé duhet té krijojé dhe zbatojé njé politiké pér té mbrojtur, ruajtur dhe siguruar

miréqgenien e lojtaréve té rinj dhe té sigurojé gé ata té jené né njé mjedis té sigurt kur marrin pjesé né
aktivitetet e organizuara nga aplikanti pér licensé.
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NENI 28 - Futbolli pér té gjitha aftésité.

Aplikanti pér licensé duhet té krijojé dhe zbatojé politika pér té siguruar gé pjesémarrja né aktivitetet e
futbollit té organizuara nga aplikanti pér licensé, éshté e aksesueshme pér té gjithé, pavarésisht nga
aftésité ndryshe apo faktoré té tjeré.

NENI 29 - Mbrojtja e mjedisit.

Aplikanti pér licencé duhet té krijojé dhe zbatojé politika pér té pérmirésuar impaktin mjedisor dhe
géndrueshmeériné né lidhje me organizimin e ngjarjeve dhe infrastrukturés.

KRITERET E INFRASTRUKTURES
NENI 30 - Stadiumi pér garat e FSHF-sé & UEFA-s.

1.Aplikanti pér licencé duhet :
a) Té keté né pronési dhe/ose pérdorim njé stadium pér té zhvilluar garat e klubeve té FSHF-sé dhe
UEFA-s, i cili duhet té jeté brenda territorit té FSHF-sé dhe i miratuar prej saj (né pérputhje me
Rregulloren e Infrastrukturés sé Stadiumit té FSHF-sg),
b) Njé stadium tjetér alterantiv i cili do té pérdoret pér ndeshjet e pércaktuara mes klubeve né rastet e
démtimit té fushés ose fatkeqésive natyrore.

2.Nése aplikanti pér licensé nuk éshté pronar i stadiumit, ai duhet té sigurojé njé kontraté me shkrim me
pronarin(ét) e stadiumit(eve) gé do té pérdoré.

3.Duhet té garantohet gé stadiumi(et) do té pérdoren pér ndeshjet né shtépi té FSHF-sé dhe UEFA-s; té
aplikantit pér licensé gjaté gjithé sezonit té licensés. Né kété stadium nuk lejohet zhvillimi i seancave
stérvitore. Né rast se konstatohet qé klubi zhvillon seanca stérvitore ne stadiumin e tij, atéheré do té
penalizohet me masat e pércaktuara si mé poshté:
a. Gjobé 200.000-500.000 Leké, pér cdo rast té konstatuar;
b. Penalizimin pér té mos zhvilluar ndeshje né stadiumin e tij (4-8 ndeshje);
c. Zbritje pikésh (3-6) piké.

4.Stadiumi(et) duhet té plotésojné kérkesat minimale té pércaktuara né Rregulloren e Infrastrukturés sé
Stadiumit té FSHF-sé & UEFA-s dhe té klasifikohen té paktén si stadium i kategorisé 2 té UEFA-s.

NENI 31 - Objektet stérvitore - Disponibiliteti

1. Aplikanti pér licencé duhet té keté né dispozicion terrene stérvitore gjaté gjithé vitit.

2. Nése aplikanti pér licensé nuk éshté pronar i terreneve stérvitore, ai duhet té sigurojé njé kontraté
me shkrim me pronarin(ét) e terreneve stérvitore.

3. Terrenet stérvitore duhet té jené té garantuara pér t'u pérdorur nga té gjitha ekipet e aplikantit pér
licencé gjaté sezonit té licensés, duke marré parasysh programin e tij té zhvillimit té té rinjve.

NENI 32 - Objektet stérvitore - Infrastruktura minimale

Infrastruktura e objekteve stérvitore duhet té plotésojé minimalisht, kérkesat e pércaktuara nga
licensuesi, qé pérfshijné por nuk kufizohen né:
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a. té disponohen objekte pérkatése té brendshme/té jashtme;

b. té kené té specifikuar numrin dhe madhésiné e fushave té futbollit;

c. té kené té pércaktuar specifikat e dhomés sé zhveshjes;

d. dhomén mjekésore dhe pajisjet minimale té saj (d.m.th. defibrilator dhe paketén e ndihmés sé paré);
e. ndricimi i prozhektoréve;

f. cdo kérkesé tjetér pérkatése té identifikuar nga licensuesi.

PERSONELI DHE KRITERET ADMINISTRATIVE
NENI 33 - Menaxheri i pérgjithshém

Aplikanti pér licencé duhet té keté caktuar njé menaxher té pérgjithshém, i cili éshté pérgjegjés pér
drejtimin e ¢éshtjeve operative té tij.

NENI 34 - Zyrtari financiar

1. Aplikanti pér licensé duhet té keté eméruar njé zyrtar financiar té kualifikuar, i cili éshté pérgjegjés
pér ¢éshtjet e tij financiare.
2. Zyrtariifinancés duhet té keté té paktén njé nga kualifikimet e méposhtme:
a. Diplomén e kontabilistit té autorizuar;
b. Diplomén e audituesit té kualifikuar;
c. Diplomén e zyrtarit financiar té léshuar nga licensuesi ose njé organizaté e njohur nga licensuesi.

NENI 35 — Zyrtari i medias

1. Aplikanti pér licensé duhet té keté caktuar njé zyrtar té kualifikuar pér media, i cili éshté pérgjegjés pér
¢céshtjet e medias.

2. Oficeri i medias duhet té keté té paktén njé nga kualifikimet e méposhtme:

a) Diplomé né gazetari;

b) Diplomén e zyrtarit mediatik té |éshuar nga FSHF ose njé organizaté e njohur nga FSHF;

c) “Njohja e kompetencés” e |éshuar nga FSHF, bazuar né pérvojén praktike té paktén trevjecare né kéto
¢éshtje.

NENI 36 — Mjeku i ekipit té paré

1.Aplikanti pér licensé duhet té keté té paktén njé mjek i cili éshté pérgjegjés pér mbéshtetjen mjekésore
gjaté ndeshjeve dhe stérvitjeve si dhe pér parandalimin e dopingut.

2.Kualifikimi i mjekut duhet té njihet nga Ministria e Shéndetésisé dhe Urdhri i Mjekésisé Shqiptare.

3.Ai duhet té jeté i regjistruar né FSHF.

NENI 37 - Fizioterapisti

1. Aplikanti pér licensé duhet té keté té paktén njé fizioterapist, i cili éshté pérgjegjés pér trajtimin
mjekésor dhe masazhet pér skuadrén e paré gjaté stérvitjeve dhe ndeshjeve.

2. Kualifikimi i fizioterapistit duhet té njihet nga Ministria e Shéndetésisé dhe nga Urdhri i Mjekéve
Shqiptaré.
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3. Aiduhet té jeté i regjistruar né FSHF.

NENI 38 - Mjeku i ekipeve té té rinjve

Aplikanti pér licensé duhet té keté té paktén njé mjek ose fizioterapist té njohur si té tillé nga Ministria e
Shéndetésisé dhe nga Urdhéri i Mjekéve Shqiptaré, i cili éshté pérgjegjés pér kujdesin mjekésor té
ekipeve té té rinjve.

NENI 39 - Oficeri i organizimit té ndeshjeve

Aplikanti pér licensé duhet té keté njé zyrtar té organizimit té ndeshjeve, i cili éshté pérgjegjés pér
organizimin e pérgjithshém té ndeshjeve té skuadrés sé paré né shtépi.

NENI 40 - Siguria dhe oficeri i sigurisé
1. Aplikanti pér licensé duhet té keté njé oficer té kualifikuar té€ mbrojtes dhe sigurisé me kéto pérgjegjési:

a. Té zhvillojé, zbatojé dhe rishikojé politikat dhe procedurat e sigurisé, duke pérfshiré menaxhimin
dhe planifikimin e riskut;

b. Eshté pika e kontaktit ndérmjet autoriteteve publike dhe aplikantit pér licensé pér té gjitha ¢éshtjet
e sigurisé dhe mbrojtjes;

c. Eshté pérgjegjés pér menaxhimin e operacioneve té sigurisé dhe mbrojtjes né lidhje me ndeshjet.

2. Oficeri i sigurisé dhe i mbrojtjes duhet té jeté i kualifikuar né pérputhje me kuadrin ligjor kombétar
pérkatés dhe duhet té jeté i trajnuar dhe me pérvojé né c¢éshtjet e kontrollit té turmés, mbrojtjes dhe
sigurisé né ndeshjet e futbollit.

NENI 41 - Oficeri i géndrueshmérisé sociale dhe mbrojtjes mjedisore

Kérkuesi pér licensé duhet té keté eméruar njé zyrtar té géndrueshmérisé sociale dhe mbrojtjes
mjedisore, i cili éshté pérgjegjés pér zbatimin e politikave dhe masave té géndrueshmérisé sociale dhe
mbrojtjes mjedisore né pérputhje me Strategjiné e Qéndrueshmérisé sé Futbollit té UEFA-s 2030 dhe
udhézimet pérkatése té UEFA-s.

NENI 42 - Oficer ndérlidhes me pérkrahés

1. Aplikanti pér licensé duhet té keté eméruar njé oficer ndérlidhés mbéshtetés pér té vepruar si pika
kyce e kontaktit pér mbéshtetésit.

2. Oficeri i ndérlidhjes me tifozét do té takohet rregullisht dhe do té bashképunojé me personelin
pérkatés té klubit pér té gjitha ¢éshtjet e ndérlidhura.

NENI 43 - Oficeri i aksesit pér personat me aftésisé ndryshe

1. Aplikanti pér licensé duhet té keté eméruar njé oficer i cili té keté akses pér té mbéshtetur personat
me aftési ndryshe si dhe ofrimin e shérbimeve gjithépérfshirése, té aksesueshme pér ta.

2. Oficeri i aksesit té personave me aftési ndryshe do té takohet rregullisht dhe do té bashképunojé me
personelin pérkatés té klubit pér té gjitha ¢éshtjet e ndérlidhura.
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NENI 44 - Kryetrajneri i skuadrés sé paré

1. Aplikanti pér licensé duhet té keté eméruar njé trajner té kualifikuar, i cili konfirmohet si trajner
kryesor nga FSHF dhe qé éshté pérgjegjés pér ¢éshtjet e méposhtme té skuadrés sé paré:
a. Pérzgjedhja e lojtaréve;
Taktika dhe trajnime;
Menaxhimi i lojtaréve dhe stafit teknik né dhomén e zhveshjes dhe né zonén teknike para, gjaté dhe
pas ndeshjeve;
d. Detyrat né lidhje me ¢éshtjet e medias (konferenca pér shtyp, intervista, et;j.).

2. Kryetrajneri duhet té zotérojé njé nga kualifikimet minimale té trajnerit t&€ méposhtém, té Iéshuara nga
FSHF né pérputhje me Konventén e Trajnimit té UEFA-s:

Pér kategoriné superior: Licensé e vlefshme UEFA PRO

Pér kategoriné e paré: Licensé e vlefshme e trajnerit UEFA A
Pér kategoriné e dyté: Licensé e vlefshme e trajnerit UEFA B
Pér kategoriné e treté: Licensé e vlefshme e trajnerit UEFA B

o 0o oW

NENI 45 - Ndihmés trajner i skuadrés sé paré

1.Aplikanti pér licensé duhet té keté eméruar njé trajner té kualifikuar gé ndihmon Kryetrajnerin né té
gjitha ¢éshtjet e futbollit té skuadrés sé tij té paré.

2.Ndihmés trajneri i skuadrés sé paré duhet té zotérojé njé nga kualifikimet minimale té trajnerit né vijim:
a. Pér kategoriné superiore: Licensé e vlefshme e trajnerit UEFA A
b. Pér kategoriné e paré: Licensa e vlefshme e trajnerit UEFA B
c. Pér kategoriné e dyté: License e vlefshme e trajnerit UEFA B
d. Pér kategoriné e treté: License e vlefshme e trajnerit UEFA C

NENI 46 - Trajneri i portieréve té skuadrés sé paré

1.Aplikanti pér licensé duhet té keté eméruar njé trajner portierésh té kualifikuar, i cili ndihmon
Kryetrajnerin né ¢éshtjet e portieréve té skuadrés sé paré.

2.Trajneri i portieréve duhet té zotérojé njé nga kualifikimet minimale té trajnimit té méposhtém, té
|&éshuara nga FSHF né pérputhje me Konventén e UEFA-s pér Stérvitje:
a. Pér kategoriné superiore: Licensé e vlefshme pér portier i UEFA-s (A-B);
b. Pér kategoriné e paré:Licensé e vlefshme pér portier i UEFA B
c. Pér kategoriné e dyté:Licensé e vlefshme pér portier i UEFA B
d. Pér kategoriné e treté: Licensé e vlefshme pér portier i UEFA B

NENI 47 - Drejtues i programit té zhvillimit té té rinjve

1. Aplikanti pér licensé duhet té keté eméruar njé drejtues té kualifikuar té programit té tij té zhvillimit té
té rinjve, i cili éshté pérgjegjés pér drejtimin e Akademisé dhe aspektet teknike té sektorit té té rinjve.

2. Drejtuesi i programit té zhvillimit té té rinjve duhet té zotérojé njé nga kualifikimet minimale té trajnimit
té méposhtém té léshuara nga FSHF & UEFA né pérputhje me Konventén e UEFA-s pér stérvitje:

a) njé licensé té vlefshme UEFA A (pér ekipet pjesémarrése né Superiore dhe Kategoriné e Paré),

b) njé licensé e vlefshme UEFA Elite Youth A, e |éshuar nga UEFA.
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3. Pérgjegijési i programit té zhvillimit té té rinjve duhet té keté pérfunduar kursin pér Drejtor Sportiv té
akademisé né FSHF dhe té jeté i regjistruar né FSHF.

NENI 48 - Trajnerét e té rinjve

1. Pér cdo ekip té detyrueshém té té rinjve, aplikanti pér licensé duhet té keté caktuar té paktén njé trajner
té kualifikuar, i cili éshté pérgjegjés pér té gjitha céshtjet e futbollit qé lidhen me até ekip.

2. Pér klubet e kategorisé superiore:

a.té paktén tre trajneré té ekipeve té té rinjve duhet té kené secili njé licensé té vlefshme UEFA A.
b. té paktén tre trajneré té ekipeve té té rinjve duhet té kené secili njé licensé té vlefshme UEFA B.
3.Pér klubet e kategorisé sé paré:

a.té paktén trajneri i ekipit té té rinjve (U-17 ose U-19) duhet té keté njé licensé té vlefshme UEFA A,
ndérsa trajnerét e ekipeve té tjeré UEFA B.

b.té paktén njé trajner té ekipeve té té rinjve (U-17 & U-13 e poshté) duhet té keté njé licensé té UEFA B,
ndérsa trajnerét e tjeré UEFA C.

4.Pér klubet e kategorisé sé dyté:

a. té paktén trajneri i ekipit té té rinjve (U-17 ose U-19) duhet té keté njé licensé té UEFA B, ndérsa
trajnerét e tjeré UEFA C.

5.Pér klubet e kategorisé sé treté:

a. té paktén trajneri i ekipt té té rinjve (U-17 ose U-19) duhet té keté njé licensé té UEFA B, ndérsa
trajnerét e tjeré UEFA C.

NENI 49 - Trajneri i portieréve té ekipeve té té rinjve

1.Aplikanti pér licensé duhet té keté caktuar té paktén njé trajner portierésh té kualifikuar, i cili ndihmon
trajnerét e té rinjve né ¢éshtjet e portieréve té sektorit té té rinjve.

2.Trajneri i portieréve duhet té zotérojé njé nga kualifikimet minimale té trajnimit té méposhtém, té
|éshuara nga FSHF ose UEFA né pérputhje me Konventén e UEFA-s pér Stérvitje, Licensé e vlefshme pér
portieré té UEFA-s (A ose B).

3.Pér skuadrat gé marrin pjesé né kampionatin kombtar té kategorisé sé paré dhe té dyté (opsionale té
kené njé trajner pér pérgatitjen e portieréve té ekipeve té akademive).

NENI 50 - Dispozitat e pérbashkéta té zbatueshme pér kualifikimet e FSHF-sé & UEFA-s pér trajner:

1. Njé mbajtés i licensés sipas kuptimit té nenit 44 deri né nenin 49 konsiderohet njé trajner i cili, né
pérputhje me dispozitat zbatuese té Konventés sé UEFA-s pér stérvitje, kur pérmbush kéto:

a. i éshté léshuar licensa e UEFA-s pér trajner nga FSHF; ose

b. ka filluar té ndjeké kursin e kérkuar té diplomés sé trajnerit t& UEFA-s.
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c. regjistrimi i kursit té kérkuar té diplomés nuk éshté i mjaftueshém pér té pérmbushur kété kriter.

2. Nése statusi i anétarésimit né Konventén e Stérvitjes té FSHF-sé & UEFA-s éshté pérmirésuar (p.sh. nga
niveli A né Pro), zbatohen sa vijon:

a. né lidhje me paragrafin 50.01(b), vetém pjesémarrja né njé kurs edukimi pér diplomén e stérvitjes mé
té larté ose té dyté mé té larté té FSHF & UEFA-s (si¢c zbatohet) do té konsiderohet né pérputhje me
kriterin.

3. Né rast té njé marréveshjeje partneriteti sipas Konventés sé Trajnimit té UEFA-s, zbatohen kualifikimet
e UEFA-s pér stérvitje té ofruara nga FSHF me status té kufizuar anétarésimi né Konventén e Stérvitjes
UEFA.

4. FSHF dhe UEFA rezervojné té drejtén té rishikojné pasojat e ¢do uljeje né statusin e anétarésimit né
Konventén e Trajnimit t&é UEFA-s (p.sh. nga niveli Pro né A), si dhe ato té marréveshjeve té partneritetit
me FSHF, dhe té marré vendime rast pas rasti bazuar né kété drejtim.

5. Té gjithé trajnerét e kualifikuar duhet té jené té regjistruar sipas parashikimeve né FSHF & UEFA.

NENI 51 - Kontratat me shkrim

1. | gjithé personeli ose ofruesit e shérbimeve administrative, teknike, mjekésore dhe té sigurisé gé
kryejné ndonjé nga funksionet e pérmendura né nenin 33 deri né nenin 49, duhet té kené kontrata me
shkrim me aplikantin pér licensé (ose njé subjekt tjetér brenda strukturés sé grupit ligjor té aplikantit pér
licensé) né pérputhje me kuadrin ligjor kombétar.

2. Aplikanti pér licensé duhet té sigurojé qé kontrata e secilit trajner té jeté né pérputhje me dispozitat
pérkatése té Rregullores sé FSHF-sé.

NENI 52 - Ofruesit e shérbimeve

Nése njé funksion i caktuar i besohet njé ofruesi shérbimi né pérputhje me kuadrin ligjor kombétar,
aplikanti pér licensé duhet té nénshkruajé njé kontraté me shkrim me ofruesin e shérbimit. Ai duhet té
pérmbajé té paktén informacionin e méposhtém:

a. Detyrat dhe pérgjegjésité e pércaktuara;

b. Informacion mbi personin(at) pérgjegjés pér funksionin, duke pérfshiré kualifikimet e tyre pérkatése.

NENI 53 - Pérdorimi i funksioneve

1. Funksionet e detyrueshme té pércaktuara né nenin 33 deri né nenin 49 pérfagésojné strukturén
minimale organizative qé i kérkohet aplikantit pér licensé.

2. Njé person mund té ushtrojé mé shumé se njé funksion, me kusht gé personi té keté kohé té
mjaftueshme, kompetenca dhe kualifikimet e nevojshme pér secilin funksion dhe pa konflikt interesi.

NENI 54 - Struktura organizative

1. Aplikanti pér licensé duhet t'i sigurojé licensuesit njé grafik organizmi qé identifikon qarté personelin
pérkatés dhe pérgjegjésité e tyre hierarkike dhe funksionale né strukturén e tij organizative.

2. Minimumi, grafiku organizativ duhet té japé informacion pér personelin kyg té pércaktuar né nenin 33
deri né nenin 43 dhe nenin 47.
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NENI 55 - Detyra e zévendésimit gjaté sezonit

1. Nése njé funksion i pércaktuar né nenet 33 deri né 49 mbetet vakant gjaté sezonit té licensave, i
licensuari duhet té sigurojé gé, brenda njé periudhe maksimumi 60 ditésh, funksionin e merr dikush qé
zotéron kualifikimin e kérkuar.

2. Né rast se njé funksion mbetet vakant pér shkak té sémundjes ose aksidentit, licensuesi mund té japé
njé zgjatje té periudhés 60-ditore vetém nése né ményré té arsyeshme éshté i kénaqur gé personi né fjalé
éshté ende i papérshtatshém nga ana mjekésore pér té rifilluar detyrat e tij.

3. l licensuari duhet té njoftojé menjéheré licensuesin pér ¢do zévendésim teé tillé.

KRITERI LIGJOR

NENI 56 - Deklaraté né lidhje me pjesémarrjen né garat e FSHF-sé & UEFA-s

1. Aplikanti pér licencé duhet té paragesé njé deklaraté ligjérisht té vlefshme gé konfirmon sa vijon:

a. Ai njeh ligjérisht té detyrueshme statutet, rregulloret, direktivat dhe vendimet e FSHF-sé, FIFA-s, dhe
UEFA-s, ligés kombétare, si dhe juridiksionin e Gjykatés sé Arbitrazhit Sportiv (CAS) né Lozané, sig
parashikohet né nenet pérkatése té Statutit té FSHF- sé & UEFA-s.

b. Né nivel kombétar do té luajé né gara té njohura dhe té miratuara nga FSHF (p.sh. kampionati kombétar,
kupa kombétare).

c. Né nivel ndérkombétar do té marré pjesé né garat e njohura nga UEFA (pér té shmangur ¢do dyshim,
kjo dispozité nuk ka té béjé me ndeshjet migésore).

d. Ai do té informojé menjéheré licensuesin pér ¢do ndryshim té réndésishém, ngjarje ose gjendje me
réndési té madhe ekonomike.

e. Ai do té respektojé dhe zbatojé Rregulloret e Licensimit té Klubit té Licensuesit.

f. Ai do té respektojé dhe zbatojé Rregulloret e FSHF-sé & UEFA-s pér Licensimin e Klubeve dhe Rregulloret
e Qéndrueshmérisé Financiare té UEFA-s (edicioni 2025).

g. Perimetri i raportimit té tij pércaktohet né pérputhje me nenin 63.

h. Té gjitha té ardhurat dhe kostot né lidhje me secilin prej aktiviteteve té futbollit té listuara né Paragrafin
63.3 jané pérfshiré né perimetrin e raportimit.

i. Ai do té jeté pérgjegjés pér ¢do pasojé qé njé njési ekonomike e pérfshiré né perimetrin e raportimit nuk
respekton pikat e) dhe f) mé sipér.

j. Té gjitha informacionet pérkatése né lidhje me ¢do ndryshim té formés sé tij ligjore, strukturés sé grupit
ligjor (pérfshiré pronésiné) ose identitetit nga tre sezonet qé i paraprijné fillimit té sezonit té licensave
jané raportuar te licensuesi: FSHF & UEFA.

k. Té gjitha dokumentet e dorézuara jané té plota dhe té sakta.

|. Ai autorizon administratén kombétare té licensimit té klubeve dhe organet kombétare té licensimit té
klubeve, administratén e FSHF-sé & UEFA-s dhe organet e tyre pér Administrimin e Drejtésisé qé té
shqyrtojné ¢do dokument pérkatés dhe té kérkojné informacion nga c¢do autoritet publik pérkatés né
pérputhje me legjislacionin kombétar.
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m. Ai pranon se FSHF dhe UEFA rezervojné té drejtén pér té kryer auditime té pajtueshmérisé né pérputhje
me nenin 96.

2. Deklarata duhet té firmoset nga njé nénshkrues i autorizuar i aplikantit pér licensé jo mé shumé se tre
muaj pérpara afatit pér dorézimin e saj né FSHF.

NENI 57 - Informacioni minimal ligjor
1. Aplikanti pér licensé duhet té paragesé té paktén informacionin minimal ligjor té méposhtém:

a) Emri i ploté ligjor;
b) Forma juridike;
c) Kopje e statutit aktual, té vlefshém (p.sh. akti i shogérisé);
d) Ekstrakt nga njé regjistér publik (p.sh. regjistri tregtar)
e) Lista e nénshkruesve té autorizuar;
f) Lloji i nénshkrimit té kérkuar (p.sh. individual, kolektiv).
2. Aplikanti pér licensé duhet té sigurojé gjithashtu informacionin e méposhtém té kontaktit:
a. Adresa e selisé sé saj zyrtare;
b Detajet zyrtare té kontaktit (si numri i telefonit/faksit dhe adresat e emailit);
c. Adresa e faqges sé saj zyrtare publike;
d Emri dhe detajet e kontaktit té drejtpérdrejté té personit kryesor zyrtar té kontaktit pér ¢éshtjet
e licensimit té klubeve.
e. Té gjithé dokumentat qé aplikanti pér licensé do té paragesé né dosjen e licensimit duhet té
térhigen nga institucionet publike jo mé shumé se tre muaj pérpara afatit pér dorézimin e tyre
né FSHF. (31 Mars té vitit gé po aplikon).

NENI 58 - Identiteti, historia dhe trashégimia e aplikantit pér licensé (Pér ekipet e superiores)

1.Té gjithé elementét gé pérbéjné identitetin vizual té njé klubi futbolli né lidhje me emrin zyrtar dhe/ose
emrin e ekipit né gara, té tilla si stema zyrtare, logot, markat e tjera tregtare dhe ngjyrat zyrtare té klubit,
duhet té jené né pronési dhe té jeté nén kontrollin e vetém té aplikantit pér licensé ose té regjistruar si
anétar (nése éshté i ndryshém nga aplikuesi pér licensé) si¢c pércaktohet né paragrafin 11.01.

2.Identiteti i aplikantit pér licensé duhet té regjistrohet tek licensuesi sé bashku me historiné dhe
trashégiminé e tij, duke pérfshiré arritjet e tij sportive.

NENI 59 - Kontraté me shkrim me njé kompani futbolli

1. Nése aplikanti pér licensé éshté njé kompani futbolli si¢ pércaktohet né paragrafin 11.01(b), ai duhet té
sigurojé njé kontraté me shkrim me njé anétar.

2. Kontrata duhet té pércaktojé minimalisht sa vijon:

a. Kompania e futbollit duhet té jeté né pérputhje me statutet, rregulloret, direktivat dhe vendimet e
zbatueshme té FSHF-sé, FIFA-s, UEFA-s.

b. E drejta e shoqgérisé sé futbollit pér té marré pjesé né njé garé kombétare ose ndérkombétare pushon
sé zbatuari nése klubi pushon anétarésimin né shoqaté.
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c. Nése shoqéria e futbollit shkon né falimentim ose hyn né likuidim, kjo konsiderohet ndérprerje e
anétarésimit ose marrédhénies kontraktuale sipas kuptimit té nenit 11. Pér té shmangur cdo kegkupim,
licenca e akorduar ndaj shogérisé sé futbollit nuk mund té transferohet nga kompania e futbollit pér
anétarin e regjistruar.

d. FSHF-sé irezervohet e drejta pér té miratuar emrin me té cilin kompania e futbollit merr pjesé né garat
kombétare.

e. Kompania e futbollit, me kérkesé té gjykatés kompetente kombétare té arbitrazhit ose Gjykatés sé
Arbitrazhit Sportiv (CAS), duhet té sigurojé informacione dhe dokumente pér c¢éshtjet né lidhje me
pjesémarrjen e kompanisé sé futbollit né garat kombétare ose ndérkombétare.

3. Kontrata e transferimit dhe ¢do ndryshim i saj duhet té miratohet nga FSHF.

NENI 60 - Struktura e grupit ligjor (Opsion vetém pér superioren)

1. Aplikanti pér licensé duhet t'i sigurojé licensuesit njé dokument qé paraqet strukturén e grupit té tij
ligjor né datén e referencés vjetore té kontabilitetit pérpara afatit pér dorézimin e aplikimit tek licensuesi.
2. Ky dokument duhet té identifikojé garté dhe té pérfshijé informacion mbi:

a) aplikantin pér licensé dhe formén e tij ligjore;

b) ¢do filial i aplikantit pér licensé dhe, nése éshté i ndryshém anétari i regjistruar;

c) ¢cdo subjekt i asociuar i aplikantit pér licensé dhe, nése éshté i ndryshém, anétari i regjistruar;

d) ¢do palé gé ka 10% ose mé shumé pronési té drejtpérdrejté ose té térthorté té aplikantit pér licensé,
ose 10% ose mé shumé té drejta votimi;

e) ¢do subjekt kontrollues direkt ose indirekt té aplikantit pér licensg;

f) ¢do klub tjetér futbolli, né lidhje me té cilin ndonjé nga palét e identifikuara né (a) deri né (e) ose ndonjé
nga personeli kryesor drejtues i tyre ka ndonjé interes pronésie, té drejté vote, anétarésim ose ndonjé
pérfshirje ose ndikim tjetér né menaxhim, administrim ose performancé sportive; dhe

g) personelin drejtues kryesor té aplikantit pér licensé dhe, nése éshté i ndryshém, anétarin e regjistruar.
3. Asnjé aplikant nuk lejohet, gé né ményre direkte ose té térthorté té keté né pronési aksione té njé klubi
tjetér pjesémarrés né garat e FSHF dhe UEFA.

4. Perimetri raportues i pércaktuar né nenin 66 duhet gjithashtu té identifikohet qarté né dokument.

5. Informacioni i méposhtém duhet té jepet né lidhje me secilén nga palét e pérfshira né strukturén e
grupit ligjor:

a. Emri dhe, nése éshté e aplikueshme, forma ligjore;

b. Veprimtaria kryesore; dhe

c. Pérgindja e interesit té pronésisé dhe, nése éshté e ndryshme, pérgindja e té drejtave té votés. Pér ¢cdo
filial té aplikantit pér licensé dhe, nése éshté i ndryshém, anétari i regjistruar, informacioni i méposhtém
duhet té jepet gjithashtu lidhur me:

d. Kapitalin aksionar;

e. Totalin e aktiveve;

f. Té ardhurat totale; dhe

g. Kapitali total.

6. Licensuesi duhet té informohet pér ¢do ndryshim gé mund té keté pasur né strukturén e grupit ligjor
gjaté periudhés ndérmjet datés sé referencés vjetore té kontabilitetit dhe dorézimit té kétij informacioni
te licensuesi.
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7. Nése konsiderohet e réndésishme, licensuesi mund t'i kérkojé aplikantit/marrésit té licensés té japé
informacione té tjera pérvec atyre té listuara mé sipér.

8. Aplikanti pér licensé duhet té konfirmojé se informacioni pér strukturén e grupit ligjor éshté i ploté, i
sakté dhe né pérputhje me kété rregullore. Kjo duhet té déshmohet me njé deklaraté té shkurtér dhe
nénshkrim nga organi ekzekutiv/nénshkruesit e autorizuar té aplikantit pér licensé.

NENI 61 - Pala e fundit kontrolluese, pérfituesi pérfundimtar dhe pjesa me ndikim té réndésishém ose
vendimtar

1. Aplikanti pér licensé duhet t'i sigurojé licensuesit njé dokument gé pérmban informacione pér:

a. palén kontrolluese pérfundimtare té aplikantit pér licensé;

b. pérfituesi pérfundimtar i aplikantit pér licensé, d.m.th. njé person fizik né emér té té cilit zotérohet ose
kontrollohet njé entitet ose marréveshje ose kryhet njé transaksion; dhe

c. ¢do palé me ndikim té réndésishém ose vendimtar mbi aplikantin pér licensé.

2. Informacioni i méposhtém duhet té jepet né lidhje me secilén nga palét e identifikuara né paragrafin
61.01 né datén e dorézimit té kétij informacioni te licensuesi:

a. Emri dhe, nése éshté e aplikueshme, forma ligjore;

b. Veprimtaria kryesore;

c. Pérgindja e interesit té pronésisé dhe, nése éshté e ndryshme, pérqgindja e té drejtave té votés né lidhje
me aplikantin pér licensg;

d. Nése éshté e aplikueshme, personeli kryesor menaxherial; dhe

e. Cdo klub tjetér futbolli né lidhje me té cilin menaxheri, ose ndonjé nga personeli kryesor drejtues i saj,
ka ndonjé interes pronésie, té drejta votimi, anétarési, ndonjé pérfshirje ose ndikim tjetér.

3. Aplikanti pér licensé duhet té konfirmojé nése ka ndodhur ndonjé ndryshim né lidhje me informacionin
e treguar né paragrafét 1 dhe 2 mé sipér gjaté periudhés sé mbuluar nga pasqyrat financiare vjetore deri
né dorézimin e informacionit te licensuesi.

4. Nése ka ndodhur njé ndryshim si¢ tregohet né paragrafin 3 mé sipér, ai duhet té pérshkruhet né detaje
nga aplikanti pér licensé né informacionin pér licensuesin. Si minimum duhet té jepet informacioni i
méposhtém:

a. Data né té cilén ka ndodhur ndryshimi;

b. Njé pérshkrim i géllimit dhe arsyeve pér ndryshimin;

c. Implikimet pér politikat financiare, operative dhe sportive té aplikantit pér licensé; dhe

d. Njé pérshkrim i ¢do ndikimi né kapitalin apo situatén e borxhit té aplikantit pér licensé.

5. Nése konsiderohet e réndésishme, licensuesi mund t'i kérkojé aplikantit té licensés té japé informacion
shtesé té ndryshém nga ai i listuar mé sipér.

6. Aplikanti pér licensé duhet té konfirmojé se deklarata pér palén kontrolluese pérfundimtare, pérfituesin
pérfundimtar dhe palén me ndikim té réndésishém ose vendimtar, éshté e ploté, e sakté dhe né pérputhje
me kété rregullore. Kjo duhet té déshmohet me ané té njé deklarate té shkurtér dhe nénshkrimit nga
organi ekzekutiv/nénshkruesit e autorizuar si té aplikantit pér licensé ashtu edhe té palés kontrolluese
pérfundimtare té aplikantit pér licensé.
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NENI 62 - Deklarata me shkrim pérpara vendimit pér licensim

1. Aplikanti pér licensé duhet t'i paragesé njé deklaraté me shkrim licensuesit brenda shtaté ditéve
pérpara datés sé vendimmarrjes sé Organit té Shkallés sé Paré, sic pércaktohet nga licensuesi né pérputhje
me nenin 8.

2. Aplikanti pérmes késaj deklaraté duhet té konfirmojé:

a. qé té gjitha dokumentet e dorézuara te licensuesi jané té plota, té sakta dhe né pérputhje me kété
rregullore;

b. nése ka ndodhur apo jo ndonjé ndryshim domethénés apo ngjarje e ngjashme né lidhje me aplikimin e
saj pér licensim ose ndonjé nga kriteret e licensimit té klubit;

c. nése ka ndodhur ndonjé ngjarje ose kusht me réndési té madhe ekonomike gé mund té keté njé ndikim
negativ né pozicionin financiar té aplikantit pér licensé gé nga data e bilancit té pasqyrave financiare
vjetore té audituara paraardhése dhe pasqgyrave financiare té ndérmjetme té rishikuara (nése po, letra e
pérfagésimit duhet té pérmbajé njé pérshkrim té natyrés sé ngjarjes ose gjendjes dhe njé vlerésim té efektit
financiar té saj, ose njé deklaraté se njé vlerésim i tillé nuk mund té béhet);

d. nése aplikanti pér licensé dhe, nése éshté i ndryshém, anétari i regjistruar ose ndonjé shogéri mémeé e
aplikantit pér licensé té pérfshiré né perimetrin e raportimit kérkon ose ka marré mbrojtje nga kreditorét
e tij né pérputhje me ligjet ose rregulloret brenda 12 muajve para sezonit té licensés.

3.Miratimi nga organet drejtuese té aplikantit pér licensé duhet té déshmohet me nénshkrim né emér té
organit ekzekutiv té aplikantit pér licensé.

KRITERI FINANCIAR
NENI 63 - Subjekti/entitetet raportuese dhe perimetri raportues

1. Aplikanti pér licencé pércakton dhe i vendos né dispozicion licensuesit perimetrin e raportimit, d.m.th.
njésiné ekonomike ose kombinimin e njésive ekonomike né lidhje me té cilat informacioni financiar (p.sh.
njé njési ekonomike e vetme, pasqyrat financiare té konsoliduara ose té kombinuara) duhet té sigurohet
né pérputhje me Aneksin G.
2. Perimetri i raportimit duhet té pérfshijé:
a) aplikantin pér licensé dhe, nése éshté i ndryshém, anétari i regjistruar;
b) ¢do filial i aplikantit pér licensé dhe, nése éshté i ndryshém, anétari i regjistruar;
c) cdo subjekt, pavarésisht nése éshté i pérfshiré né strukturén e grupit ligjor, i cili gjeneron té ardhura
dhe/ose kryen shérbime dhe/ose shkakton kosto né lidhje me ndonjé nga aktivitetet e futbollit té
pércaktuara né paragrafin 63.3 a) dhe b);
d) ¢do subjekt tjetér, i pérfshiré né strukturén e grupit ligjor, i cili gjeneron té ardhura dhe/ose kryen
shérbime dhe/ose shkakton kosto né lidhje me ¢do aktivitet futbolli si¢ pércaktohet né paragrafin 63.3
c) deri né k).
3. Aktivitetet e futbollit pérfshijné:
a) punésimin/rekrutimin e punonjésve (si¢ pércaktohet né nenin 69), duke pérfshiré pagesén e té
gjitha formave té shumés pér punonjésit qé rrjedhin nga detyrimet kontraktuale ose ligjore;
b) blerjen/shitjen e regjistrimeve té lojtaréve (pérfshiré huaté);
c) bileta;
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d) sponsorizimi dhe reklamimi;

e) transmetimi;

f) tregtimin dhe mikpritjen;

g) operacionet e klubit (p.sh. administrimi, aktivitetet e ditéve té ndeshjes, udhétimet, skautizmi, etj);
h) pérdorimin dhe menaxhimin e stadiumeve dhe ambienteve stérvitore;

i) futbollin e femrave;

j) zhvillimin e té rinjve;

k) financimin, duke pérfshiré kapitalin gé rezulton né detyrime ndaj aplikantit pér licensé ose borxhe
té siguruara ose té térthorta drejtpérdrejt ose té térthorta ndaj aktiveve ose té ardhurave té aplikantit
pér licensé.

4. Njé njési ekonomike mund té pérjashtohet nga perimetri i raportimit vetém nése:

a) aktivitetet e futbollit qé ai kryen jané tashmé térésisht té pasgyruara né pasqgyrat financiare té
njérés prej subjekteve té pérfshira né perimetrin e raportimit, dhe

b) aktivitetet e tij jané térésisht té palidhura me aktivitetet e futbollit té& pércaktuara né paragrafin
63.3 ose vendndodhjet, asetet ose markén e klubit té futbollit; ose

c) éshté i paréndésishém né krahasim me té gjitha subjektet gé formojné perimetrin e raportimit dhe
nuk kryen asnjé nga aktivitetet e futbollit té pércaktuara né paragrafin 63.03 a) dhe b).

5. Aplikanti pér licensé duhet té dorézojé njé deklaraté nga njé nénshkrues i autorizuar e cila konfirmon:
a) gé té gjitha té ardhurat dhe kostot né lidhje me secilin nga aktivitetet e futbollit té treguara né
paragrafin 63.3 jané pérfshiré né perimetrin e raportimit, duke dhéné njé shpjegim té detajuar nése
nuk éshté késhtu; dhe
b) nése ndonjé subjekt i pérfshiré né strukturén e grupit ligjor éshté pérjashtuar nga perimetri i
raportimit, duke justifikuar njé pérjashtim té tillé duke iu referuar paragrafit 63.4.

NENI 64 - Pasqyrat financiare vjetore

1. Aplikanti pér licensé duhet té pérgatisé dhe dorézojé, deri né datén e komunikuar nga licensuesi,
pasqyrat financiare vjetore pér periudhén raportuese gé pérfundon né vitin gé i paraprin afatit té fundit
pér dorézimin e aplikimit te licensuesi dhe qé i paraprin afatit pér dorézimin e listés sé vendimeve te
licensimit té FSHF-sé & UEFA-s.
2. Pasqyrat financiare vjetore, duke pérfshiré shumat krahasuese pér periudhén e méparshme, duhet té
pérgatiten né pérputhje me Standardet Ndérkombétare té Raportimit Financiar ose Standardet
Kombétare té Kontabilitetit (si¢ zbatohen) dhe duhet té pérfshijné:

a. bilancin né fund té periudhés raportuese;

llogari fitimi dhe humbje/pasqyra e té ardhurave pér periudhén raportuese;

pasqyrén e fluksit té parasé pér periudhén raportuese;

njé pasqyré e ndryshimeve né kapital gjaté periudhés raportuese;
shénime, gé pérmbajné njé pérmbledhje té politikave té réndésishme kontabél dhe shénime té
tjera shpjeguese;

f. rishikim financiar nga struktura drejtuese.
3. Pasqgyrat financiare vjetore duhet té auditohen nga njé auditor i pavarur si¢ pércaktohet né aneksin E.
4. Nése pasqyrat financiare vjetore nuk plotésojné kérkesat minimale pér dhénie informacionesh
shpjeguese té pércaktuara né Aneksin F, atéheré aplikanti pér licensé duhet t'i paragesé gjithashtu
licensuesit:

© oo o
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a. informacion shtesé pér té pérmbushur kérkesat minimale té zbulimit té pércaktuara né Aneksin F; dhe
b. njé raport vlerésimi i ofruar nga i njéjti auditor qé nénshkruan pasqgyrat financiare vjetore me ané té
procedurave té dakorduara té pércaktuara nga licensuesi pér té konfirmuar plotésiné dhe saktésiné e
informacionit shtesé.

5. Nése pasqyrat financiare vjetore nuk pérputhen me kérkesat e kontabilitetit té pércaktuara né Aneksin
G, atéheré aplikanti pér licensé duhet t'i paragesé gjithashtu licensuesit:

a. pasqyrat financiare té riparaqgitura gé plotésojné kérkesat e kontabilitetit té pércaktuara né Aneksin G,
gé mbulojné té njéjtén periudhé raportuese dhe duke pérfshiré shumat krahasuese pér periudhén e
méparshme raportuese krahasuese;

b. njé deklaraté nga strukturat drejtuese té aplikantit pér licensé, i cili konfirmon se pasqyrat financiare té
riparaqitura jané té plota, té sakta dhe né pérputhje me rregulloret; dhe

c. njé raport vlerésimi i ofruar nga i njéjti auditor gé nénshkruan pasqyrat financiare vjetore me ané té
procedurave té réna dakord té pérshkruara nga licensuesi né lidhje me plotésiné dhe saktésiné e
pasqyrave financiare té rideklaruara.

NENI 65 - Publikimi i informacionit financiar

1. Aplikanti pér licensé duhet té publikojé né fagen e tij té internetit ose né fagen e licensuesit té tij deri
né datén (e cila nuk mund té jeté mé voné se data e dorézimit té listés sé vendimit té licensimit né FSHF
& UEFA) dhe né formén e komunikuar nga licensuesi:

a. informacionin financiar vjetor té audituar pér periudhén e fundit raportuese té vlerésuar nga licensuesi;
b. shuma totale e paguar né periudhén e fundit raportuese pér ose pér pérfitimin e
agjentéve/ndérmjetésve.

NENI 66 - Pasqyrat financiare té ndérmjetme

1. Nése pasqyrat financiare vjetore té aplikantit pér licensé sipas nenit 64 jané pér njé periudhé raportimi
gé pérfundon mé shumé se gjashté muaj pérpara afatit pér dorézimin e listés sé vendimeve té licensimit
né FSHF & UEFA, atéheré duhet té pérgatiten dhe dorézohen pasqyrat financiare shtesé qé mbulojné
periudhén e ndérmjetme.

2. Periudha e ndérmjetme fillon ditén menjéheré pas datés sé referencés sé kontabilitetit vjetor dhe
pérfundon mé 31 dhjetor gé i paraprin afatit pérfundimtar pér dorézimin e listés sé vendimeve té
licensimit né FSHF & UEFA.

3. Pérjashtimisht, nése njé aplikant pér licensé ka njé daté referimi kontabél vjetor mé 31 maj, atéheré ai
mund té pérgatisé dhe dorézojé pasqyrat financiare té ndérmjetme pér njé periudhé gjashtémujore qé
pérfundon mé 30 néntor.

4. Pasqyrat financiare té ndérmjetme, duke pérfshiré shumat krahasuese pér periudhén e méparshme té
ndérmjetme, duhet té pérgatiten né pérputhje me té njéjtat politika kontabél si pasqyrat financiare
vjetore, me pérjashtim té ndryshimeve té politikave kontabél té béra pas datés sé pasqyrave financiare
vjetore té méparshme qé jané pér t'u pasqyruar né pasqgyrat e ardhshme financiare vjetore.

5. Pasqyrat financiare té ndérmjetme duhet té pérfshijné:

a. njé bilanc né fund té periudhés sé ndérmjetme;

b. njé llogari fitimi dhe humbje/pasqyra e té ardhurave pér periudhén e ndérmjetme;
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c. njé pasqyreé e fluksit monetar pér periudhén e ndérmjetme;

d. njé pasqyré e ndryshimeve né kapital pér periudhén e ndérmjetme; dhe

e. shénime shpjeguese.

6. Nése aplikanti pér licensé nuk duhej té pérgatiste pasqyrat financiare té ndérmjetme pér periudhén e
méparshme ndérmjetése, atéheré shifrat krahasuese mund té jené nga pasqyrat financiare vjetore pér
periudhén raportuese menjéheré paraardhése.

7. Pasqyrat financiare té ndérmjetme duhet té rishikohen ose auditohen nga njé auditues i pavarur sic
pércaktohet né Shtojcén E.

8. Nése pasqyrat financiare té ndérmjetme nuk plotésojné kérkesat minimale pér dhénien e
informacioneve shpjeguese té pércaktuara né Shtojcén F, atéheré aplikanti pér licensé duhet t'i paragesé
gjithashtu licensuesit:

a. informacion shtesé pér té pérmbushur kérkesat minimale té zbulimit té pércaktuara né Aneksin F;

b. njé raport vlerésimi i siguruar nga i njéjti auditor gé nénshkruan pasqyrat financiare vjetore me ané té
procedurave té dakorduara té pércaktuara nga licensuesi né lidhje me plotésiné dhe saktésiné e
informacionit shtesé.

9. Nése pasqyrat financiare té ndérmjetme nuk pérputhen me kérkesat e kontabilitetit té pércaktuara né
Aneksin G, atéheré aplikanti pér licensé duhet t'i paragesé gjithashtu licensuesit:

a. pasqyrat financiare té riparaqgitura gé plotésojné kérkesat e kontabilitetit té pércaktuara né Aneksin G,
gé mbulojné té njéjtén periudhé dhe duke pérfshiré shumat krahasuese pér periudhén e méparshme
krahasuese;

b. njé deklaraté nga menaxhmenti i aplikantit pér licensé se pasqyrat financiare té riparaqgitura jané té
plota, té sakta dhe né pérputhje me rregulloret;

c. njé raport vlerésimi i ofruar nga i njéjti auditor qé nénshkruan pasqyrat financiare vjetore me ané té
procedurave té dakorduara té pérshkruara nga licensuesi né lidhje me plotésiné dhe saktésiné e pasqyrave
financiare té rideklaruara.

NENI 67 - Rregulli i kapitalit neto

1. Aplikanti pér licencé duhet té raportojé né pasqyrat e tij financiare vjetore ose né pasqyrat financiare
té ndérmjetme (cilado gé té mbyllet né datén 31 dhjetor qé i paraprin afatit pér dorézimin e aplikimit tek
licensuesi dhe para afatit pér dorézimin e listés sé vendimeve té licensimit né FSHF & UEFA) njé pozicion
neto té kapitalit neto i cili:

a. éshté pozitiv;

b. &shté pérmirésuar me 10% ose mé shumé gé nga 31 dhjetori i méparshém.

2. Kapitali neto nénkupton interesin e mbetur né aktivet e njésisé ekonomike pas zbritjes sé té gjitha
detyrimeve té saj si¢c pércaktohet né pasqgyrat financiare vjetore ose né pasqyrat financiare té ndérmjetme
sipas rastit. Nése aktivet e njé aplikanti pér licensé tejkalojné detyrimet e tij, atéheré aplikanti pér licensé
ka njé pozicion neto aktiv, pra kapital pozitiv. Nése detyrimet e njé aplikanti pér licensé tejkalojné aktivet
e tij, atéheré aplikanti pér licensé ka njé pozicion neto pasivi, d.m.th. kapital negativ.

3. Nése njé aplikant pér licensé nuk éshté né pérputhje me Paragrafin 67.1 mé 31 dhjetor, aplikanti pér
licensé mund té paragesé njé bilanc té ri té audituar deri mé 31 mars afati maksimal pér té demonstruar
se njé nga kushtet né paragrafin 67.1 (a) ose (b) gé atéheré éshté pérmbushur.

4. Pér pérmbushjen e kétij kriteri, kapitali i vet mund té pérfshijé hua té varura, té cilat, pér té paktén 12
muajt né vijim, jané né vartési té té gjitha detyrimeve té tjera dhe gqé nuk mbartin interes.
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5. Vlerésimi i licensuesit duhet té jeté né pérputhje me Aneksin I.

6. Pérjashtimisht, njé aplikant pér licensé mund té kérkojé njé daté vlerésimi alternative nése:

a. ai ka njé daté referimi kontabél vjetor mé 31 maj, né té cilin rast mund té pérgatisé pasqyra financiare
té ndérmjetme pér njé periudhé gjashtémujore gé pérfundon mé 30 néntor dhe té pérdoré kéto pasqyra
financiare té ndérmjetme pér géllimet e rregullit té kapitalit neto; ose

b. ai ka njé daté referimi kontabél vjetor mé 30 néntor, né té cilin rast pasqyrat e tij financiare vjetore pér
periudhén raportuese qé pérfundon mé 30 néntor mund té pérdoren pér géllimet e rregullit té kapitalit
neto.

Né raste té tilla té jashtézakonshme a) ose b), té gjitha referencat e 31 dhjetorit né rregullin e kapitalit
neto duhet té kuptohen si 30 néntori.

NENI 68 - Nuk ka detyrime té vonuara pér klubet e futbollit

1. Aplikanti pér licensé duhet té provojé se né datén 31 mars gé i paraprin sezonit té licensés, nuk ka
detyrime té prapambetura (si¢ pércaktohet né Aneksin H) ndaj klubeve té tjera té futbollit si rezultat i
detyrimeve gé rrjedhin nga transfertat gé duhen paguar deri mé 28 shkurt perpara sezonit té licensés.

2. Té pagueshmet jané ato shuma qé i detyrohen klubeve té futbollit si rezultat i:

a. transferimit té lojtaréve profesionisté (si¢ pércaktohet né Rregulloren e Statusit dhe Transferimit té
lojtaréve pér statusin dhe transferimin e lojtaréve), duke pérfshiré ¢do shumé té pagueshme me
pérmbushjen e kushteve té caktuara;

b. lojtarét e regjistruar pér heré té paré si profesionisté, duke pérfshiré ¢do shumé té pagueshme me
plotésimin e kushteve té caktuara;

c. kompensimin e trajnimit dhe kontributet e solidaritetit si¢ pércaktohet né Rregulloren e Statusit dhe
Transferimit té Lojtaréve; dhe

d. ¢cdo pérgjegjési solidare e vendosur nga njé autoritet kompetent pér pérfundimin e njé kontrate nga njé
lojtar.

3. Aplikanti i licensés duhet té pérgatisé dhe t'i dorézojé licensuesit njé tabelé transferimesh, pérveg
rasteve kur informacioni i transfertave i éshté zbuluar tashmé licensuesit sipas kérkesave ekzistuese
kombétare té transfertave (p.sh. sistemi kombétar i kleringut) dhe licensuesi éshté né gjendje té nxjerré
dhe vlerésojé té gjitha té kérkuarat informacionin si¢ pérshkruhet né Paragrafin 68.04 dhe Paragrafin
68.05. Duhet té pérgatitet njé tabelé e transfertave edhe nése nuk ka pasur transferta/huazim gjaté
periudhés pérkatése.

4. Aplikanti pér licensé duhet té zbulojé:

a. té gjitha regjistrimet e lojtaréve té rinj (pérfshiré huaté) si rezultat i marréveshjeve té transferimeve té
lidhura né periudhén 12-mujore deri mé 28 shkurt, pavarésisht nése ka njé shumé té papaguar deri mé
28 shkurt;

b. té gjitha transferimet pér té cilat njé pagesé éshté e papaguar mé 28 shkurt (nése ato kané té béjné
me lirimin ose regjistrimin e lojtaréve dhe pavarésisht se kur jané kryer transferimet);

c. té gjitha transfertat gé i nénshtrohen ¢do shume té kontestuar mé 28 shkurt (si¢ pércaktohet né
Aneksin H).

5. Tabela e transfertave duhet té pérmbajé minimalisht informacionin e méposhtém (né lidhje me ¢do
transferim lojtari):

a. Emri i lojtarit dhe data e lindjes;

b. Data e marréveshjes sé transferimit;
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c. Emri i klubit té futbollit gé éshté kreditori;

d. Tarifa e transferimit (ose e huasé) e paguar ose e pagueshme (pérfshiré kompensimin e trajnimit dhe
kontributin e solidaritetit) edhe nése pagesa nuk éshté kérkuar nga kreditori;

e. Kostot e tjera direkte té regjistrimit té lojtarit té paguara ose té pagueshme;

f. Cdo kompensim tjetér i paguar ose i pagueshém né kuadér té njé marréveshjeje transferimi;

g. Shumat e shlyera (si¢ pércaktohet né Aneksin H pérpara datés 28 shkurt dhe daté(s) se pagesés;

h. Gjendja e pagesave mé 28 shkurt, duke pérfshiré datén(at) e skadimit pér cdo element té papaguar;
i. Shumat e vonuara deri mé 28 shkurt, duke pérfshiré datén(at) e skadimit pér cdo element té papaguar
dhe, nése éshté e aplikueshme, shumat e shlyera ndérmjet 28 shkurtit dhe 31 marsit sé bashku me datat
e shlyerjes, si dhe ¢do vonesé té mbetur té pagueshme mé 31 mars nga 28 shkurt), sé bashku me
komentin shpjegues;

j. Shumat e shtyra deri mé 28 shkurt (si¢ pérkufizohet né Aneksin H), duke pérfshiré datén(at) origjinale
dhe té reja pér ¢do element té shtyré, dhe datén kur éshté lidhur njé marréveshje me shkrim ndérmjet
paléve;

k. Shumat e kontestuara deri mé 28 shkurt (si¢ pércaktohet né Aneksin H), duke pérfshiré referencat e
rastit dhe njé pérshkrim té shkurtér té géndrimeve té té gjitha paléve té pérfshira;

|. Shumat e kushtézuara (detyrimet kontingjente) nuk jané njohur ende né bilanc mé 28 shkurt.

6. Aplikanti pér licensé duhet té barazojé detyrimet e tij sipas tabelés sé transfertave me regjistrat e tij
themeloré kontabél.

7. Aplikanti pér licensé duhet té konfirmojé gé tabela e transfertave éshté e ploté, e sakté dhe né
pérputhje me kéto rregullore. Kjo duhet té déshmohet me njé deklaraté té shkurtér dhe nénshkrim nga
organi ekzekutiv/nénshkruesit e autorizuar té aplikantit pér licensé.

NENI 69 - Nuk ka detyrime té prapambetura né lidhje me punonjésit

1. Aplikanti pér licensé duhet té provojé se né datén 31 mars para sezonit té licensés, ai nuk ka detyrime
té prapambetura (si¢ pércaktohet né Aneksin H) né lidhje me punonjésit e tij si rezultat i detyrimeve
kontraktuale ose ligjore qé duhen paguar nga 28 Shkurt qé i paraprin sezonit té licensave.

2. Té pagueshmet jané té gjitha format e shumave gé duhen paguar né lidhje me punonjésit si rezultat i
detyrimeve kontraktuale ose ligjore, duke pérfshiré pagat, rrogat, pagesat pér té drejtat e imazhit,
shpérblimet dhe pérfitimet e tjera si¢ specifikohet né Aneksin K.1.2(c).

3. Termi “punonjés” pérfshin personat e méposhtém:

a. Té gjithé lojtarét profesionisté sipas rregulloreve té FSHF-sé pér statusin dhe transferimin e lojtaréve;
b. Té gjithé personelin administrativ, teknik, mjekésor dhe té sigurisé qé kryen ndonjé nga funksionet e
pérmendura né nenin 33 deri né nenin 49; dhe

c. Ofruesit e shérbimeve gé kryejné ndonjé nga funksionet e pérmendura né nenin 33 deri né nenin 49.
4. Nése ndonjé nga "punonjésit" éshté i punésuar, i kontraktuar me njé konsulent ose i ofron shérbime
njé njésie ekonomike brenda strukturés sé grupit ligjor ose perimetrit té raportimit té ndryshém nga
aplikuesi pér licensé, kéto detyrime duhet té pérfshihen gjithashtu né objekt té paragrafit 69.1.

5. Shumat e pagueshme pér personat gé, pér arsye té ndryshme, nuk jané mé té punésuar ose té
angazhuar nga aplikanti pér licensé ose njé subjekt brenda strukturés sé grupit ligjor té aplikantit pér
licensg, pérfshihen né objektin e kétij kriteri dhe duhet té shlyhen brenda periudhés sé pércaktuar né
kontrata ose té pércaktuara me ligj, pavarésisht se si llogariten kéto té detyrime né pasqyrat financiare.
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6. Aplikanti pér licensé duhet té pérgatisé dhe t'i dorézojé licensuesit njé tabelé punonjésish gé tregon
bilancet totale té méposhtme né lidhje me punonjésit né datén 28 shkurt para sezonit té licensés:

a. Gjendja totale e pagueshme;

b. Shuma totale e vonuar si dhe ¢do shumé e mbetur e vonuar mé 31 mars (e rrumbullakosur nga 28
shkurt);

c. Shuma totale e shtyré (si¢ pércaktohet né Aneksin H); dhe

d. Shuma totale e kontestuar (si¢ pércaktohet né Aneksi H).

7. Informacioni i méposhtém duhet té jepet, minimalisht, né lidhje me ¢do shumé té vonuar, té shtyré ose
té kontestuar mé 28 shkurt, sé bashku me njé koment shpjegues:

a. Emri dhe pozicioni/funksioni i punonjésit (pavarésisht nése personi ka gené i punésuar apo i angazhuar
gjaté vitit deri mé 28 shkurt);

b. Data e fillimit dhe data e pérfundimit (nése éshté e aplikueshme);

c. Shumat e vonuara, duke pérfshiré datén/at e skadimit pér ¢do element té papaguar dhe, nése éshté e
aplikueshme, shumat e shlyera ndérmjet 28 shkurtit dhe 31 marsit sé bashku me datat e shlyerjes, si dhe
¢do vonesé té mbetur té pagueshme deri mé 31 mars (té transferuara nga 28 shkurt);

d. Shumat e shtyra, duke pérfshiré datén(at) origjinale dhe té reja té skadimit pér ¢do element té shtyré,
dhe datén kur éshté lidhur njé marréveshje me shkrim ndérmjet paléve; dhe

e. Shumat e kontestuara, duke pérfshiré referencat e rastit dhe njé pérshkrim té shkurtér té géndrimeve
té té gjitha paléve té pérfshira.

8. Aplikanti pér licensé duhet té rakordojé detyrimet e tij sipas tabelés sé punonjésve me té dhénat e tij
themelore kontabél.

9. Aplikanti pér licensé duhet té konfirmojé qé tabela e punonjésve éshté e ploté, e sakté dhe né pérputhje
me kéto rregullore. Kjo duhet té déshmohet me njé deklaraté té shkurtér dhe nénshkrim nga organi
ekzekutiv/nénshkruesit e autorizuar té aplikantit pér licensé.

NENI 70 - Nuk ka detyrime té prapambetura ndaj autoriteteve sociale/tatimore

1. Aplikanti pér licensé duhet té provojé se né datén 31 mars gé i paraprin sezonit té licensés, nuk ka
detyrime té prapambetura (si¢ pércaktohet né Aneksin H) ndaj autoriteteve sociale/tatimore si rezultat i
detyrimeve kontraktuale ose ligjore né lidhje me té gjithé individét e punésuar té paguhet deri mé 28
shkurt gé i paraprin sezonit té licensés.

2. Té pagueshme jané ato shuma gé i detyrohen autoriteteve sociale/tatimore si rezultat i detyrimeve
kontraktuale ose ligjore né lidhje me té gjithé individét e punésuar. Pagesat pérfshijné, por nuk kufizohen
né, tatimin mbi té ardhurat personale, pagesat e fondeve té pensioneve, sigurimet shoqérore dhe pagesa
té ngjashme.

3. Aplikanti pér licensé duhet t'i dorézojé licensuesit njé tabelé sociale/taksore né datén 28 shkurt para
sezonit té licensés ku tregohet:

a. bilanci total i pagueshém ndaj autoriteteve sociale/tatimore;

b. shuma totale e vonuar si dhe ¢do shumé e mbetur e vonuar mé 31 mars (e rrumbullakosur nga 28
shkurt);

c. shuma totale e shtyré (si¢c pércaktohet né Aneksin H);

d. shuma totale e kontestuar (si¢ pércaktohet né Aneksin H); dhe

e. shuma totale gé i nénshtrohet njé vendimi né pritje nga autoriteti kompetent (si¢ pércaktohet né
Aneksin H).
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4. Informacioni i méposhtém duhet té jepet, minimalisht, né lidhje me ¢do shumé té vonuar, té shtyrég, té
kontestuar ose né pritje mé 28 shkurt, sé bashku me komentet shpjeguese:

a. Emri i kreditorit;

b. Shumat e vonuara, duke pérfshiré datén(at) e skadimit pér ¢cdo element té papaguar dhe, nése éshté e
aplikueshme, shumat e shlyera ndérmjet 28 shkurtit dhe 31 marsit sé bashku me datat e shlyerjes, si dhe
¢do vonesé té mbetur té pagueshme deri mé 31 mars (té transferuara nga 28 shkurt);

c. Shumat e shtyra, duke pérfshiré datén(at) origjinale dhe té reja té skadimit pér ¢cdo element té shtyré,
dhe datén kur éshté lidhur njé marréveshje me shkrim ndérmjet paléve;

d. Shumat gé i nénshtrohen njé vendimi né pritje nga autoriteti kompetent dhe njé pérshkrim té shkurtér
té kérkesés sé aplikantit pér licensé; dhe

e. Shumat e kontestuara, duke pérfshiré referencat e rastit dhe njé pérshkrim té shkurtér té géndrimeve
té té gjitha paléve té pérfshira.

5. Aplikanti pér licensé duhet té rakordojé detyrimet e tij sipas tabelés sociale/taksore me té dhénat e tij
kontabél.

6. Aplikanti pér licensé duhet té konfirmojé qé tabela e taksave sociale éshté e plotg, e sakté dhe né
pérputhje me kéto rregullore. Kjo duhet té déshmohet me njé deklaraté té shkurtér dhe nénshkrim nga
organi ekzekutiv/nénshkruesit e autorizuar té aplikantit pér licensé.

NENI 71 - Nuk ka detyrime té vonuara né lidhje me licencuesin

1. Aplikanti pér licensé duhet té provojé se né datén 31 mars gé i paraprin sezonit té licensés, ai nuk ka
detyrime té prapambetura (si¢ pércaktohet né Aneksin H) né lidhje me licensuesin, subjektet shtesé té
pércaktuara nga FSHF & UEFA ose licensuesi si rezultat i detyrimeve pér shkak gé té paguhet deri mé 28
shkurt gé i paraprin sezonit té licensés.

2. Brenda afatit dhe né formén e komunikuar nga licensuesi, aplikanti pér licensé duhet té pérgatisé dhe
dorézojé njé deklaraté gé konfirmon totalin e pagueshém ndaj licensuesit, subjekteve shtesé té
pércaktuara nga licensuesi dhe mungesén ose ekzistencén e detyrimeve té vonuara.

NENI 72 - Informacioni financiar i ardhshém

1. Aplikanti pér licensé duhet té pérgatisé dhe té dorézojé informacionin financiar té ardhshém pér t'i
demonstruar licensuesit aftésiné e tij pér té vazhduar ne vazhdimési deri né fund té sezonit té licensés
nése raporti i auditorit né lidhje me pasqgyrat financiare vjetore ose pasqyrat financiare té ndérmjetme té
dorézuara né pérputhje me nenin 64 dhe nenin 66 pérfshin, né lidhje me vazhdimésiné, njé theksim té
¢éshtjes, njé ¢éshtje kyce té auditimit ose njé opinion/konkluzion té kualifikuar.

2. Informacioni financiar i ardhshém duhet té mbulojé periudhén gé fillon menjéheré pas datés sé fundit
té kontabilitetit vjetor té referencés sé pasqyrave financiare vjetore ose, nése éshté e aplikueshme, datés
sé bilancit té pasqyrave financiare té ndérmjetme, dhe duhet té mbulojé té paktén té gjithé sezonin e
licensés.

3. Informacioni financiar i ardhshém pérbéhet nga:

a.njé bilanc té buxhetuar, me shifra krahasuese pér periudhén raportuese menjéheré paraardhése dhe
periudhén e ndérmjetme (nése éshté e aplikueshme);

b.njé llogari fitimi dhe humbjeje/pasqyra e té ardhurave té buxhetuara, me shifra krahasuese pér
periudhén raportuese menjéheré pararendése dhe periudhén e ndérmjetme (nése éshté e aplikueshme);
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c.njé pasqyré té fluksit monetar té buxhetuar, me shifra krahasuese pér periudhén raportuese menjéheré
paraardhése dhe periudhén e ndérmjetme (nése éshté e aplikueshme);

d.shénime shpjeguese, duke pérfshiré njé pérshkrim té shkurtér té secilit prej supozimeve té réndésishme
(duke iu referuar aspekteve pérkatése té informacionit financiar historik dhe informacionit té tjeré) qé
jané pérdorur pér té pérgatitur informacionin financiar té ardhshém, si dhe té rrezigeve kryesore gé mund
té ndikojné né té ardhmen rezultatet financiare.

4. Informacioni financiar i ardhshém duhet té pérgatitet, té paktén, né baza tremujore.

5. Informacioni financiar i ardhshém duhet té pérgatitet né njé ményré gé té jeté né pérputhje me
pasqyrat financiare vjetore té audituara dhe té ndjeké té njéjtat politika kontabél si ato té aplikuara pér
pérgatitjen e pasqyrave financiare vjetore, me pérjashtim té ndryshimeve té politikave kontabél té béra
pas datés mé té fundit pasqyrat financiare vjetore qé duhet té pasqyrohen né pasqyrat e ardhshme
financiare vjetore, né té cilin rast detajet e tij duhet té shpalosen.

6. Informacioni financiar i ardhshém duhet té plotésojé kérkesat minimale té dhénies sé informacioneve
shpjeguese si¢ parashikohen né Shtojcén F dhe parimet e kontabilitetit té pércaktuara né Aneksin G.
Duhet té pérfshihen zéra ose shénime shtesé nése ato ofrojné sqarime ose nése mosveprimi i tyre do té
bénte informacionin financiar té ardhshém jo té ploté dhe/ose té pasakté.

7. Informacioni i ardhshém financiar me supozimet mbi té cilat ato bazohen duhet té miratohen nga
menaxheri i aplikantit pér licensé. Kjo duhet té déshmohet me ané té njé deklarate nga menaxheri i
aplikantit pér licensé qé informacioni financiar i ardhshém i dorézuar éshté i plotég, i sakté dhe né
pérputhje me rregulloret.

Il Monitorimi nga FSHF dhe UEFA
Kapitulli 1 - Té drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité e paléve té pérfshira
NENI 73 — Procesi i monitorimit

1. Procesi i monitorimit fillon me paraqitjen nga licensuesi i listés sé vendimeve té licensimit né FSHF &
UEFA dhe pérfundon né fund té sezonit té licensave.

2. Ai pérbéhet nga hapat kryesoré minimalé té méposhtém:

a. Léshimi i kérkesave pér dokumentacionin monitorues pér licensuesin dhe té licensuarin;

b. Kthimi i dokumentacionit monitorues té plotésuar té kérkuar nga klubi aplikant te licensuesi;

c. Vlerésimi dhe konfirmimi i plotésisé sé dokumentacionit monitorues té secilit klub aplikant nga
licensuesi;

d. Dorézimi i dokumentacionit monitorues té vlefshém nga licensuesi;

e. Vlerésimi i dokumentacionit té monitorimit nga licensuesi;

f. Nése éshté e pérshtatshme, kérkohet informacion shtesé nga licensuesi;

3. Afatet e dorézimit té€ dokumentacionit monitorues té vlefshém té licensuesit u komunikohen
aplikantéve pér licensé.

NENI 74 - Pérgjegjésité e licensuesit

1. Licencuesi duhet:
a. t'i komunikojé aplikantéve afatet e procesit té monitorimit;
b. si minimum, té vlerésojé dokumentacionin monitorues té aplikantit né pérputhje me Aneksin I;

33



c. té vlerésojé dhe konfirmojé administratés sé FSHF dhe UEFA, se perimetri i pérzgjedhur i raportimit
éshté i njéjté me até té pérdorur pér pérmbushjen e kritereve té licensimit té klubeve dhe éshté i
pérshtatshém pér géllime té monitorimit té klubit;

d. Té informojé administratén e FSHF-sé & UEFA-s pér cdo informacion pérkatés té paragitur nga i
licensuari né lidhje me kérkesat e monitorimit té klubit dhe ¢do ngjarje gé ndodh pas vendimit té licensimit
g€ pérbén njé ndryshim té réndésishém.

2. Né kryerjen e kétyre pérgjegjésive, licensuesi siguron trajtim té barabarté dhe garanton
konfidencialitetin e ploté té té gjithé informacionit té dhéné.

NENI 75 - Pérgjegjésité e té licensuarit

1. I licensuari duhet:

a. té bashképunojé plotésisht dhe té garantojé qé i gjithé personeli té bashképunojé plotésisht me
licensuesin ,UEFA-n dhe CFCB-né né lidhje me kérkesat dhe pyetjet e tyre, duke pérfshiré pérgjigjen e
sakté dhe té ploté ndaj té gjitha kérkesave pér dokumente, informacione dhe té dhéna té tjera;

b. té pérdorin té njéjtin perimetér raportues pér dokumentacionin monitorues qé pérdoret pér plotésimin
e kritereve té licensimit té klubeve;

c. t'i sigurojé licensuesit, administratés sé FSHF-s & UEFA-s dokumentacionin e monitorimit dhe té gjitha
informacionet e tjera té nevojshme dhe dokumentet pérkatése pér té demonstruar plotésisht se kérkesat
e monitorimit té klubit jané pérmbushur, si dhe ¢do dokument dhe/ose informacion tjetér té kérkuar dhe
gé konsiderohet té jeté i réndésishém pér monitorimi i vendimmarrjes sé klubit, brenda afatit té caktuar
nga licensuesi (FSHF) & UEFA,;

d. t'i japi ose t'i siguroi akses né dokumentacionin, informacionin, hapésirat dhe personelin e té licensuarit
dhe/ose ¢do subjekti tjetér né strukturén e grupit ligjor té té licensuarit, gé kérkohet nga FSHF,ose
administrata e UEFA-s dhe/ose njé palé e treté e mandatuar qé vepron né emér té FSHF-sé & UEFA;

e. té konfirmoj qé i gjithé dokumentacioni dhe informacioni i dorézuar éshté i ploté, i sakté dhe né
pérputhje me rregulloret;

f. té njoftoj menjéheré licencuesin me shkrim pér cdo ngjarje pasuese gé pérbén njé ndryshim té
réndésishém, duke pérfshiré njé ndryshim té formés ligjore, strukturés sé grupit ligjor (pérfshiré
ndryshimin e pronésisé) ose identitetin.

NENI 76 — INFORMACION | KLUBIT

1. I licensuari duhet té paraqgesé informacionin e klubit né FSHF, qé pérfshin strukturén e grupit té tij ligjor
(sic pércaktohet né paragrafin 60.2) dhe informacion mbi palén e tij kontrolluese pérfundimtare,
pérfituesin e tij pérfundimtar dhe ¢do palé me ndikim té réndésishém ose vendimtar mbi té licensuarin
(sic pércaktohet né Paragrafin 61.1).

2. Si pjesé e informacionit té klubit, i licensuari duhet té identifikojé garté ¢do klub tjetér futbolli mbi té
cilin ndonjé nga palét e identifikuara né strukturén e grupit ligjor té tij, palén kontrolluese pérfundimtare,
pérfituesin e tij pérfundimtar dhe ¢do palé me ndikim té réndésishém ose vendimtar, ose ndonjé nga
personelii tyre kryesor drejtues, ka kontroll ose njé ndikim té réndésishém ose vendimtar. (SUPERIORE &
UEFA)

3. Brenda afatit dhe né formén e komunikuar nga FSHF & UEFA, i licensuari duhet té pérgatisé dhe
dorézojé informacionin e treguar né Paragrafin 76.1 dhe Paragrafin 76.2 né datén e referencés vjetore té
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kontabilitetit té periudhés raportuese gé pérfundon né vitin kalendarik gé fillojné garat e klubeve té FSHF
—se & UEFA-s. Nése nuk éshté dorézuar mé paré né FSHF ose né administratén e UEFA-s, i licensuari duhet
té sigurojé informacionin e klubit pér periudhén raportuese nga 01 Janar deri né 31 Mars té periudhés
pasardhése. Licensuesi duhet té konfirmojé plotésimin dhe saktésiné e dorézimit té aplikimit. (SUPERIORE
& UEFA)

4. FSHF & administrata e UEFA-s duhet té informohen menjéheré pér ¢do ndryshim né informacionin e
treguar né Paragrafin 76.1 dhe Paragrafin 76.2 qé ndodh né ¢do kohé gjaté sezonit té licensave.
(SUPERIORE & UEFA)

5. I licensuari duhet té konfirmojé qé informacioni i klubit té tij éshté i ploté, i sakté dhe né pérputhje me
kété rregullore. Kjo duhet té déshmohet me njé deklaraté té shkurtér dhe me njé nénshkrim nga organi
ekzekutiv/nénshkruesit e autorizuar té té licensuarit.

Kapitulli 2 — Kérkesat e monitorimit

KERKESAT PER QENDRUESHMERI FINANCIARE

NENI 77- Nuk ka detyrime té prapambetura pér klubet e futbollit (e aplikueshme pér kategoriné
Superiore dhe UEFA)

1. Mé 15 korrik, 15 tetor dhe 15 janar né sezonin e licensés, i licensuari nuk duhet té keté detyrime té
prapambetura (si¢ pércaktohet né paragrafin 68.2 dhe Aneksin H) ndaj klubeve té tjera té futbollit si
rezultat i detyrimeve gé rrjedhin nga transfertat gé duhen paguar pérkatésisht deri mé 30 gershor, 30
shtator dhe 31 dhjetor.

2. llicensuari duhet té pérgatisé dhe dorézojé informacionin e transferimeve brenda afatit dhe né formén
e komunikuar nga FSHF & UEFA, edhe nése nuk ka pasur transferime gjaté periudhés pérkatése. Cdo i
licensuar duhet té deklarojé statusin e tij té pagesave té vonuara mé 15 Janar, 15 Mars, 15 Korrik dhe mé
15 tetor. Nése njé i licensuar ka detyrime té pagesave té vonuara deri mé 15 Janar, 15 Mars, 15 Korrik,
nése i ka shtyré pagesat e vonuara mé 15 tetor ose nése kérkohet ndryshe nga Licensuesi & CFCB, atéheré
i licensuari duhet té deklarojé gjithashtu statusin e tij té pagesave té vonuara mé 15 janar. Licensuesi
duhet té konfirmojé plotésiné dhe saktésiné e paragqitjes sé té licensuarit sipas procedurave té vlerésimit
té licensuesit té pércaktuara né Aneksin .

3. l licensuari duhet té informojé pér:

a. té gjitha regjistrimet e lojtaréve té rinj (pérfshiré huaté) si rezultat i marréveshjeve té transferimit té
lidhura né periudhén 12-mujore deri mé 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor, pavarésisht nése ka njé
detyrim té papaguar mé 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor;

b. té gjitha transferimet (qofshin ato qé kané té béjné me lirimin apo regjistrimet e lojtaréve dhe
pavarésisht se kur jané kryer transferimet) pér té cilat ka njé detyrim té papaguar mé 30 gershor/30
shtator/31 dhjetor; dhe

c. té gjitha transfertat qé i nénshtrohen ¢do shume té kontestuar mé 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor.
4. Informacioni i transferimeve duhet té pérmbajé minimalisht sa vijon (né lidhje me ¢do transferim lojtar):
a. Emri i lojtarit dhe data e lindjes;

b. Data e marréveshjes sé transferimit;

c. Emri i klubit té futbollit qé éshté kreditori;
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d. Tarifa e transferimit (ose e huasé) e paguar ose e pagueshme (pérfshiré kompensimin e trajnimit dhe
kontributet e solidaritetit) edhe nése pagesa nuk éshté kérkuar nga kreditori;

e. Kostot e tjera direkte té regjistrimit té lojtarit té paguara ose té pagueshme;

f. Cdo kompensim tjetér i paguar ose i pagueshém né kuadér té marréveshjes sé transferimit té lojtaréve;
g. Shumat e shlyera (si¢ pércaktohen né Aneksin H) pérpara datés 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor dhe
datés sé pagesés;

h. Gjendja e pagueshme mé 30 Qershor/30 Shtator/31 Dhjetor, duke pérfshiré datén(at) e skadimit pér
cdo element té papaguar;

i. Shumat e vonuara mé 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor, duke pérfshiré datén(at) e skadimit pér cdo
element té papaguar, ¢do shumé té shlyer pérkatésisht ndérmjet 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor dhe
15 korrik/15 tetor/15 janar dhe pérkatésisht datat e shlyerjes;

j. Shumat e shtyra (si¢ pércaktohet né Aneksin H) mé 30 Qershor/30 Shtator/31 Dhjetor, duke pérfshiré
datén(at) origjinale dhe té reja pér ¢do element té shtyré, dhe datén kur éshté lidhur njé marréveshje me
shkrim ndérmjet paléve;

k. Shumat e kontestuara (si¢ pércaktohet né Aneksin H) mé 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor, duke
pérfshiré referencat e rastit dhe njé pérshkrim té shkurtér té géndrimeve té té gjitha paléve té pérfshira;
|. Shumat e kushtézuara (detyrimet kontingjente) nuk jané njohur ende né bilanc mé 30 gershor/30
shtator/31 dhjetor.

5. I licensuari duhet té rakordojé detyrimet e tij sipas informacionit té transfertave né té dhénat e tij
themelore kontabél.

6. Pérveg informacionit té transfertave, i licensuari duhet té deklarojé pagesat e arkétueshme te vonuara
nga klubet e tjera té futbollit né lidhje me detyrimet gé rrjedhin nga transfertat qé duhet té paguhen deri
mé 31 Dhjetor,31 Mars, 30 gershor, 30 shtator, me ndarjen né lidhje me ¢do transferim.

7. I licensuari duhet té konfirmojé gé informacioni i transfertave éshté i ploté, i sakté dhe né pérputhje
me kéto rregullore. Kjo duhet té déshmohet me njé deklaraté té shkurtér dhe nénshkrim nga organi
ekzekutiv/nénshkruesit e autorizuar té té licensuarit.

NENI 78 - Nuk ka detyrime té prapambetura né lidhje me punonjésit

1. Mé 31 Dhjetor, 31 Mars, 15 Korrik, 15 Tetor, né sezonin e licensave, i licensuari nuk duhet té keté
detyrime té prapambetura (si¢ pércaktohet né paragrafin 69.2 dhe Aneksin H) né lidhje me punonjésit e
tij si¢c pércaktohet né paragrafin 69.3 deri né paragrafin 69.5 si rezultat i detyrimeve kontraktuale ose
ligjore gé duhet té paguhen pérkatésisht né datat 30 gershor, 30 shtator dhe 31 dhjetor.

2. | licensuari duhet té pérgatisé dhe dorézojé njé deklaraté qé konfirmon totalin e pagueshém né lidhje
me punonjésit dhe mungesén ose ekzistencén e detyrimeve té vonuara brenda afatit dhe né formén e
komunikuar nga FSHF & UEFA. Cdo i licensuar duhet té deklarojé statusin e tij té pagesave té vonuara mé
31 Dhjetor, 31 Mars, 15 Korrik dhe mé 15 tetor. Nése njé i licensuar ka pagesa té vonuara mé 31 Dhjetor,
3 Mars, 15 korrik, nése i ka shtyré té pagesat e vonuara mé 15 tetor ose nése kérkohet ndryshe nga
licensuesi atéheré i licensuari duhet té deklarojé gjithashtu statusin e tij té pagesave te vonuara té vonuara
mé 31 Dhjetor. Licensuesi duhet té konfirmojé plotésiné dhe saktésiné e paraqitjes sé té licensuarit sipas
procedurave té vlerésimit té licensuesit té pércaktuara né Aneksin I.

3. l licensuari duhet té deklaroje té gjithé punonjésit pér té cilét njé shumé éshté e vonuar, e shtyré ose e
kontestuar (si¢ pércaktohet né Aneksin H).

4. Informacioni i méposhtém duhet té jepet, sé paku, sé bashku me njé koment shpjegues:
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a. Emri dhe pozicioni/funksioni i punonjésit;

b. Data e fillimit dhe data e pérfundimit (nése éshté e aplikueshme);

c. Shumat e vonuara mé 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor, duke pérfshiré datén(at) e skadimit pér ¢do
element té papaguar, ¢do shumé té shlyer pérkatésisht ndérmjet 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor dhe
15 korrik/15 tetor/15 janar dhe pérkatésisht datat e shlyerjes;

d. Shumat e shtyra mé 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor, pér ¢do element té shtyré, dhe datén kur éshté
lidhur marréveshja me shkrim ndérmjet paléve; dhe

e. Shumat e kontestuara mé 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor, duke pérfshiré referencat e rastit dhe njé
pérshkrim té shkurtér té géndrimeve té té gjitha paléve té pérfshira.

5. I licensuari duhet té rakordojé detyrimet e tij sipas informacionit té punonjésve me té dhénat e tij
themelore kontabél.

6. | licensuari duhet té konfirmojé gé informacioni i punonjésve éshté i ploté, i sakté dhe né pérputhje me
kéto rregullore. Kjo duhet té déshmohet me njé deklaraté té shkurtér dhe nénshkrim nga organi
ekzekutiv/nénshkruesit e autorizuar té té licensuarit.

NENI 79 - Nuk ka detyrime té prapambetura ndaj autoriteteve sociale/tatimore

1. Mé 15 janar, 15 korrik, 15 tetor dhe né sezonin e licensave, i licensuari nuk duhet té keté detyrime té
prapambetura (si¢ pércaktohet né paragrafin 70.2 dhe Aneksin H) ndaj autoriteteve sociale/tatimore si
rezultat i detyrimeve kontraktuale ose ligjore né lidhje me té gjithé individét e punésuar té cilet do té
paguhen pérkatésisht né datat 30 gershor, 30 shtator dhe 31 dhjetor.

2. | licensuari duhet té pérgatisé dhe dorézojé njé deklaraté gé konfirmon totalin e detyrimeve ndaj
autoriteteve sociale/tatimore dhe mungesén ose ekzistencén e detyrimeve té vonuara brenda afatit dhe
né formén e komunikuar nga FSHF ose UEFA. Cdo i licensuar duhet té deklarojé statusin e tij t& pagesave
té vonuara mé 31 dhjetor, 31 mars, 15 korrik dhe mé 15 tetor. Nése njé i licensuar ka detyrime té vonuara
mé 31 dhjetor, 31 mars, 15 korrik, nése i ka shtyré té pagesat mé 15 tetor ose nése kérkohet ndryshe nga
FSHF & CFCB, atéheré i licensuari duhet té deklarojé gjithashtu statusin e tij té pagesave té vonuara mé
15 janar, 31 mars, 15 korrik, 15 tetor. Licensuesi duhet té konfirmojé plotésiné dhe saktésiné e paragitjes
sé té licensuarit sipas procedurave té vlerésimit té licensuesit té pércaktuara né Aneksin I.

3. Informacioni i méposhtém duhet té jepet, sé paku, sé bashku me njé koment shpjegues:

a. Emrii kreditorit;

b. Shumat e vonuara mé 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor, duke pérfshiré datén(at) e skadimit pér ¢do
element té papaguar, ¢do shumé té shlyer pérkatésisht ndérmjet 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor dhe
15 korrik/15 tetor/15 janar dhe pérkatésisht datat e shlyerjes;

c. Shumat e shtyra (si¢ pércaktohen né Shtojcén H) mé 30 gershor/30 shtator/ 31 dhjetor, duke pérfshiré
datén(at) pér ¢do element té shtyré, dhe datén kur éshté lidhur marréveshja me shkrim ndérmjet paléve;
d. Shumat gé i nénshtrohen njé vendimi né pritje nga autoriteti kompetent (si¢ pércaktohet né Aneksin
H) mé 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor dhe njé pérshkrim té shkurtér té kérkesés sé té licensuarit; dhe
e. Shumat e kontestuara (si¢c pércaktohen né Aneksin H) mé 30 gershor/30 shtator/31 dhjetor, duke
pérfshiré referencat e rastit dhe njé pérshkrim té shkurtér té géndrimeve té té gjitha paléve té pérfshira.
4. | licensuari duhet té rakordojé detyrimet e tij sipas informacionit social/tatimor me té dhénat e tij
themelore kontabél.
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5. I licensuari duhet té konfirmojé gé informacioni social/tatimor éshté i ploté, i sakté dhe né pérputhje
me kéto rregullore. Kjo duhet té déshmohet me njé deklaraté té shkurtér dhe nénshkrim nga organi
ekzekutiv/nénshkruesit e autorizuar té té licensuarit.

NENI 80 — Nuk ka detyrime té prapambetura né lidhje me FSHF-né

1. Né 15 korrik, 15 tetor dhe 15 janar né sezonin e licensave, i licensuari nuk duhet té keté detyrime té
prapambetura (si¢ pércaktohet né Aneksin H) né lidhje me FSHF-né.

2. | licensuari duhet té pérgatisé dhe dorézojé njé deklaraté gé konfirmon totalin e pagesave té vonuara
ndaj FSHF-sé dhe subjekteve shtesé té pércaktuara nga FSHF dhe mungesén ose ekzistencén e detyrimeve
té vonuara brenda afatit dhe né formén e komunikuar nga FSHF. Cdo i licensuar duhet té deklarojé statusin
e tij té pagesave té vonuara mé 31 dhjetor, 31 mars, 15 korrik dhe mé 15 tetor. Nése njé i licensuar ka
detyrime té vonuara mé 31 dhjetor, 31 mars, 15 korrik dhe nése i ka shtyré pagesat e vonuara mé 15
tetor ose nése kérkohet ndryshe nga FSHF, atéheré i licensuari duhet té deklarojé gjithashtu statusin e tij
té pagesave té vonuara.

KERKESAT PER STABILITET

NENI 81 - Té ardhurat dhe shpenzimet pérkatése

1. Té ardhurat pérkatése dhe shpenzimet pércaktohen né Aneksin J.

2. Té ardhurat dhe shpenzimet duhet té llogariten dhe té rakordohen nga i licensuari me pasqyrat
financiare vjetore té audituara dhe/ose té dhénat themelore té kontabilitetit dhe me informacionin e
parashikuar nése éshté e aplikueshme.

3. Té ardhurat dhe shpenzimet duhet té rregullohen pér té pasqyruar vlerén e drejté té ¢do transaksioni
té tillé si¢ pérshkruhet né Aneksin J ose, pér transferimet e lojtaréve ndérmjet klubeve gé jané:

palét e lidhura dhe vlerat e pércaktuar né Aneksin G.

4. Pasqyrat financiare vjetore té njé té licensuari duhet té jené té shprehura né monedhén vendase (LEK).

NENI 82 - Periudha e raportimit dhe periudha e monitorimit

1. Njé periudhé raportuese mbulon njé vit financiar né té cilin njé i licensuar vlerésohet pér géllimin e
rregullit té fitimeve té futbollit.

2. Njé periudhé monitorimi mbulon tre periudha raportimi radhazi né té cilat njé i licensuar vlerésohet
pér géllimin e rregullit té fitimeve té futbollit.

3. Njé periudhé monitorimi pérfshin:

a. periudha e raportimit T, e cila éshté periudha raportuese gé pérfundon né vitin kalendarik qé fillojné
garat e klubeve té FSHF-s & UEFA-s;

b. periudha e raportimit T-1, e cila éshté periudha e raportimit menjéheré pas periudhés sé raportimit T;
c.periudha e raportimit T-2,e cila éshté periudha e raportimit menjéheré pas periudhés sé raportimit T-1

NENI 83 - Llogaritja e fitimeve nga futbolli
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1. Fitimet nga futbolli jané diferenca ndérmjet té ardhurave dhe shpenzimeve pérkatése té llogaritura né
lidhje me njé periudhé té vetme raportimi.

2. Njéilicensuar mund té keté njé tepricé té té ardhurave nga futbolli ose njé deficit. Njé tepricé e fitimeve
té futbollit krijohet kur té ardhurat jané mé té médha se shpenzimet. Njé deficit fitimi i futbollit krijohet
kur shpenzimet jané mé té médha se té ardhurat.

3. Fitimet e pérgjithshme té futbollit jané shuma e fitimeve té futbollit té té licensuarit pér secilén nga tre
periudhat raportuese té njépasnjéshme deri né dhe duke pérfshiré periudhén raportuese gé pérfundon
né vitin kalendarik né té cilin fillojné garat e klubeve té FSHF-sé & UEFA-s (d.m.th. periudhat raportuese
T, T-1 dhe T-2), plus njé rregullim lart pér investimet pérkatése né pérputhje me nenin 86, nése zbatohet.
4. Nése fitimet e pérgjithshme té futbollit té njé té licensuari jané pozitive (zero ose mé lart), atéheré i
licensuari ka njé tepricé té fitimeve totale té futbollit. Nése fitimet totale té futbollit té njé té licensuari
jané negative (nén zero), atéheré i licensuari ka njé deficit té té ardhurave totale té futbollit.

NENI 84 - Devijim i pranueshém

1. Devijimi i pranueshém éshté deficiti maksimal i mundshém i fitimeve totale té futbollit pér njé té
licensuar gé konsiderohet né pérputhje me rregullin e fitimeve té futbollit.

2. Devijimi i pranueshém éshté 5 milioné euro. Megjithaté, deficiti mund ta kalojé kété nivel, deri né
maksimum 60 milioné euro, nése kjo tepricé mbulohet térésisht ose nga kontributet né periudhén
raportuese T ose nga kapitali né fund té periudhés raportuese T.

3. Devijimi i pranueshém mund té rritet mé tej deri né 10 milioné euro pér ¢do periudhé raportuese né
periudhén e monitorimit né té cilén:

a. i licensuari nuk i éshté nénshtruar njé mase disiplinore né lidhje me kérkesat e monitorimit té klubit;
b. i licensuari nuk i nénshtrohet njé marréveshjeje zgjidhjeje me FSHF-n ose CFCB; dhe

c. i licensuari éshté né pérputhje me kushtet financiare t&€ méposhtme té pércaktuara né Aneksin J:

i. Kapitali pozitiv;

ii. Raport i shpejté;

iii. Borxhi i géndrueshém;

iv. Shgetésimi i vazhdueshém.

4. Nése njé periudhé monitorimi pérfshin njé periudhé raportimi e cila éshté mé e madhe ose mé e vogél
se 12 muaj, devijimi i pranueshém rregullohet lart ose poshté sipas numrit té muajve né periudhén e
monitorimit.

NENI 85 — Kontributet

1.Kontributet pérfshijné:

a. Kontributet nga njé pjesémarrés né kapitalin neto, duke gené shuma té marra né lidhje me
instrumentet e kapitalit neto, nga ¢do ripagim ndaj pjesémarrésve té kapitalit neto, té cilat jané shuma té
paguara dhe/ose té pagueshme ndaj njé pjesémarrési té kapitalit té ndryshém nga shpérndarjet (d.m.th.
dividentét);

b. Paraté e marra nga c¢do palé (pa u kufizuar né palét e lidhura) si njé dhurim (p.sh. njé dhuraté e
pakushtézuar) ose njé hegje detyrimi, gé rrit kapitalin e njésisé ekonomike pa asnjé detyrim pér ripagim
ose pér té béré ndonjé gjé né konsideraté pér marrjen e donacionit ose heqgjes doré; dhe
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c. Transaksionet e té ardhurave nga ¢do palé (jo kufizuar vetém tek palét e lidhura) mbi vlerén e drejtég,
ku teprica éshté ekuivalente me diferencén midis shumeés sé regjistruar né rezultatin neto pér periudhén
raportuese dhe vlerés sé drejté.

2. Llojet e méposhtme té transaksioneve nuk konsiderohen kontribute:

a. Lévizje pozitive né aktivet/detyrimet neto gé rrjedhin nga njé rivlerésim i aktiveve;

b. Krijimi ose rritja e tepricés sé rezervave té tjera kur nuk ka kontribut nga pjesémarrésit e kapitalit neto;
c. Njé transaksion si rezultat i té cilit njésia raportuese ka njé detyrim ose njé detyrim té kushtézuar, né
até gé njésia ekonomike raportuese ka njé detyrim té veprojé né njé ményré té caktuar; dhe

d. Shumat e marra ose té arkétueshme nga pronarét né lidhje me instrumentet e klasifikuara si detyrime.
3. Barra i takon té licensuarit pér té demonstruar thelbin e kontributit, i cili duhet té jeté plotésuar né té
gjitha aspektet dhe pa asnjé kusht té bashkangjitur. Paraté e gatshme ose ekuivalentét e saj duhet té jené
marré nga njésia raportuese pa pageseé.

NENI 86 - INVENSTIMET RELEVANTE (PERKATESE)

1. Kostot e méposhtme konsiderohen si investime pérkatése pér pérfitimin afatgjaté té futbollit, sic
pércaktohet né Aneksin J:

a. Shpenzimet qé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té té rinjve;

b. Shpenzimet gé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té komunitetit;

c. Shpenzimet gé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té futbollit té femrave;

d. Shpenzimet e drejtpérdrejta qé i atribuohen operacioneve jo-futbollistike gé lidhen me klubin, neto
nga té ardhurat pérkatése;

e. Kostot financiare gé i atribuohen drejtpérdrejt rregullimit dhe/ose modifikimit té konsiderueshém té
aktiveve materiale;

f. Kostot e pérmirésimeve té qgirasé.

2.Fitimet totale té futbollit mund té rregullohen mé sipér nése shpenzimet pérfshijné investime
pérkatése dhe vetém nése shuma totale e ¢do rregullimi té tillé mbulohet ose nga kontributet gjaté
periudhés sé monitorimit ose nga kapitali né fund té periudhés raportuese T gé nuk jané pérdorur
tashmé pér té mbuluar devijimin e pranueshém.

NENI 87 - Informacion mbi fitimet e futbollit.

1. Brenda afatit dhe né formén e komunikuar nga FSHF, i licensuari duhet té pérgatisé dhe té dorézojé:
a. informacionin e fitimeve té futbollit pér periudhén raportuese T-2, nése nuk éshté dorézuar tashmé;
b. informacionin e fitimeve té futbollit pér periudhén raportuese T-1; nése nuk éshté dorézuar tashmég;
c. informacioni i fitimeve té futbollit pér periudhén raportuese T.

2. Informacioni mbi fitimet e futbollit duhet té:

a. lidhet me té njéjtin perimetér raportues si¢ pérdoret pér pérmbushjen e kritereve té licensimit té
klubeve si¢ pércaktohet né nenin 63;

b. té& miratohet nga strukturat drejtuese si¢ pércaktohet me ané té njé deklarate té shkurtér gé konfirmon
plotésiné dhe saktésiné e informacionit, dhe nénshkrimin né emér té organit ekzekutiv té té licensuarit.
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3. Fitimet nga futbolli, fitimet totale té futbollit, kapitali dhe kontributet duhet té llogariten dhe té
harmonizohen nga i licensuari me pasqyrat financiare vjetore dhe/ose té dhénat themelore té
kontabilitetit, té cilat gjithashtu duhet té dorézohen né FSHF.

KERKESAT PER KONTROLLIN E KOSTOS
NENI 88 - Llogaritja e kostove té klubit

1. Raporti i kostos sé klubit, té njé té licensuari llogaritet si vijon:

i. shpenzimet e pérfitimeve té punonjésve;

ii. amortizimi/zhvlerésimi i kostove; dhe

iii. kostot e agjentéve/ndérmjetésve/paléve té lidhura (nése nuk pérfshihen né pikat i ose ii mé sipér);
pjesétuar me shumén e:

iv. té ardhurave operative; dhe

v. fitimit/humbjes neto nga largimi i personave pérkatés dhe té ardhurat/shpenzimet e tjera té
transfertave.

2. Elementet e raportit té kostos sé klubit pércaktohen né Aneksin K.

NENI 89 - Rregulli i kostos sé klubit

1. Raporti i kostos sé klubit té njé té licensuari pér sezonin e licensés nuk duhet té jeté mé i madh se
kufiri i pércaktuar prej 70%.

NENI 90 - Informacioni i kostos sé klubit

1. llicensuari duhet té pérgatisé dhe dorézojé informacionin e kostos sé klubit brenda afatit dhe né formén
e komunikuar nga FSHF.

2. Informacioni i kostos sé klubit duhet:

a. té lidhen me té njéjtin perimetér raportues si¢ pérdoret pér pérmbushjen e kritereve té licensimit té
klubeve si¢ pércaktohet né nenin 63;

b. té miratohet nga strukturat drejtuese, si¢ pércaktohet; me ané té njé deklarate té shkurtér qé
konfirmon plotésiné dhe saktésiné e informacionit, té nénshkruar nga organi ekzekutiv i té licensuarit.

3. Elementet e raportit té kostos sé klubit duhet té llogariten dhe té harmonizohen nga i licensuari me
pasqyrat financiare vjetore, pasqyrat financiare té ndérmjetme, té dhénat themelore té kontabilitetit dhe
tabelén e identifikimit té lojtaréve, duke pérfshiré informacionin minimal né lidhje me ¢do lojtar pérkatés,
si¢ pércaktohet né Aneksin F.6.
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DISPOZITA TE PERBASHKETA PER TE GJITHA KERKESAT E MONITORIMIT TE KLUBIT

NENI 91 — Detyrimi pér té raportuar ngjarje té€ mévonshme

1. | licensuari duhet té njoftojé menjéheré licensuesin me shkrim pér ¢do ndryshim(et) domethénése,
duke pérfshiré, por pa u kufizuar ng, njé ngjarje t&€ mévonshme me réndési t& madhe ekonomike deri té
paktén deri né fund té sezonit té licensave.

2. Informacioni i pérgatitur dhe i dorézuar nga strukturat drejtuese té té licensuarit duhet té pérfshijé:

a. njé pérshkrim té ndryshimit té réndésishém, ku éshté e aplikueshme, duke pérshkruar natyrén e
ngjarjes ose gjendjes me réndési t& madhe ekonomike; dhe

b. njé vlerésim té efektit financiar té ndryshimit té réndésishém, ose njé deklaraté (me arsye mbéshtetése)
gé njé vlerésim i tillé nuk mund té béhet.

NENI 92- Mosrespektimi i kérkesave té monitorimit té klubit

1. Nése njé ose mé shumé nga kérkesat e monitorimit té klubit nuk plotésohen, atéheré FSHF merr njé
vendim, duke marré parasysh faktoré té tjeré té pércaktuar né Aneksin M. Ajo merr masat e duhura né
pérputhje me dispozitat pérkatése té késaj rregullore.

2. Né rast té déshtimit té pérmbushjes sé kérkesave té aftésisé paguese, nése né ndonjé nga afatet e
pagesés (31 dhjetor,31 mars,15 korrik, 15 tetor né sezonin e licensés) i licensuari ka detyrime té
prapambetura si¢ pérshkruhet né nenin 77 deri né nenin 80 gé jané vonuar pér mé shumé se 90 dité, FSHF
do ta konsiderojé kété si njé faktor réndues dhe, né varési té rrethanave specifike té rastit, mund té ¢ojé
né njé pérjashtim t& mundshém nga garat e ardhshme, si¢ parashikohet né Rregulloren e Licensimit té
klubeve dhe té garave.

3. Né rast déshtimi té pérmbushjes sé kérkesave té stabilitetit financiar, FSHF i lind e drejta té lidhé njé
marréveshje pér shlyerjen me késte té detyrimit, me té licensuarin.

4. Né rast té mosplotésimit té kérkesave té kontrollit té kostos, i licensuari do t'i nénshtrohet njé mase
disiplinore financiare dhe mund t'i nénshtrohet masave disiplinore shtesé bazuar né parimet e
pércaktuara né Aneksin L.

IV Dispozitat Pérfundimtare
NENI 93 - Gjuha e korrespondencés

E gjithé korrespondenca ndérmjet licensuesit dhe/ose té licensuarit duhet té jeté né gjuhén shqipe.

NENI 94 — Anekset

1. Té gjitha anekset e késaj rregullore jané pjesé pérbérése e saj.

Aneksi A Politika e pérjashtimeve

Aneksi B Delegimi i pérgjegjésive té licensimit dhe monitorimit né njé ligé té lidhur

Aneksi C Integrimi i kritereve té UEFA-s pér licencimin e klubeve né rregulloret kombé&tare té
licensimit.
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Aneksi D Aplikimi i jashtézakonshém i sistemit té licensimit té klubeve

Aneksi E Pércaktimi i procedurave té vlerésimit té auditorit.

Aneksi F Kérkesat pér dhénie informacionesh shpjeguese pér pasqyrat financiare

Aneksi G Kérkesat e kontabilitetit pér pérgatitjen e pasqyrave financiare

Aneksi H Nocioni i detyrimeve té vonuara

Aneksi | Procedurat e vlerésimit té licensuesit

Aneksi J Elemente qé kané té béjné me llogaritjen e fitimeve né futboll.

Aneksi K Elemente gé kané té béjné me llogaritjen e raportit té kostos sé klubit

Aneksi L Implikimet e shkeljeve té rregullit té kostos sé klubit

Aneksi M Faktoré té tjeré qé duhen marré parasysh né lidhje me kérkesat e monitorimit té klubit

NENI 95 - Auditimet e pajtueshmérisé

1. Administrata e FSHF-sé dhe UEFA-s ose agjensia e saj e mandatuar, rezervojné té drejtén gé né ¢do
kohé té kryejné auditime té pajtueshmérisé sé licensuesit me aplikantin pér licensé.

2. Auditimet e pajtueshmérisé synojné té sigurojné qgé licensuesi dhe aplikanti pér licensé kané
pérmbushur detyrimet e tyre si¢ pércaktohet né kété rregullore dhe se licensa éshté dhéné né ményré
korrekte né kohén e vendimit pérfundimtar té licensuesit.

3. Administrata e FSHF-sé dhe UEFA-s mund té mandatojné dhe udhézojné agjensité e paléve té treta,
vlerésuesit ose organet e tjera pér té kryer auditime té pajtueshmeérisé.

4. Neé pérputhje me statutet e FSHF-sé dhe UEFA-s licensuesi dhe klubi aplikant per licensé pranon t'i
véré né dispozicion FSHF-sé & UEFA-s dhe palés sé treté té mandatuar pér té kryer auditimin e
pérputhshmérisé, informacione té caktuara financiare dhe té tjera.

5. Pér té garantuar gé informacioni i véné né dispozicion té FSHF-s&, UEFA- s dhe palés sé treté té
mandatuar té mbetet konfidencial, licensuesi dhe aplikanti per licencés, FSHF, UEFA dhe pala e treté
e mandatuar do té hyjné né njé marréveshje konfidencialiteti. Njé marréveshje e tillé konfidencialiteti
do té rregullohet dhe interpretohet né pérputhje me ligjin Shqiptar.

NENI 96 - Dispozitat zbatuese

FSHF do té marré vendimet dhe do té miratojé, né formé direktive, dispozitat e detajuara té nevojshme
pér zbatimin e késaj rregullore.

NENI 97 - Miratimi, shfugizimi dhe hyrja né fugqi.
1. Kjo rregullore éshté miratuar nga Komiteti Ekzekutiv i FSHF-sé né mbledhjen e datés 31 Tetor 2025
2. Kjo rregullore zévendéson rregulloren e méparshme té Licensimit té Klubeve té FSHF-sé dhe UEFA-s pér

klubet gé marrin pjesé né garat e FSHF & UEFA-s (edicioni 2024).
3. Kjo rregullore hyjné né fugi mé 31 Tetor 2025.
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NENI 98 - Dispozita té jashtézakonshme dhe kalimtare né lidhje me kérkesat e monitorimit té klubit.

1.Dispozitat e méposhtme kalimtare zbatohen né lidhje me kérkesat e stabilitetit (neni 81 deri né nenin
87).

2. Né lidhje me kérkesat e kontrollit té kostos zbatohen dispozitat e méposhtme kalimtare (neni 88 deri
né nenin 90):

Té ardhurat/shpenzimet e tjera té transferimit llogariten nga pasqyrat financiare vjetore té té licensuarit
dhe/ose pasqyrat financiare té ndérmjetme pér 24 muajt ose 36 muajt deri mé 31 dhjetor gjaté sezonit
té licenseés, sipas gjykimit té té licensuarit, mé pas pérpjesétohen né 12 muaj.

Aneksi A - Politika e pérjashtimeve
A.1 Pérjashtimet e dhéna pér licensuesit

A.1.1 Parimet

A.1.1.1 Administrata e FSHF-sé & UEFA-s, né pérputhje me nenin 13, mund té béjé disa pérjashtime si mé
poshté:

a. Moszbatueshméria e njé kérkese minimale né lidhje me organet vendimmarrése ose procesin e
pércaktuar né nenin 7 pér shkak té ligjit kombétar ose pér ndonjé arsye tjetér;

b. Moszbatueshméria e njé kérkese minimale né lidhje me procesin thelbésor té pércaktuar né nenin 10
pér shkak té ligjit kombétar ose pér ndonjé arsye tjetér;

c. Moszbatueshmeéria e njé procedure vlerésimi minimal té pércaktuar né nenin 11 pér shkak té ligjit
kombétar ose pér ndonjé arsye tjetér;

d. Moszbatueshméria e njé kriteri té caktuar té pércaktuar né pjesén Il, kreu 3 dhe anekset pérkatése pér
shkak té legjislacionit kombétar ose pér ndonjé arsye tjetér; dhe

e. Zgjatja e periudhés sé hyrjes pér zbatimin e njé kriteri ose njé kategorie kriteresh té pércaktuara né
pjesén Il, kreu 3.

A.1.1.2 Pérjashtimet e mésipérme i jepen njé licensuesi dhe zbatohen pér té gjithé aplikantét pér licensé
gé jané subjekt i juridiksionit té licensuesit.

A.1.2 Procesi

A.1.2.1 Administrata e FSHF-sé dhe UEFA-s veprojné si organet vendimmarrése pér kérkesat e pérjashtimit
té paragitura nga licensuesi dhe vendimet e tyre pér ¢éshtje té tilla jané pérfundimtare.

A.1.2.2. Njé kérkesé pér pérjashtim duhet té jeté me shkrim, e garté dhe e strukturuar miré.

A.1.2.3 Kérkesat pér pérjashtim duhet té dorézohen nga aplikanti pér licensé (né FSHF dhe UEFA) brenda
afatit dhe né formén e komunikuar nga administrata e FSHF-sé & UEFA-s.

A.1.2.4 Administrata e FSHF-sé & UEFA-s pérdorin liriné e nevojshme pér té dhéné pérjashtime brenda
kufijve té késaj rregullore.
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A.1.2.5 Statusi dhe situata e futbollit brenda territorit té licensuesit do té merret pér bazé né momentin
gé parashikohet njé pérjashtim. Kéto pérfshijng, pér shembull:

a. pérmasat e territorit, popullsis€, gjeografisé, prejardhjes ekonomike;

b. madhésia e licensuesit (numri i klubeve, numri i lojtaréve dhe ekipeve té regjistruar, madhésia dhe
cilésia e administrimit té licensuesit, etj.);

c.niveli i futbollit (klubet profesioniste, gjysméprofesioniste ose amatore);

d. statusi i futbollit si sport brenda territorit dhe potenciali i tij né treg (frekuentimi mesatar, tregu
televiziv, sponsorizimi, potenciali i té ardhurave, etj.);

e. Koeficienti i FSHF-sé, UEFA-s dhe renditja e FIFA-s;

f. situatén e pronésisé sé stadiumit (klubi, gyteti, komuniteti etj.) brenda territorit té shogatés kombétare;
dhe

g. mbéshtetje (financiare dhe té tjera) nga autoritetet kombétare, rajonale dhe lokale, duke pérfshiré
Ministriné e Arsimit dhe Sportit.

A.1.2.6 Njé vendim i administratés sé FSHF-sé & UEFA-s pér njé kérkesé pérjashtimi do t'i komunikohet
Aplikantit nga licensuesi, me shkrim, duke paragitur arsyetimin. Mé pas, licensuesi duhet t'ua komunikojé
ateé té gjithé aplikantéve té tij pér licensé.

A.1.2.7 Kundér njé vendimi pérfundimtar nga administrata e FSHF-sé & UEFA-s aplikanti ose Licensuesi,
mund té béjné ankim me shkrim pérpara Gjykatés sé Arbitrazhit Sportiv (CAS) né pérputhje me dispozitat
pérkatése té Statutit té FSHF-sé & UEFA-s.

A.2 Pérjashtimet e dhéna pér klubet e futbollit.
A.2.1 Procesi

A.2.2.1 Komisioni i Apelit vepron si organi vendimmarrés dhe merr vendime pérfundimtare né lidhje me
pérjashtimet e kérkuara nga klubet e futbollit.

A.2.2.2 Kérkesa pér pérjashtim duhet té jeté me shkrim, e garté dhe e bazuar miré.

A.2.2.3 Njé kérkesé pérjashtimi duhet té dorézohet nga aplikanti né emér té klubit té futbollit kérkues
brenda afatit dhe né formén e komunikuar nga administrata e FSHF-se dhe UEFA-s. Klubi i futbollit kérkues
duhet té sigurojé gé kérkesa e tij e pérjashtimit té jeté e ploté dhe e sakté.

A.2.2.4 Komisioni i Apelit pérdor liriné e nevojshme pér té dhéné pérjashtime brenda kufijve té késaj
rregullore.

A.2.2.5 Kur shqgyrtohet njé pérjashtim, Komisioni i Apelit do té sigurojé gé objektivat e rregullit tre-vjecar
jané pérmbushur. Kéto pérfshijné, pér shembull:

a. ruajtjen dhe mbrojtjen e identitetit, historisé dhe trashégimisé sé ¢do klubi;
b. mbrojtjen e integritetit té garave dhe modelit evropian té sportit.

c.duke vepruar si frenues, kundér sjelljeve té pahijshme financiare;
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d. mbrojtjen e kreditoréve té klubeve;
e. nxitja e investimeve té reja né klubet ekzistuese;

f. shmangia e anashkalimit té rregullores s& UEFA-s pér Licensimin e Klubeve dhe Qéndrueshmériné
Financiare.

A.2.2.6 Forma dhe pérmbajtja e vendimeve té nxjerra nga Komisioni i Apelit pércaktohen nga rregullat
procedurale té zbatueshme gé rregullohen nga administrata e FSHF-sé.

A.2.2.7 Njé vendim i Komisionit te Apelit pér njé kérkesé pérjashtimi do t'i njoftohet klubit té futbollit
kérkues né pérputhje me rregullat procedurale té zbatueshme té administratés sé FSHF.

A.2.2.8 Kundér njé vendimi pérfundimtar nga Komisioni i Apelit mund té béhet ankim me shkrim pérpara
Gjykatés sé Arbitrazhit Sportiv (CAS) né pérputhje me dispozitat pérkatése té Statutit t& FSHF-sé dhe
UEFA-s.

Aneksi B - Delegimi i pérgjegjésive té licensimit dhe monitorimit né njé ligé té lidhur
B.1 Parimet

B.1.1 Komiteti Ekzekutiv i FSHF-se vendos pér ¢do kérkesé nga aplikanti pér té deleguar ose térhequr
pérgjegjésité e licensimit dhe monitorimit si¢ specifikohet né Paragrafin 5.2.

B.1.2 Kérkesat e formuluara sakté mund t'i b€hen administratés sé licensimit té FSHF- sé né ¢do kohé. Té
gjitha kérkesat e paragitura né FSHF me shkrim pérpara fillimit té procesit bazé do té konsiderohen pér
efekt té sezonit té ardhshém sportiv.

B.1.3 Koha e njé kérkese té tillé duhet té konsiderohet me shumé kujdes. FSHF nuk do té pranojné asnjé
kérkesé pér té deleguar ose térhequr pérgjegjésité e licencimit gjaté procesit bazé pér té siguruar
vazhdimésiné.

Aneksi C - Integrimi i kritereve té FSHF-sé & UEFA-s pér licensimin e klubeve né rregulloren
kombétare té licensimit.

C.1 Parimi

C.1.1 Né rregulloren kombétare pér licensimin e klubeve, ¢do licensues duhet té pércaktojé palét e
pérfshira, té drejtat dhe detyrimet e tyre, kriteret dhe proceset e nevojshme né pérputhje me kété
rregullore pér pjesémarrjen né garat e klubeve té FSHF-sé & UEFA-s (shih Paragrafin 5.03).

C.2 Proces

C.2.1 Licensuesi duhet té finalizojé formulimin e rregullores kombétare té licensimit té klubeve dhe t’a
dérgojé até, né njé nga gjuhét zyrtare té UEFA-s (anglisht), né UEFA pér shqyrtim brenda afatit té
komunikuar nga kjo e fundit.

C.2.2 Licencuesi éshté pérgjegjés pér té siguruar dhe duhet t'i tregojé UEFA-s dhe klubeve aplikante se té
gjitha dispozitat e zbatueshme té késaj rregullore jané integruar né rregulloret e saj kombétare té
licensimit té klubeve. Pérjashtimet mund té béhen sipas nenit 13 té késaj rregullore.
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C.2.3 Licensuesi éshté i liré té rrisé ose té prezantojé kritere minimale shtesé né rregulloren e tij
kombétare té licensimit té klubeve pér géllimin e pjesémarrjes né garat e klubeve té FSHF-sé & UEFA-s.

C.2.4 Kur futet nga licensuesi né rregulloret e tij kombétare té licensimit té klubeve, ¢do kriter minimal i
rritur ose shtesé zbatohet mutatis mutandis pér hyrjen né garat e klubeve té FSHF-sé & UEFA-s.

C.2.5 Licensuesi duhet t'i konfirmojé klubeve aplikante dhe UEFA-s se té gjitha dispozitat e pérfshira né
rregulloren kombétare té licensimit té klubeve jané né pérputhje me legjislacionin kombétar né fuqi.

C.2.6 Rregullorja kombétare e licensimit té klubeve duhet té miratohen nga organet kombétare
kompetente dhe t'u komunikohen aplikantéve pér licensé pérpara fillimit té procesit té licensimit. Ajo nuk
mund té ndryshohen gjaté procesit té licensimit.

C.2.7 FSHF & UEFA shqyrtojné versionin pérfundimtar té rregullores kombétare té licensimit té klubeve
dhe i konfirmojné me shkrim licensuesit se:

a. Dispozitat e zbatueshme té késaj rregullore pér géllimin e hyrjes né garat e klubeve té FSHF-sé & UEFA-
s jané té integruara né kété rregullore.;

b. Licensa e Iéshuar nga organet kombétare kompetente sipas rregullores kombétare té licensimit té
klubeve bazohet né kriteret minimale té pércaktuara né pjesén Il té késaj rregullore.

C.2.8 Licensuesi inkurajohet té zbatojé njé sistem licensimi té klubeve dhe kérkesat e monitorimit té
klubeve pér té rregulluar pjesémarrjen né garat e tij vendase. Pér kété géllim, licensuesi éshté i liré té
rrisé, zvogélojé ose prezantojé kritere minimale shtesé né rregulloren e tij kombétare té licensimit té
klubeve pér géllimin e dhénies sé licenses pér té marré pjesé né garat e tij.

Aneksi D - Aplikimi i jashtézakonshém i sistemit té licensimit té klubeve
D.1 Parimet

D.1.1 FSHF dhe UEFA pércaktojné afatet e nevojshme dhe kriteret minimale pér aplikimin e
jashtézakonshém té sistemit té licensimit té klubeve si¢ specifikohet né paragrafin 17.1 dhe ju’a
komunikojné ato klubeve aplikante dhe licensuesve deri né afatin e fundit gqé éshté deri mé 31 gusht té
vitit gé i paraprin sezonit té licensave.

D.1.2 Klubet aplikante dhe Licensuesit duhet té njoftojné FSHF-né dhe UEFA-n pér ¢do kérkesé té
jashtézakonshme pér aplikim me shkrim, duke treguar emrin e klubit né fjalg, brenda afatit té& komunikuar.

D.1.3 Klubi aplikant dhe Licensuesi jané pérgjegjés pér paragitjen e kritereve té klubit né fjalé pér
vlerésimin e kérkesés pér aplikim té jashtézakonshém. Ata gjithashtu duhet té ndérmarrin veprime té
menjéhershme pér t'u pérgatitur pér procedurén e jashtézakonshme té aplikimit.

D.1.4 Klubi né fjalé duhet t'i sigurojé licensuesit provat e nevojshme dokumentare, té cilat do té vlerésojné
klubin sipas standardeve minimale fikse dhe t'ia pércjellé FSHF-sé & UEFA-s dokumentacionin e
méposhtém né njé nga gjuhét zyrtare (shqip per FSHF-ne dhe anglisht pér UEFA-n) brenda afatit té
komunikuar nga kéto té fundit:
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a. Kérkesé me shkrim pér leje té posacme pér té hyré né kompeticionin pérkatés té FSHF-sé ose UEFA-s
pér klube;

b. Rekomandim nga licensuesi bazuar né vlerésimin e tij (duke pérfshiré datat dhe emrat e personave gé
kané vlerésuar klubin);

c. Té gjitha provat dokumentare té ofruara nga klubi dhe licensuesi si¢ kérkohet nga FSHF & UEFA;
d. Cdo dokument tjetér i kérkuar nga FSHF & UEFA gjaté procedurés sé jashtézakonshme té aplikimit.

D.1.5 FSHF & UEFA e mbéshtet vendimin e klubit aplikant né dokumentacionin e marré dhe jep leje té
posagme pér té hyré né garat e klubeve té FSHF-sé & UEFA-s nése plotésohen té gjitha kriteret dhe nése
klubi pérfundimisht kualifikohet pér merita sportive. Vendimi do t'i komunikohet klubit aplikant (nga
FSHF) dhe licensuesit (nga UEFA), i cili duhet t'ia pércjellé até klubit né fjalé.

D.1.6 Nése njé klub i tillé eliminohet pér merité sportive gjaté procedurés sé aplikimit té jashtézakonshém,
licensuesi né fjalé duhet té njoftojé menjéheré FSHF-né & UEFA-n dhe procedura ndérpritet menjéheré,
pa vendim té métejshém. Njé proceduré e tillé e pérfunduar nuk mund té rifillojé né njé fazé me vone.

D.1.7 Kundér vendimeve pérfundimtare té marra nga FSHF & UEFA mund té béhet apelim me shkrim
pérpara Gjykatés sé Arbitrazhit Sportiv (CAS) né pérputhje me dispozitat pérkatése té Statutit té FSHF-sé
& UEFA-s.

Aneksi E - Pércaktimi i audituesit dhe procedurat e vlerésimit té audituesit
E.1 Parimet

E.1.1 Audituesi duhet té jeté i pavarur dhe né pérputhje me Kodin e Etikés pér Kontabilistét Profesionisté
té Federatés Ndérkombétare té Kontabilistéve (IFAC) (shih nenin 67, nenin 69 dhe aneksin G).

E.1.2 Audituesi duhet té jeté anétar i njé prej organeve pérkatése anétare té (IFAC). Nése nuk ka asnjé
anétar té IFAC brenda territorit té njé aplikanti pér licensé, aplikantit pér licensé i kérkohet té pérdoré njé
auditues té pavarur, i cili lejohet nga ligji kombétar pér té kryer punén e auditimit.

E.2 Procedurat e vlerésimit
E.2.1 Audituesi duhet té auditojé pasqyrat financiare vjetore. Raporti i audituesit duhet:

a. té pérfshijé njé deklaraté qé konfirmon se auditimi éshté kryer né pérputhje me Standardet
Ndérkombétare té Auditimit ose standardet dhe praktikat pérkatése kombétare té auditimit, kur kéto jané
né pérputhje, minimalisht, me kérkesat e Standarteve Ndérkombétare té Auditimit; dhe

b. t'i dorézohet licensuesit sé bashku me pasqyrat financiare vjetore pér té formuar njé bazé pér vendimin
e licensimit.

Pérvec késaj, audituesi duhet té japé njé deklaraté tjetér nése pasqyrat financiare vjetore pérputhen ose
jo me kérkesat e kontabilitetit té pércaktuara né Aneksin G. Nése jo, deklarata duhet té pérfshijé njé
pérshkrim té shkurtér té kérkesave té paplotésuara. Né njé rast té tillé, Komisioni i shkallés sé paré dhe
Apelit do té shqyrtojné transaksionet né detaje né pérputhje me Rregullat Procedurale té administratés
sé licensimit té FSHF-sé.
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E.2.2 Audituesi duhet, sé paku, té rishikojé pasqyrat financiare té ndérmjetme. Raporti i audituesit duhet:

a. Té pérfshijé nje deklaraté gé konfirmon se rishikimi éshté kryer ose né pérputhje me Standartin
Ndérkombétar pér Angazhimet e Rishikimit (ISRE) 2410, “Rishikimi i Informacionit Financiar té
Pérkohshém té kryer nga Audituesi i Pavarur i Njésisé”, standardet ose praktikat kombétare pérkatése pér
kété rishikime kur kéto pérputhen, minimalisht, me kérkesat e ISRE 2410; dhe

b. t'i dorézohet licensuesit sé bashku me pasqyrat financiare té ndérmjetme pér té formuar njé bazé pér
vendimin e licensimit.

Pérvec¢ késaj, audituesi duhet té japé njé deklaraté tjetér nése pasqyrat financiare té ndérmjetme
pérputhen ose jo me kérkesat e kontabilitetit té pércaktuara né Aneksin G. Nése jo, pasqyra duhet té
pérfshijé njé pérshkrim té shkurtér té kérkesave té paplotésuara. Né njé rast té tillé, Komisioni i Apelit do
té shqyrtojé transaksionet né detaje né pérputhje me Rregullat procedurale té administrates sé licensimit
te Klubeve té FSHF-sé.

E.2.3 Audituesi duhet té vlerésojé informacionin shtesé dhe/ose pasqyrat financiare té riparagitura, nése
ka. Raporti i audituesit pér gjetjet faktike duhet té:

a. Pérshkruajé procedurat e pércaktuara nga licensuesi;

b. Té pérfshijé njé deklaraté qé konfirmon se vlerésimi éshté kryer me ané té procedurave té dakordésuara
sipas ISRS 4400 ose standardeve ose praktikave pérkatése kombétare ku kéto pérputhen, minimalisht, me
kérkesat e ISRS 4400; dhe

c. ti dorézohet licensuesit sé bashku me informacionin plotésues pér té formuar bazén pér vendimin e
licensimit.

Aneksi F - Kérkesat pér paraqitjen e informacionit pér pasqyrat financiare.
F.1 Parimet

F.1.1 Pavarésisht nga kérkesat e praktikés kombétare té kontabilitetit, Standarteve Ndérkombétare té
Raportimit Financiar ose Standarteve Ndérkombétare té Raportimit Financiar pér Subjektet e Vogla dhe
té Mesme, kriteret financiare té késaj rregullore kérkojné qé klubet aplikantet té paragesin njé nivel
minimal specifik té informacionit financiar pér licensuesin si¢ pércaktohet né nenin 67, nenin 69 dhe nenin
75.

F.1.2 Cdo komponent i pasqyrave financiare duhet té identifikohet garté. Informacionii méposhtém duhet
té shfaget né ményré té dukshme dhe té pérséritet aty ku éshté e nevojshme brenda pasqyrave financiare,
pér njé kuptim té duhur té informacionit té paraqitur:

a. Emri (dhe forma ligjore), adresa e entitetit/entiteteve raportuese dhe ¢do ndryshim né até informacion
gé nga data e méparshme e referencés sé kontabilitetit vjetor;

b. Nése informacioni financiar mbulon klubin aplikant individualisht, ose ndonjé kombinim tjetér
subjektesh, dhe njé pérshkrim té strukturés dhe pérbérjes sé ¢do grupi;
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c. Data e referencés sé kontabilitetit vjetor dhe periudha e mbuluar nga informacioni financiar (si pér
informacionin aktual ashtu edhe pér até krahasues);

d. Monedha e prezantimit.

F.1.3 Nése pasqyrat financiare vjetore dhe/ose pasqyrat financiare té ndérmjetme nuk jané né pérputhje
me kérkesat pér dhénie informacionesh shpjeguese té pércaktuara né Aneksin F, atéheré aplikanti pér
licensé duhet gjithashtu t'i paragesé licensuesit:

a. informacion plotésues pér té pérmbushur kérkesat e zbulimit té pércaktuara né Aneksin F;

b. njé raport vlerésimi i siguruar nga i njéjti auditues qé nénshkruan pasqyrat financiare vjetore dhe/ose
pasqyrat financiare té ndérmjetme me ané té procedurave té miratuara té pérshkruara nga licensuesi né
lidhje me plotésiné dhe saktésiné e pasqyrave financiare té riparaqgitura.

F.2 Bilanci i gjendjes

F.2.1 Kérkesat minimale pér dhénie informacionesh shpjeguese pér artikujt e bilancit jané paragitur mé
poshté.

Asetet
i. Paraté dhe ekuivalentét e parave
ii. Llogarité e arkétueshme nga transferimet e lojtaréve (aktuale dhe joaktuale)

iii. Llogarité e arkétueshme nga njésité ekonomike té grupit dhe palét e tjera té lidhura (aktuale dhe jo-
aktuale)

iv. Llogari té tjera rrjedhése té arkétueshme

v. Mjetet tatimore (aktuale dhe jo-aktuale)

vi. Inventarét

vii. Asete té tjera (aktuale dhe jo-aktuale)

viii. Asetet e prekshme

ix. Asetet e paprekshme — regjistrimet e lojtaréve
X. Asetet e papreksheme-— té tjera

Xi. Investimet

Detyrimet

xii. Overdraftet bankare

xiii. Kredi bankare dhe kredi té tjera (aktuale dhe jo-aktuale)

xiv. Llogarité e pagueshme ndaj njésive ekonomike té grupit dhe paléve té tjera té lidhura (aktuale dhe jo-
aktuale)

xv. Llogarité e pagueshme né lidhje me transferimet e lojtaréve (aktuale dhe jo-aktuale)
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xvi. Llogarité e pagueshme ndaj punonjésve (aktuale dhe jo-aktuale)
xvii. Llogarité e pagueshme ndaj autoriteteve sociale/tatimore (aktuale dhe jo- aktuale)
xviii. Akumulime dhe té ardhura té shtyra (aktuale dhe jo-aktuale)
xix. Detyrime té tjera tatimore (aktuale dhe jo-aktuale)

xx. Llogari té tjera rrjedhése té pagueshme

xxi. Dispozitat (afatshkurtra dhe afatgjata)

xxii. Detyrime té tjera (aktuale dhe jo-aktuale)

Asetet/detyrimet neto

xxiii. asetet/detyrimet neto

Kapitali

xxiv. Kapitali aksionar/fondi

xxv. Rezerva e rivlerésimit

xxvi. Rezerva té tjera

xxvii. Fitimet e mbajtura

F.2.2 Menaxheri mund té konsiderojé se pikat (i) deri né (xxvii) jané paraqgitur mé sé miri né fagen e bilancit
ose te shénimet.

F.3 Llogaria e fitimit dhe humbjes

F.3.1 Kérkesat minimale pér dhénie informacionesh shpjeguese pér llogariné e fitimit dhe humbjes jané
paraqgitur mé poshté.

Té ardhurat

i. Faturat hyrése

ii. Sponsorizimi dhe reklamimi

iii. Té drejtat e transmetimit

iv. Aktivitetet tregtare

v. Té ardhurat nga Solidariteti i UEFA-s dhe té ardhurat nga kompeticionet e UEFA-s
vi. Grantet/subvencionet nga FSHF ose geveria vendore ose lokale

vii. Té ardhura té tjera operative

viii. Té ardhurat totale (shuma e artikujve nga i deri né vii)

Shpenzimet

51



ix. Kostot e shitjeve/materialeve
X. Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve (lojtarét dhe punonjésit e tjeré)
xi. Amortizimi dhe ulja e vlerés sé aseteve té prekshme.

xii. Amortizimi dhe zhvlerésimi i aseteve té tjera te paprekshme (me pérjashtim té regjistrimeve té
lojtaréve)

xiii. Shpenzime té tjera operative

xiv. Shpenzimet totale operative (shuma e artikujve nga ix deri né xiii)

Regjistrimet e lojtaréve

xv. Amortizimet (qé lidhen me ) regjistrimin e lojtaréve dhe démtimi i regjistrimeve té lojtaréve
xvi. Fitimi ose humbja nga regjistrimi i lojtaréve

xvii. Té ardhura/shpenzime té tjera nga transferta

xviii. Rezultati neto total i kontabilitetit pér regjistrimet e lojtaréve (shuma e artikujve xv deri né xvii)
Artikuj gé nuk funksionojné

xix. Fitimi/humbja nga nxjerrja jashté pérdorimit e aseteve te prekshme ose te paprekshme

xx. Té ardhurat dhe shpenzimet financiare

xxi. Té ardhura/shpenzime té tjera jo operative

xxii. Té ardhura/shpenzime tatimore

xxiii. Rezultati neto (shuma e artikujve viii, xiv, xviii dhe xix deri né xxii).

F.3.2 Struktura drejtuese mund té konsiderojé se artikujt nga (i) deri né (xxiii) paragiten mé sé miri né
fagen e llogarisé sé fitimit dhe humbjes ose né shénime.

F.4 Pasqyra e fluksit té parasé

F.4.1 Pasqyra e fluksit té mjeteve monetare duhet té raportojé flukset monetare pér periudhén financiare,
té klasifikuara ve¢mas si mé poshté:

Rrjedhja e té ardhurave nga aktivitetet operative

Aktivitetet operative jané aktivitetet kryesore gé prodhojné té ardhura té njésisé ekonomike raportuese
dhe aktivitete té tjera gé nuk jané aktivitete investuese ose financuese. Prandaj, ato pérgjithésisht
rezultojné nga transaksionet dhe ngjarjet e tjera qé hyjné né pércaktimin e rezultatit neto. Kérkesat
minimale té zbulimit jané deklaruar mé poshté:

i. Hyrje/dalje monetare neto nga asetet operative

Flukset e té ardhurave nga aktivitetet investuese
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Aktivitetet investuese jané blerja dhe asgjésimi i aseteve afatgjata (pérfshiré regjistrimet e lojtaréve) dhe
investime té tjera gé nuk pérfshihen né ekuivalentét e té ardhurave. Njésia ekonomike raportuese duhet
té raportojé ve¢cmas ¢do klasé kryesore té arkétimeve té té ardhurave monetare bruto dhe pagesave né
mjete monetare bruto gé rrjedhin nga aktivitetet investuese. Kérkesat minimale té zbulimit jané deklaruar
mé poshté:

i. Hyrje/daljet e té ardhurave nga blerja/shitja regjistrimit té lojtaréve

ii. Flukset hyrése/dalése monetare nga blerja/shitja e aseteve te prekshme ose te paprekshme
iii. Hyrje/dalje té tjera monetare nga aktivitetet investuese

Flukset monetare nga aktivitetet financuese

Aktivitetet financiare jané aktivitete qé rezultojné né ndryshime té madhésisé dhe pérbérjen e kapitalit
aksionar té kapitalit té kontribuar dhe huamarrjeve té njésisé ekonomike raportuese. Njésia ekonomike
raportuese duhet té raportojé vegmas ¢do klasé kryesore té arkétimeve té mjeteve monetare bruto dhe
pagesave té parasé bruto gé rrjedhin nga aktivitetet financiare. Kérkesat minimale té zbulimit jané
deklaruar mé poshté:

i. Flukset hyrése/dalése monetare nga huamarrjet — aksionerét dhe palét e lidhura
ii. Hyrje/daljet e parave nga huamarrjet — institucionet financiare

iii. Flukset hyrése té parasé nga rritja e kapitalit.

iv. Daljet e parave nga dividentét e paguar pronaréve/aksioneréve

v. Hyrje/dalje té tjera monetare nga aktivitetet financiare

Flukse té tjera monetare

Flukset monetare nga interesi dhe dividentét e pranuar dhe paguar duhet té shpalosen secili veg e veg.
Secila duhet té shpaloset né ményré konsistente nga periudha né periudhé si veprimtari operative,
investuese ose financuese.

Flukset monetare gé rrjedhin nga tatimet mbi té ardhurat duhet té shpalosen ve¢gmas dhe té klasifikohen
si flukse monetare nga aktivitetet operative, pérvec rasteve kur ato mund té identifikohen né ményré té
pérshtatshme dhe specifike si aktivitete financimi ose investimi.

F.4.2 Pérbérésit e mjeteve monetare dhe ekuivalentet e mjeteve monetare duhet té shpalosen dhe duhet
té paragitet si njé rakordim i shumave né pasqyrén e fluksit monetar, me zérat ekuivalent té raportuar né
bilanc.

F.5 Shénime né pasqyrat financiare

F.5.1 Shénimet né pasqyrat financiare vjetore duhet té paraqgiten né ményré sistematike. Cdo artikull né
fagen e bilancit, llogarisé sé fitimit dhe humbjes dhe pasqyrés sé fluksit monetar duhet té ndérlidhet me
¢do informacion té lidhur né shénime. Kérkesat minimale pér zbulimin né shénime jané si mé poshté:

a. Politikat kontabél
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Baza e pérgatitjes sé pasqyrave financiare dhe njé pérmbledhje e politikave té réndésishme kontabél té
pérdorura.

b. Asetet e prekshme

Cdo klasé e aseteve té prekshéme duhet té shpaloset vecmas, p.sh. pronén, stadiumin, pajisjet, dhe asetet
me té drejtén e pérdorimit.

Informacioni i méposhtém duhet té shpaloset pér secilén klasé té asetit té prekshém:

i. Vlera kontabél bruto dhe amortizimi i akumuluar (té grumbulluara me humbjet e akumuluara té vlerés),
né fillim dhe né fund té periudhés;

ii. Njé pajtueshméri e shumés sé pasurisé né fillim dhe né fund té periudhés, duke treguar shtesat, hegjet,
rritjet ose uljet gjaté periudhés gé rezultojné nga rivlerésimet, humbjet e té ardhurave té njohura né
llogariné e fitimit dhe humbjes gjaté periudhés, ¢do humbje e té ardhurave té kthyer né llogariné e fitimit
dhe humbjes gjaté periudhés, dhe amortizimi.

Metodat e amortizimit dhe jetégjatésia e dobishme (ose normat e amortizimit) té pérdorura duhet té
shpalosen né shénimet e politikés kontabél.

c.Asetet e paprekshme

Cdo klasé e aseteve te papreksheme duhet té shpaloset ve¢mas p.sh. regjistrimet e lojtaréve, vleré e
shtuar, dhe pasuri té tjera jo-materiale.

Informacioni i méposhtém duhet té jepet pér ¢do klasé té aseteve te paprekshém:

i. Vlera kontabél bruto dhe amortizimi i akumuluar (i grumbulluar me humbjet e akumuluara nga
zhvlerésimi) né fillim dhe né fund té periudhés;

ii. Njé rakordim i vlerés kontabél né fillim dhe né fund té periudhés, duke treguar shtesa, nxjerrje jashté
pérdorimit, ¢cdo ulje gjaté periudhés gé rezulton nga humbjet nga zhvlerésimi té njohura né llogariné e
fitimit dhe humbjes gjaté periudhés, dhe amortizimi.

Shihni Aneksin G pér informacion té métejshém mbi kérkesat e kontabilitetit pér regjistrimet e lojtaréve.
d.Garancite dhe asetet e Iéna peng
Njésia raportuese duhet té zbulojé:

i. Ekzistenca dhe shumat e kufizimeve mbi titullin, dhe pronat, impiantet dhe pajisjet (si stadiumi dhe
ambientet e stérvitjes) té Iéna peng si garanci pér detyrimet ose detyrimet kontingjente;

ii. Ekzistenca dhe vlera kontabél e aseteve jo-materiale, titulli i té cilave éshté i kufizuar dhe vlera kontabél
e aseteve te paprekshme (si¢jané regjistrimet e lojtaréve) té Iéné peng si garanci pér pasivet ose detyrimet
kontingjente;

iii. Ekzistenca dhe vlera kontabél e aseteve financiare dhe/ose shuma e té ardhurave té ardhshme (té tilla
si té arkétueshmet dhe té ardhurat e ardhshme né lidhje me regjistrimin e njé lojtari, té ardhurat nga
pjesémarrja né kompeticione, biletat e sezonit dhe faturat e tjera té hyrjes, té drejtat e transmetimit dhe
marréveshjet e sponsorizimit) té Iéné peng si garanci pér detyrime ose detyrime kontingjente.
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e. Investimet

Investimet duhet té pérfshijné investime né filiale, subjekte té bashkékontrolluara dhe bashképunétoré.
Né lidhje me investimet né filialet, njésité ekonomike té bashkékontrolluara dhe bashképunétorét,
informacioni i méposhtém duhet té jepet si minimum pér ¢do investim:

i.Emri;

ii. Vendin e themelimit ose adresa;

iii.Lloji i biznesit/veprimtarisé sé njésisé ekonomike;

iv.Proporcioni i interesit té pronésisé;

v. Nése éshté ndryshe, pérgindja e fugisé votuese té mbajtura;

vi.Pérshkrimi i metodés sé pérdorur pér kontabilizimin e investimeve.

f. Overdraftet dhe kredité bankare

Pér ¢do klasé té detyrimeve financiare duhet té jepen informacionet e méposhtme:

i. Informacion rreth shtrirjes dhe natyrés sé instrumenteve financiare, duke pérfshiré shumat dhe
kohézgjatjen dhe ¢do term dhe kusht té réndésishém gé mund té ndikojé né shumén, kohén dhe siguriné
e flukseve monetare té ardhshme;

ii. Politikat dhe metodat kontabél té miratuara, duke pérfshiré kriteret pér njohjen dhe bazén e matjes sé
aplikuar.

g. Dispozitat

Dispozitat duhet té shpalosen né klasa té vecanta. Pér té pércaktuar se cilat provizione mund té
grumbullohen pér té formuar njé klasé, éshté e nevojshme té merret parasysh nése natyra e artikujve
éshté mjaft e ngjashme pér t'u kombinuar né njé pasqyré té njé shume té vetme.

Pér ¢do kategori provizioni, vlera kontabél né fillim dhe né fund té periudhés, shuma e pérdorur dhe ¢do
shumé e léshuar ose e kredituar né periudhé duhet té jepet informacion shpjegues.

h. Kapitali dhe rezervat e emertuara

Kapitali aksionar, rezervat e rivlerésimit, rezervat e tjera dhe fitimet e pashpérndara duhet té shpalosen
vegmas.

i.Kapitali aksionar/fond

Né lidhje me kapitalin aksionar té emetuar gjaté periudhés raportuese, duhet té jepen informacionet e
méposhtme:

- Numri dhe lloji i aksioneve té emetuara;
- Primi i aksioneve (nése éshté e aplikueshme) gé lind nga aksionet e emetuara;

- Shuma totale e mbledhur si rezultat i emetimit té aksioneve;
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- Arsyeja e emértimit té aksioneve té reja.
ii.Rezervat e rivlerésimit

Kur zérat e pronés, stadiumit, pajisjeve dhe/ose aseteve te paprekshme deklarohen me shuma té
rivlerésuara, teprica e rivlerésimit, gé tregon ndryshimin pér periudhén raportuese dhe ¢do kufizim né
shpérndarjen e tepricés tek aksionarét, duhet té jepet informacion shpjegues.

iii.Rezerva té tjera

Cdo formé tjetér e rezervés gé nuk pérfshihet né rezervat e rivlerésimit, duke pérfshiré cdo ndryshim pér
periudhén raportuese dhe ¢do kufizim né shpérndarjen e tepricés tek aksionarét, duhet té paraqiten.

iv. Fitimet e mbajtura

Bilanci i fitimeve té pashpérndara, d.m.th. fitimi ose humbja e akumuluar né fillim té periudhés raportuese
dhe né datén e bilancit, dhe ndryshimet gjaté periudhés raportuese duhet té paragitet.

i. Pala kontrolluese dhe pala kontrolluese pérfundimtare

Kur njésia raportuese kontrollohet nga njé palé tjetér, marrédhénia e palés sé lidhur dhe emri i késaj pale
duhet té zbulohen dhe, nése éshté i ndryshém, ai i palés kontrolluese pérfundimtare. Ky informacion
duhet té paraqgitet pavarésisht nése ka ndodhur ndonjé transaksion ndérmjet njésisé ekonomike
raportuese dhe palés ose paléve kontrolluese.

j. Transaksionet me palét e lidhura

Njé transaksion me palét e lidhura nénkupton njé transferim burimesh, shérbimesh ose detyrimesh
ndérmjet paléve té lidhura, pavarésisht nése éshté ngarkuar njé ¢mim. Njé transaksion me palét e lidhura
mund ose nuk mund té keté ndodhur me vlerén e drejté.

Nése ka pasur njé ose mé shumé transaksione me palé té lidhura gjaté periudhés raportuese, njésia
raportuese duhet té japé informacion shpjegues pér natyrén e marrédhénies sé palés sé lidhur, si dhe
informacionin rreth transaksionit(eve) dhe bilanceve té papaguara, duke pérfshiré angazhimet, té
nevojshme pér té kuptuar efektin e mundshém té marrédhénies né pasqyrat financiare. Artikujt e njé
natyre té ngjashme mund té shpalosen né total, pérvec rasteve kur nevojitet njé dhénie informacioni
shpjegues i vecanté pér té kuptuar efektet e transaksioneve té paléve té lidhura né pasqyrat financiare té
njésisé ekonomike raportuese.

Si minimum, zbulimet pér secilén palé té lidhur duhet té pérfshijné:
i. shumén dhe natyrén e transaksionit(eve);
ii. shumeén e tepricave té papaguara, duke pérfshiré angazhimet, dhe:

- termat dhe kushtet e tyre, duke pérfshiré nése ato jané té siguruara, dhe natyrén e shumés qé do té
jepet né shlyerje;

- detajet e ¢do garancie té dhéné ose té marrég;

iii.Provizionet pér borxhet e dyshimta né lidhje me shumén e tepricave té papaguara;
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iv. shpenzimet e njohura gjaté periudhés né lidhje me borxhet e kégija ose té dyshimta gé paguhen nga
palét e lidhura.

Zbulimet e kérkuara duhet té béhen vecmas pér secilén nga kategorité e méposhtme:

- Subjekti kryesor

- Subjektet me kontroll té pérbashkét ose me ndikim té réndésishém mbi entitetin raportues;
- Filialet;

- Bashképunétorét;

- Sipérmarrjet e pérbashkéta né té cilat entiteti raportues éshté sipérmarrés;

- Njésia ekonomike ose personeli drejtues kryesor i subjektit kryesor;

- Palét e tjera té lidhura.

Duhet té jepet konfirmimi se transaksionet e paléve té lidhura jané kryer me kushte té barasvliefshme me
ato gé mbizotérojné né transaksionet e paléve té lidhura nése kéto kushte mund té vértetohen.

k. Detyrimet e ndryshueshme

Me pérjashtim té rasteve kur njé marréveshje éshté e ndryshueshme, pér secilén klasé té pasivit, njésia
raportuese duhet té japé njé pérshkrim té shkurtér té natyrés sé detyrimit té kushtézuar né datén e
referencés sé kontabilitetit vjetor, dhe kur éshté e mundur:

i. njé vlerésim té efektit té tij financiar;

ii. njé tregues i pasigurive né lidhje me shumén ose kohén e ndonjé fluksi dalés; dhe
iii. mundésia e ¢do rimbursimi.

I. Ngjarjet pas datés sé bilancit

Ngjarjet materiale jo rregulluese pas datés sé bilancit duhet té shpalosen duke pérfshiré natyrén e ngjarjes
dhe njé vlerésim té efektit financiar té saj, ose njé deklaraté gé njé vlerésim i tillé nuk mund té béhet.
Shembuj té ngjarjeve té tilla jané:

i. huamarrja me afat té caktuar qé i afrohet maturimit pa perspektiva reale rinovimi ose shlyerjeje;
ii. humbje té konsiderueshme operative;
iii.zbulimi i mashtrimit material ose gabimeve gé tregojné se pasqyrat financiare jané té pasakta;

iv.menaxhimi gé pércakton se synon té likuidojé njésiné ekonomike ose té ndérpresé tregtimin, ose se
nuk ka alternativé tjetér realiste vec késaj;

v. transaksionet e lojtaréve ku shumat e paguara ose té marra jané materiale;
vi. transaksionet né lidhje me pronén, p.sh. né lidhje me stadiumin e klubit.

m. Zbulime té tjera
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i.Tarifat e agjentit/ndérmjetésit

Shuma totale e shkaktuar né periudhén raportuese né lidhje me ose né dobi té agjentéve/ndérmjetésve
duhet té shpaloset.

ii.Shpenzimet tatimore

Komponentét e shpenzimeve tatimore duhet té shpalosen vegmas. Kjo do té thoté, shuma e pérgjithshme
e pérfshiré né pércaktimin e fitimit ose humbjes neto pér periudhén raportuese né lidhje me tatimin
aktual dhe/ose té shtyré.

iii.Té ndryshme

Cdo informacion shtesé ose dhénie informacioni shpjegues gé nuk paragitet né fagen e bilancit, llogarisé
sé fitimit dhe humbjes ose pasqyrés sé fluksit monetar, por éshté i réndésishém pér té kuptuar ndonjé
nga kéto pasqyra dhe/ose kérkohet pér té pérmbushur kérkesat minimale té informacionit financiar,
duhet té zbulohen.

F.5.2 Shénimet né pasqyrat financiare té ndérmjetme pérbéhen, minimalisht, nga:

a. njé deklaraté ku ndigen té njéjtat politika kontabél dhe metoda llogaritése né pasqyrat financiare té
ndérmjetme si né pasqyrat financiare vjetore mé té fundit ose, nése kéto politika ose metoda jané
ndryshuar, njé pérshkrim té natyrés dhe efektit té ndryshimit;

b. shénimet ekuivalente me ato né pasqyrat financiare vjetore té pércaktuara né Shtojcén F.5.1;

c. dhénien e informacioneve shpjeguese té ¢do ngjarjeje ose transaksioni qé éshté thelbésor pér té
kuptuar periudhén e ndérmjetme.

F.6 Tabela e identifikimit té lojtarit

F.6.1 T€é gjithé klubet aplikante duhet té pérgatisin dhe t'i dorézojné licensuesit njé tabelé identifikimi té
lojtaréve.

F.6.2 Tabela e identifikimit té lojtaréve duhet t'i jepet audituesit, i cili duhet té rakordojé shifrat e
pérgjithshme né tabelén e identifikimit té lojtaréve me shifrat pérkatése né bilanc dhe llogariné e fitimit
dhe humbjes né pasqyrat financiare vjetore dhe pasqyrat financiare té ndérmjetme. Megjithaté, tabela e
identifikimit té lojtaréve nuk ka nevojé té zbulohet brenda pasqyrave financiare vjetore ose pasqyrave
financiare té ndérmjetme.

F.6.3 Informacioni minimal gé duhet té pérfshihet né tabelén e identifikimit té lojtaréve né lidhje me ¢do
lojtar pérkatés éshté si mé poshté:

a. Emri dhe data e lindjes;

b. Data e fillimit té kontratés origjinale té lojtarit dhe data e pérfundimit té kontratés aktuale;
c. Kostot e regjistrimit té lojtarit;

d.Amortizimi (qé lidhet me) akumulimin e sjellé pérpara dhe né fund té periudhés;

e. Amortizimi (gé lidhet me) regjistrimin e lojtarit né periudhé;
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f. Vlera nominale e regjistrimit té lojtarit né periudhé;

g. Paraqitja e regjistrimit té lojtarit (kosto dhe amortizimi i akumuluar);
h. Vlera kontabél neto (vlera kontabél);

i.Fitimi/humbja né dispozicion té regjistrimit té lojtarit;

j. Té drejtat e shitjes (ose té ngjashme), d.m.th. pérshkrimi dhe (nése éshté e mundur) sasia e té ardhurave
e cdo té drejte shitjeje pér njé klub futbolli g&¢ mé paré mbante regjistrimin e lojtarit, duke pérjashtuar
kompensimin e stérvitjes dhe/ose kontributet e solidaritetit.

F.6.4 Lojtarét pérkatés, pér té cilét kérkohen detaje né tabelén e identifikimit té lojtaréve, jané:

a. té gjithé lojtarét, regjistrimi i té ciléve mbahet nga aplikuesi/marrési i licensés né ¢do kohé gjaté
periudhés dhe né lidhje me té cilét éshté shkaktuar njé kosto e drejtpérdrejté e blerjes (né njé moment
né kohé né periudhén raportuese ose periudhat e méparshme); dhe

b. té gjithé lojtarét né lidhje me té cilét jané njohur disa té ardhura/fitim (ose humbje) (né njé moment né
kohé né periudhén raportuese).

F.6.5 Pér klubet aplikante gé kané rideklaruar shifrat e kontabilitetit té lojtaréve pér té pérmbushur
kérkesat e kontabilitetit té késaj rregullore, kéto shifra té pérmbledhura nga tabela e identifikimit té
lojtaréve duhet té pérputhen me pasqgyrat financiare té riparagitura.

F.7 Rishikimi financiar nga struktura drejtuese

F.7.1 Pasqyrat financiare vjetore duhet té pérfshijné njé rishikim financiar ose koment nga struktura
drejtuese, e cila pérshkruan dhe shpjegon tiparet kryesore té performancés financiare dhe pozicionit
financiar té njésisé raportuese dhe rreziget ose pasigurité kryesore me té cilat pérballet.

F.7.2 Pasqyrat financiare vjetore duhet té pérfshijné edhe emrat e personave qé kané gené anétaré té
organit ekzekutiv té njésisé raportuese ose té bordit té drejtoréve dhe té organeve té tij mbikéqyrése né
¢do kohé gjaté vitit.

Aneksi G - Kérkesat e kontabilitetit pér pérgatitjen e pasqyrave financiare
G.1 Parimet

G.1.1 Pasqyrat financiare si¢ pércaktohen né nenin 67 dhe nenin 69 duhet té bazohen né standardet e
kontabilitetit té kérkuara nga legjislacioni vendas pér kompanité e inkorporuara — qofté kuadri i raportimit
financiar né fuqgi té vendit pérkatés, Standardet Ndérkombétare té Raportimit Financiar ose Standarti
Ndérkombétar i Raportimit Financiar pér Subjektet e Vogla dhe té Mesme — pavarésisht nga struktura
ligjore e aplikantit pér licensé.

G.1.2 Pasqyrat financiare duhet té pérgatiten né ményré té tillé ku té tregohet se aplikanti i licensés éshté
né vazhdimeési, qé do té thoté se do té vazhdojé té funksionojé pér té ardhmen e parashikueshme.
Supozohet se aplikanti pér licensé nuk ka asnjé géllim ose nevojé té shkojé né likuidim, té ndérpresé
tregtimin ose té kérkojé mbrojtje nga kreditorét né pérputhje me ligjet ose rregulloret.
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G.1.3 Kuadri i raportimit financiar, i pérshtatshém si bazé pér pérgatitjen e pasqyrave financiare, duhet té
pérmbajé disa parime themelore duke pérfshiré:

a. prezantim té drejté;

b. paragitje né ményré té vazhdueshme;

c.grumbullimi bazé i kontabilitet;

d.paragitje e vecanté e secilés klasé per materialet dhe artikuijt;

e.nuk ka kompensim té aseteve dhe detyrimeve ose té ardhurave dhe shpenzimeve.

G.1.4 Pavarésisht se ¢do aplikant pér licensé duhet té pérgatisé pasqyrat financiare vjetore dhe pasqyrat
financiare té ndérmjetme sipas praktikés sé vet kombétare té kontabilitetit pér kompanité e inkorporuara,
Standardeve Ndérkombétare té Raportimit Financiar ose Standardeve Ndérkombétare té Raportimit
Financiar pér Subjektet e Vogla dhe té Mesme, kjo rregullore pérfshin kérkesat specifike té kontabilitetit
gé duhet té respektohen si¢ pércaktohet né Aneksin G.2 té Aneksit G.6.

G.1.5 Nése pasqyrat financiare vjetore dhe/ose pasqgyrat financiare té€ ndérmjetme nuk jané né pérputhje
me kérkesat e kontabilitetit té pércaktuara né Aneksin G, atéheré aplikanti pér licensé duhet t'i paragesé
gjithashtu licensuesit:

a. pasqyrat financiare té riparaqgitura pér té pérmbushur kérkesat e kontabilitetit té pércaktuara né
Aneksin G, gé mbulojné té njéjtén periudhé dhe duke pérfshiré shumat krahasuese pér periudhén e
méparshme krahasuese;

b. njé deklaraté nga drejtuesit e aplikantit pér licensé se pasqyrat financiare té riparaqgitura jané té plota,
té sakta dhe né pérputhje me rregulloren;

c.njé raport vlerésimi i ofruar nga i njéjti auditues qé nénshkruan pasqgyrat financiare vjetore dhe/ose
pasqyrat financiare té ndérmjetme me ané té procedurave té dakorduara té pérshkruara nga licensuesi
né lidhje me pérmbushjen dhe saktésiné e pasqyrave financiare té rideklaruara.

G.1.6 Pasqyrat financiare té riparagitura duhet té pérfshijné:

a. njé bilanc té riparagitur né fund té periudhés;

b. njé llogari té riparagitur té fitimit dhe humbjes/pasqyra e té ardhurave pér periudhén;
C. njé pasqyré té riparaqitur té ndryshimeve né kapital pér periudhén;

d. shénimet, gé pérmbajné njé pérmbledhje té politikave té réndésishme kontabél, shénime té tjera
shpjeguese, dhe njé shénim (ose shénime) gé rakordojné bilancin dhe llogariné fitim-humbje/pasqyrén e
té ardhurave ndérmjet pasqyrave financiare té riparagitura dhe pasqyrave financiare vjetore pérkatése
ose pasqyrave financiare té ndérmjetme.

G.2 Kérkesat e konsolidimit/kombinimit

G.2.1 Informacioni financiar i té gjitha subjekteve té pérfshira né perimetrin e raportimit (si¢ pércaktohet
né nenin 66) duhet té konsolidohet ose té kombinohet sikur té ishin njé shoqéri e vetme.
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G.2.2 Pasqyrat financiare té konsoliduara jané pasqyrat financiare té njé grupi né té cilat asetet, detyrimet,
kapitali neto, té ardhurat, shpenzimet dhe flukset monetare té shogéris€é mémé dhe filialeve té saj
paragiten si ato té njé shoqérie té vetme.

G.2.3 Pasqyrat financiare té kombinuara jané ato gé pérfshijné informacion pér dy ose mé shumé njési
ekonomike té kontrolluara zakonisht pa informacion pér njésiné ekonomike kontrolluese.

G.3 Kérkesat e kontabilitetit pér transferimin e pérhershém té regjistrimit té njé lojtari.

G.3.1 Fitimi i regjistrimit té njé lojtari duhet té njihet né pasqyrat financiare kur té gjitha kushtet e
réndésishme pér realizimin e transferimit jané pérmbushur, pra éshté efektivisht e pakushtézuar, gé do
té thoté se duhet té keté njé marréveshje ligjérisht té detyrueshme midis dy klubeve dhe ndérmjet klubit
blerés dhe lojtarit.

G.3.2 Hegja doré nga regjistrimi i njé lojtari duhet té njihet né pasqyrat financiare té aplikantit pér licensé
kur té gjitha kushtet e réndésishme pér realizimin e transferimit jané pérmbushur, d.m.th. éshté
efektivisht i pakushtézuar dhe rreziget dhe pérfitimet jané transferuar né klubin e ri.

G.3.3 Aplikantét pér licensé gé kapitalizojné kostot e regjistrimit té njé lojtari si njé aset i paprekshem
duhet té zbatojné disa kérkesa minimale té kontabilitetit si¢ pérshkruhet né Aneksin G.3. Njé aplikant pér
licensé mund té shpenzojé kostot e regjistrimit té njé lojtari né vend gé t'i kapitalizojé ato si njé aset i
paprekshem, nése kjo lejohet sipas praktikés kombétare té kontabilitetit.

G.3.4 Kérkesat minimale té kontabilitetit pér aplikantét pér licensé qé kapitalizojné kostot e regjistrimit té
njé lojtari si njé aset i paprekshem jané si mé poshté:

a. Vetém kostot gé i atribuohen drejtpérdrejt regjistrimit té njé lojtari mund té kapitalizohen si njé aset i
paprekshem. Pér géllime kontabél, vlera kontabél e njé lojtari individual nuk duhet té rivlierésohet, edhe
pse struktura drejtuese e njé aplikanti pér licensé mund té besojé se vlera e tregut éshté mé e larté se
vlera kontabél. Pér mé tepér, ndérkohé qé pranohet se njé aplikant pér licensé mund té jeté né gjendje té
gjenerojé njéfaré vlere nga pérdorimi dhe/ose transferimi i lojtaréve té trajnuar né nivel lokal, pér géllime
te kostos kontabel gé lidhen me sektorin e té rinjve té veté aplikantit pér licensé nuk duhet té pérfshihen
né bilanc. Vetém kostot e regjistrimit té njé lojtari duhet té kapitalizohen. Té gjitha format e konsideratés
dhe/ose pérfitimet e lojtaréve (té tilla si tarifat e hyrjes) duhet té trajtohen si shpenzime pérfitimi té
punonjésve dhe jo si kosto té regjistrimit té njé lojtari. Kostot financiare gé lindin né lidhje me huazimet
trajtohen si kosto financiare dhe nuk jané kosto té regjistrimit té njé lojtari edhe nése huazimet jané marré
pér té ndihmuar né financimin e blerjes sé regjistrimeve té lojtaréve.

b. Amortizimi i kostove té regjistrimit té njé lojtari duhet té fillojé kur té béhet regjistrimi i lojtarit.
Amortizimi pushon kur aseti amortizohet ose ¢regjistrohet plotésisht (d.m.th. regjistrimi konsiderohet se
éshté transferuar pérgjithmoné né njé klub tjetér), cilido gofté i pari.

c. Pér regjistrimin e secilit lojtar individual, shuma e amortizueshme duhet té ndahet né ményré
sistematike gjaté kohézgjatjes sé kontratés origjinale té lojtarit, deri né maksimum 5 vjet. Kjo arrihet me
shpérndarjen sistematike té kostos sé asetit si shpenzim nga data e blerjes sé regjistrimit té lojtarit dhe
gjaté periudhés sé kontratés sé lojtarit, deri né maksimum 5 vjet. Nése periudha e kontratés sé njé lojtari
me klubin zgjatet, atéheré vlera kontabél e asetit te paprekshem té regjistrimit té lojtarit plus ¢do kosto
shtesé té negocimit té kontratés qé i atribuohet drejtpérdrejt (p.sh. tarifat e agjentit/ndérmjetésit) mund
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té amortizohet gjaté periudhés sé mbetur té kontratés origjinale, ose té amortizohen gjaté periudhés sé
zgjatur té kontratés sé lojtarit, deri né maksimum 5 vjet nga data e zgjatjes sé kontratés.

d. Té gjitha vlerat e lojtarit té kapitalizuara duhet té rishikohen pér zhvlerésim ¢do vit nga struktura
drejtuese e aplikantit pér licensé. Nése shuma e rikuperueshme pér njé lojtar individual éshté mé e ulét
se vlera kontabél né bilanc, vlera kontabél duhet té rregullohet né shumén e rikuperueshme dhe kjo vleré
duhet té ngarkohet né llogariné e fitimit dhe humbjes si njé kosto zhvlerésimi. Rekomandohet gé ¢do
licensues té kérkojé nga secili prej aplikantéve té tij pér licencé té zbatojé politika kontabél té
géndrueshme né lidhje me kostot e regjistrimit té lojtaréve.

Vlera neto kontabél e regjistrimit té njé lojtari duhet té rishikohet pér zhvlerésim né periudhén
raportuese, né rrethanat e méposhtme:

i. kur béhet e garté né datén e referencés vjetore té kontabilitetit se njé lojtar nuk do té jeté né gjendje
té luajé pérséri me klubin, pér shembull nése ai vuan nga njé démtim kércénues pér karrierén ose nuk
éshté pérgjithmoné né gjendje té luajé futboll profesional. Né kété rast, vlera neto kontabél e regjistrimit
té lojtarit né bilanc duhet té zhvlerésohet plotésisht né até periudhé raportuese. Ngjarjet e méposhtme
nuk pérfagésojné njé shkak pér njohjen e humbjes nga zhvlerésimi:

- Njé lojtar péson njé démtim né njé periudhé raportuese dhe pérkohésisht nuk éshté né gjendje té luajé
futboll profesionist me klubin, ose

- Njé lojtar péson njé rénie né gjendjen e tij fizike dhe nuk zgjidhet pér té marré pjesé né ndeshjet e ekipit
té paré.

Né kété drejtim, pagat e ardhshme té njé lojtari gé vuan nga njé démtim kércénues pér karrierén pér té
mos luajtur futboll profesionist duhet té vazhdojné té njihen si shpenzime té pérfitimit té punonjésve gjaté
gjithé kohézgjatjes sé kontratés sé lojtarit.

ii. nése menaxheri i klubit éshté i pérkushtuar té transferojé pérgjithmoné regjistrimin e njé lojtari dhe
transferimi ndodh menjéheré pas datés sé referencés vjetore té kontabilitetit. Né kété rast, vlera kontabél
neto e regjistrimit té lojtarit né bilanc duhet té rishikohet pér zhvlerésim nése té ardhurat e nxjerra nga
pérdorimi pér transferimin e pérhershém té regjistrimit té lojtarit né klubin e ri jané mé té uléta se vlera
e tij neto kontabél. Parimi i kontabilitetit duhet té shpaloset né pasqgyrat financiare dhe té zbatohet né
ményré té vazhdueshme nga njé periudhé raportimi né tjetrén.

iii. nése menaxheri i klubit ka transferuar pérkohésisht regjistrimin e njé lojtari pér njé shumé mé té ulét
se kostoja e amortizimit.

G.3.5 Nése dy ose mé shumeé lojtaré transferohen né drejtime té kundérta ndérmjet klubeve, aplikanti pér
licensé duhet té vlerésojé nése kéto transferime do té konsiderohen si transaksione té shkémbimit té
lojtaréve sipas kushteve té késaj rregullore. Nése po, kérkesat e kontabilitetit ndérkombétar pér
shkémbimin e aseteve (d.m.th., aktualisht Standarti Ndérkombétar i Kontabilitetit 38, paragrafét 45-47)
duhet té zbatohen gjaté llogaritjes sé fitimit nga largimi i lojtaréve dhe kostot e regjistrimit pér lojtarét né
hyrje.

Né parim, kur llogaritet fitimi nga perfundimi i regjistrimit té lojtarit gé po largohet, té ardhurat nuk mund
té kalojné vlerén kontabél neto té kostos sé regjistrimit té lojtarit né pasqyrat financiare té aplikantit pér
licensé, ato duhen rregulluar pér té marré parasysh ¢do para neto té paguar né kontekstin e transaksionit

62



té kémbimit dhe kostot e regjistrimit pér lojtarin né hyrje duhet té kapitalizohen né maksimum me vlerén
kontabél té lojtarit gé po largohet, permiresuar pér té marré parasysh ¢do para neto té paguar nga klubi
né kontekstin e transaksionit té kémbimit.

Njé transaksion i shkémbimit té lojtaréve éshté kur dy ose mé shumé lojtaré transferohen né drejtime té
kundérta ndérmjet klubeve dhe gé zakonisht pérfshin njé ose mé shumé nga kushtet e méposhtme né
lidhje me lojtarét e transferuar brenda dhe jashté (jo listé shteruese). Transfertat, hyrése dhe dalése:

¢ pérfshihen né té njéjtén kontraté transferimi;

¢ pérfshihen né kontrata té ndryshme transferimi gé jané té lidhura me njéra-tjetrén;
¢ jané pérfunduar né té njéjtén periudhé regjistrimi;

¢ t& mos pérfshijné asnje pagese monetare té kufizuar;

 pérfshijné detyrime té njéjta ose té ngjashme pagese ose afate pagese si pér lojtarét e transferuar ashtu
edhe pér lojtarét e transferuar jashté qé kané mundesi qé té kompensojné njéri-tjetrin.

G.3.6 Fitimi/humbja e hegjes doré nga regjistrimi i njé lojtari duhet vleresuar pa llogaritur ¢do shumé té
paguar dhe/ose té pagueshme qé i atribuohet drejtpérdrejt hegjes sé regjistrimit té lojtarit, duke pérfshiré

a. kompensimi i transfertave té kushtézuara té realizuara pér shumat gé jané béré té pagueshme nga
disponimi i regjistrimit té lojtarit (p.sh. tarifa e shitjes gé i paguhet njé klubi tjetér);

b. ¢cdo shumé tjetér e paguar dhe/ose té pagueshme drejtpérsédrejti ndaj njé pale tjetér, si p.sh. njé klub
tjetér futbolli, agjent/ndérmjetésues ose shogaté/ligé kombétare e futbollit.

G.3.7 Aplikanti pér licensé duhet té zbatojé rregullat e méposhtme né lidhje me transferimin e
pérhershém té regjistrimit té njé lojtari ndérmjet klubeve gé jané palé té lidhura:

a. Klubi gé ka transferuar né regjistrimin e lojtarit duhet té llogarisé koston e marrjes sé regjistrimit té
lojtarit - pér llogaritjen e njé tarife amortizimi pér periudhén raportuese (pér klubet qé pérdorin metodén
e kapitalizimit dhe amortizimit té kontabilitetit pér regjistrimet e lojtaréve) ose pér kostot e regjistrimit té
lojtarit (pér klubet qé pérdorin metodén e té ardhurave dhe shpenzimeve té kontabilitetit pér regjistrimet
e lojtaréve) - duke pérdorur shumén mé té madhe nga shumat e méposhtme:

i. Kostoja aktuale e transaksionit pér marrjen e regjistrimit té lojtarit;
ii. Kostot historike té regjistrimit té lojtarit né pasqgyrat financiare té klubit qé e ka transferuar lojtarin.

Nése tarifa e amortizimit e llogaritur éshté mé e madhe se tarifa e amortizimit té regjistruar ose nése
kostot e llogaritura té regjistrimit té lojtarit jané mé té médha se kostot e regjistruara té lojtarit, atéheré
duhet té béhet njé rregullim i pérshtatshém né ményré qé diferenca té njihet né pasqyrat financiare té
ripunuara.

b. Klubi gé ka transferuar regjistrimin e lojtarit duhet té llogarisé té ardhurat e nxjerra nga regjistrimi i
lojtarit - pér llogaritjen e fitimit nga disponimi i regjistrimit té lojtarit (pér klubet gé pérdorin metodén e
kapitalizimit dhe amortizimit té kontabilitetit pér regjistrimet e lojtaréve) ose pér té ardhurat nga
regjistrimi i lojtarit (pér klubet qé pérdorin metodén e té ardhurave dhe shpenzimeve té kontabilitetit pér
regjistrimet e lojtaréve) - duke pérdorur shumén mé té ulét nga shumat e méposhtme:
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i. Té ardhurat aktuale nga transaksioni;
ii. Vlera neto kontabél né lidhje me kostot e regjistrimit té lojtarit né pasqyrat e tij financiare.

Nése fitimii llogaritur nga nxjerrja jashté pérdorimit éshté mé i ulét se fitimi i regjistruar nga nxjerrja jashté
pérdorimit ose té ardhurat e llogaritura nga regjistrimi i lojtarit jané mé té uléta se té ardhurat e
regjistruara nga regjistrimi i lojtarit, atéheré duhet béré njé rregullim i duhur né ményré qé diferenca té
njihet né pasqyrén financiare té rideklaruar.

G.3.8 Kérkesat e mésipérme té kontabilitetit zbatohen né analogji pér ¢cdo personel tjetér, p.sh. trajneri
kryesor dhe liron té ardhurat/kostot ose té ngjashme té paguara né njé klub tjetér.

G.4 Kérkesat e kontabilitetit pér transferimin e pérkohshém té regjistrimit té njé lojtari.

G.4.1 Kérkesat minimale té kontabilitetit pér aplikantét pér licensé qé kané transaksione né lidhje me
transferimin e pérkohshém té regjistrimit té njé lojtari (huazimi) jané si mé poshté:

G.4.2 Tarifat e huazimit t& marra/té paguara duhet té raportohen si té ardhura/shpenzime pér
transferimin e lojtaréve.

G.4.3 Huazimi i njé lojtari nga klubi huadhé&nés né klubin e ri pa asnjé detyrim/opsion pér té bleré:

a. Tarifat e huazimit té& marra/té arkétuara nga klubi huadhénés, nése ka, duhet té njihen si té ardhura
gjaté periudhés sé marréveshjes sé huasé. Klubi huadhénés do té vazhdojé té njohé kostot origjinale té
regjistrimit té njé lojtari si njé asset i paprekshem né bilancin e tij dhe té ndajé sistematikisht koston e
asetit si shpenzim amortizimi gjaté periudhés sé kontratés sé lojtarit.

b. Tarifat e huazimit té paguara/té pagueshme nga klubi i ri, nése ka, duhet té njihen si shpenzim gjaté
periudhés sé marréveshjes sé huazimit. Nése paga e lojtarit merret pérsipér nga klubi i ri, ajo duhet té
njihet si shpenzim i pérfitimit té punonjésve gjaté afatit té huazimit té lojtarit.

G.4.4 Huazimi i njé lojtari nga klubi huadhénés né klubin e ri me njé detyrim té pakushtézuar pér té bleré:

a. Huaja duhet té pasqyrohet nga klubi huadhénés si njé transferim i pérhershém dhe té drejtat e
regjistrimit té lojtarit duhet té c¢regjistrohen nga asetet e tij te paprekshme. Té ardhurat nga kredia dhe
nga transferimi i pérhershém i ardhshém duhet té njihen qé nga fillimi i marréveshjes sé huasé.

b. Kostot e drejtpérdrejta té atribuuara té huazimit dhe transferimit té pérhershém té ardhshém pér
klubin e ri duhet té njihen nga klubi i ri né pérputhje me kérkesat e kontabilitetit pér blerjen e pérhershme
té regjistrimit té njé lojtari.

G.4.5 Huazimi i njé lojtari nga klubi huadhénés né klubin e ri me njé opsion pér té bleré:

a. Transaksioni duhet té regjistrohet si hua nga klubi huadhénés derisa opsioni té ushtrohet nga klubi i ri.
Kur ushtrohet opsioni, ¢do fitim i mbetur i huazimit dhe i ardhur nga transferimi i pérhershém i ardhshém
duhet té njihet né pérputhje me kérkesat e kontabilitetit pér disponimin e pérhershém té regjistrimit té
njé lojtari.
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b. Kur opsioni ushtrohet nga klubi i ri, ¢do kosto e mbetur e huazimit dhe kostot e transferimit té
pérhershém té ardhshém duhet té njihen nga klubi i ri né pérputhje me kérkesat e kontabilitetit pér
blerjen e pérhershme té regjistrimit té njé lojtari.

G.4.6 Huazimi i njé lojtari nga klubi huadhénés né klubin e ri me njé detyrim té kushtézuar pér té bleré:

a. Nése njé kusht konsiderohet praktikisht i sigurt, atéheré regjistrimi i lojtarit duhet té njihet nga té dy
klubet si njé transferim i pérhershém qgé nga fillimi i marréveshjes sé huazimit.

b. Nése pérmbushja e njé kushti nuk mund té vlerésohet me siguri té mjaftueshme pér té shkaktuar
transferimin e pérhershém qé nga fillimi i huazimit, atéheré regjistrimi i lojtarit duhet té njihet fillimisht si
huazim dhe mé pas si transferim i pérhershém pasi té plotésohet kushti.

G.4.7 Aplikanti pér licensé duhet té zbatojé rregullat e méposhtme né lidhje me transferimin e
pérkohshém té regjistrimit té njé lojtari ndérmjet klubeve qé jané palé té lidhura:

a. Klubi gé ka transferuar pérkohésisht regjistrimin e lojtarit duhet té llogarisé njé shumé shpenzimi né
lidhje me lojtarin pér periudhén raportuese duke pérdorur shumén mé té madhe nga shumat e
méposhtme:

i. Kostoja aktuale e transaksionit né periudhén raportuese;

ii. Shuma totale e tarifés sé amortizimit né lidhje me regjistrimin e lojtarit dhe shpenzimet e pérfitimit té
punonjésve né lidhje me lojtarin pér periudhén e huazimit si¢ regjistrohet né pasqyrat financiare té klubit
gé e ka transferuar pérkohésisht lojtarin.

Nése shpenzimiillogaritur éshté mé i madh se shpenzimiiregjistruar, atéheré duhet té béhet njé rregullim
i duhur né ményré gé diferenca té njihet né pasqyrat financiare té riparagqitur.

b. Klubi gé ka transferuar pérkohésisht regjistrimin e lojtarit duhet té llogarisé njé shumé té té ardhurave
né lidhje me lojtarin pér periudhén raportuese duke pérdorur shumén mé té ulét nga shumat e
méposhtme:

i. Té ardhurat aktuale nga transaksioni né periudhén raportuese;

ii. Shuma totale e tarifés sé amortizimit né lidhje me regjistrimin e lojtarit dhe shpenzimet e pérfitimit té
punonjésve né lidhje me lojtarin pér periudhén e huazimit si¢ éshté regjistruar né pasqyrat financiare té
klubit gé e ka transferuar pérkohésisht lojtarin.

Nése shuma e llogaritur e té ardhurave éshté mé e ulét se e ardhura e regjistruar, atéheré duhet té béhet
njé rregullim i duhur né ményré gé diferenca té njihet né pasqyrat financiare té riparagqitur.

G.5 Kérkesat kontabél pér zéra té vecanté shpenzimesh
G.5.1 Shpenzime nxitése/bonus pér punonjésit

a. Té gjitha format e shumés sé dhéné nga njé njési ekonomike né kémbim té shérbimeve té ofruara nga
njé punonjés, duke pérfshiré cdo shpérblim dhe stimuj té tillé si kompensimi i lidhur me performancén,
tarifat e nénshkrimit té kontratés dhe bonuse, duhet té raportohen si shpenzime pérfitimi té punonjésve.
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b. Bonuset dhe/ose pagesat nxitése gé i paguhen plotésisht klubi njé personi pa kushte ose detyrime té
métejshme shérbimi (d.m.th. klubi nuk ka zgjidhje tjetér vecse té béjé pagesat) duhet té njihen si
shpenzime pérfitimi té punonjésve kur té shkaktohen.

c. Bonuset dhe/ose pagesat nxitése gé varen nga njé kusht i caktuar né té ardhmen qé pérmbushet nga
lojtari dhe/ose klubi, si p.sh. pjesémarrja e njé lojtari né ndeshje dhe/ose performanca e klubit né gara,
duhet té njihen si shpenzime pérfitimi té punonjésve né momenti kur kushti éshté plotésuar ose
pérmbushja e tij béhet shumé e mundshme.

d. Nxitja dhe/ose bonusi pér lojtarét kur lidhin dhe/ose zgjerojné njé marréveshje pune me ndonjé kusht
ose detyrim shérbimi duhet té njihen né ményré sistematike gjaté periudhés pérkatése.

G.5.2 Pérfitimet nga pérfundimi i punés pér punonjésit

Njé klub duhet té njohé plotésisht shpenzimet e pérfitimeve nga pérfundimi pér njé punonjés kur klubi
nuk mund té térheqé mé ofertén e kétyre pérfitimeve.

G.6 Kérkesat kontabél pér artikuj specifiké té té ardhurave.
G.6.1 Bileta sezoni dhe té ardhura té ngjashme.

Té ardhurat né lidhje me shitjet e biletave té sezonit ose shitjet e ngjashme té lidhura me ndeshjet duhet
té njihen né baza proporcionale né momentin kur zhvillohen ndeshjet pérkatése gjaté periudhés.

G.6.2 TE drejtat e transmetimit dhe/ose té ardhurat nga ¢mimet.

a. Té ardhurat né lidhje me té drejtat e transmetimit dhe/ose shuma té tjera pér pjesémarrje né njé garég,
té cilat jané fikse, duhet té njihen né baza proporcionale né momentin kur zhvillohen ndeshjet pérkatése
gjaté periudhés.

b. Té ardhurat né lidhje me té drejtat e transmetimit pér pjesémarrje né njé konkurs gé varen nga disa
kushte qé plotésohen nga klubi (si shpérblimet e performancés sé konkurrencés) duhet té njihen.

G.6.3 Té ardhurat nga sponsorizimi dhe reklamat

a. Té ardhurat né lidhje me té drejtat e sponsorizimit dhe reklamat té cilat jané te ardhura fikse duhet té
njihen né njé bazé proporcionale gjaté periudhés sé mbuluar nga té drejtat e sponsorizimit dhe/ose
marréveshjet e reklamimit.

b. Té ardhurat né lidhje me té drejtat e sponsorizimit dhe reklamat, té cilat jané te ardhura té
ndryshueshme gé varen nga pérmbushja e kushteve té caktuara nga klubi (té tilla si bonuset e
performancés sé garave) duhet té njihen né momentin kur pérmbushen detyrimet e performancés.

c. Cdo shumé pa para si pjesé e njé marréveshjeje sponsorizimi dhe/ose reklamimi duhet té matet me
vlerén e drejté.

G.6.4 Donacionet dhe grantet/subvencionet

a. Dhurimi éshté njé bonus i pakushtézuar né konsideraté qé duhet té njihet si e ardhur tjeter operative
kur merret.
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b. Grantet/subvencionet nuk duhet té njihen né llogarité e klubit derisa té keté siguri té arsyeshme se
klubi do té pérmbushé kushtet pér té marré grantin/subvencionimin dhe granti/subvencioni do té merret.
Mé pas, njé grant/subvencionim duhet té njihet né fitim dhe humbje mbi njé bazé sistematike gjaté
periudhave raportuese né té cilat klubi njeh si shpenzime kostot pérkatése pér té cilat
grantet/subvencionet synonin té kompensonin. Prandaj, grantet/subvencionet né lidhje me shpenzimet
specifike njihen né fitim dhe humbje né té njéjtén periudhé(at) raportuese si shpenzimet pérkatése. Né
ményré té ngjashme, grantet/subvencionet né lidhje me asetet e amortizueshme njihen né fitim dhe
humbije gjaté periudhave raportuese dhe né pérmasat né té cilat njihen shpenzimet e amortizimit pér ato
asete. Njé grant/subvencionim gé béhet i arkétueshém si kompensim pér shpenzimet ose humbjet e béra
tashmé ose me géllim té dhénies sé mbéshtetjes s&€ menjéhershme financiare pa kosto té lidhura né té
ardhmen, duhet té njihet né fitim ose humbje né periudhén né té cilén béhet e arkétueshme.

Aneksi H - Nocioni i pagesave té vonuara
H.1 Parimet
H.1.1 Pagesat konsiderohen si té vonuara nése nuk paguhen sipas kushteve kontraktuale ose ligjore.

H.1.2 Pagesat nuk konsiderohen si té vonuara, sipas kuptimit té késaj rregullore, nése aplikanti/marrési i
licensés (d.m.th. debitori) éshté né gjendje té provojé brenda afatit té zbatueshém, pra 31 mars né lidhje
me nenin 69 té nenit 72 dhe 15 korrik, 15 tetor dhe 15 janar respektivisht né lidhje me nenin 77 deri né
nenin 80, gé:

a. shuma pérkatése éshté shlyer, pra éshté paguar plotésisht ose éshté kompensuar kundrejt detyrimeve
té kreditorit ndaj debitorit; ose

b) éshté shtyré afati i pagesés sé shumés pérkatése (té referuara si “shumat e shtyra” né kéto rregullore),
d.m.th. éshté lidhur njé marréveshje me shkrim me kreditorin pér té zgjatur afatin e pagesés (njé kreditor
gé nuk kérkon pagesén e njé shumé nuk pérbén njé zgjatje té afatit); ose

c. shuma pérkatése i nénshtrohet njé pretendimi ligjor ose njé procesi té hapur (té referuara si "shumat e
kontestuara" né kété rregullore), qé do té thoté:

i. debitori ka ngritur njé kérkesé ligjore e cila éshté konsideruar e pranueshme nga autoriteti kompetent
sipas ligjit kombétar ose ka hapur procedura me autoritetet kombétare ose ndérkombétare té futbollit
ose gjykatén pérkatése té arbitrazhit (CAS)duke kundérshtuar pérgjegjésiné né lidhje me detyrimin e
pagesave té vonuara, duke ditur se organet vendimmarrése gé béjné (licensuesi ose Komisioni i Licensimit,
shkalla e pare dhe i Apelit) konsiderojné se njé kérkesé e tillé éshté ngritur ose njé proceduré e tillé éshté
hapur me géllimin e vetém pér té shmangur afatet e zbatueshme té pércaktuara né kété rregullore, shuma
do té konsiderohet ende si pagesé e vonuar; ose

ii. debitori ka kundérshtuar prané autoritetit kompetent sipas ligjit kombétar, autoriteteve kombétare ose
ndérkombétare té futbollit ose gjykatés pérkatése té arbitrazhit (CAS), njé pretendim gé éshté ngritur ose
procedime gé jané hapur kundér tij nga njé kreditor né lidhje me detyrimet e prapambetura dhe éshté né
gjendje té demonstrojé te organeve vendimmarrése pérkatése (licensues ose Komisioni i Licensimit,
shkalla e pare dhe i Apelit) se ka pércaktuar arsyet pér kontestimin e kérkesés ose procedurave gé jané
hapur, duke ditur se Organet vendimmarrése (licensuesi ose Komisioni i Licensimit, shkalla e pare dhe i
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Apelit) i konsiderojné arsyet pér kontestimin e kérkesés ose procedurave si haptazi té pabazuara, shuma
do té konsiderohet ende si njé pagese e vonuar; ose

d. shlyerja e shumés pérkatése éshté né pritje (té referuara si “shuma né pritje” né kéte rregullore), qé do
té thoté:

i. debitori i ka kérkuar autoritetit kompetent, me shkrim dhe né pérputhje me legjislacionin né fuqi, gé té
shtyjé afatin pér pagesén e detyrimeve ndaj organeve sociale/tatimore (si¢ pércaktohet nga neni 73 dhe
neni 83), dhe autoriteti kompetent ka konfirmuar me shkrim se kjo kérkesé éshté konsideruar e
pranueshme dhe ende né pritje deri mé 31 mars (né lidhje me nenin 70) ose deri mé 15 korrik, 15 tetor
dhe 15 janar pérkatésisht (né respektimi i nenit 79); ose

ii. debitori éshté né gjendje té tregojé prane organeve pérkatése vendimmarrése (licensuesit ose
Komisionit te Licensimit, shkalla e pare dhe Komisionit te Apelit) se ka marré té gjitha masat e nevojshme
pér té identifikuar dhe paguar kreditorin(ét) né lidhje me kompensimin e trajnimit dhe kontributet e
solidaritetit (si té pércaktuara né Rregulloren e FIFA-s pér statusin dhe transferimin e lojtaréve).

Aneksi | - Procedurat e vlerésimit té licensuesit
.1 Parimet

I.1.1 Licensuesi pércakton procedurat e vlerésimit, duke siguruar trajtim té barabarté té té gjitha klubeve
gé aplikojné pér licensé. Ai vleréson dokumentacionin e paraqitur nga klubet, shqyrton nése ai éshté i
pérshtatshém dhe pércakton nése secili kriter éshté pérmbushur dhe ¢faré informacioni t& métejshém,
nése ka, do te nevojiten pér ¢do licensé gé do té jepet.

I.1.2. Proceset e vlerésimit pér té kontrolluar pérputhshmériné me dispozitat e pércaktuara té pércaktuara
né nenin 11 dhe nenin 75 pérfshijné hapa té vecanté vlerésimi qé duhet té ndigen nga licensuesi, si¢
pércaktohet mé poshté.

.2 Vlerésimi i raportit té audituesit mbi pasqgyrat financiare

1.2.1 Né lidhje me pasqyrat financiare vjetore dhe pasqyrat financiare té ndérmjetme, licensuesi duhet té
kryejé procedurat e méposhtme té vlerésimit minimal:

a. Vlerésimin nése perimetri i raportimit éshté i pérshtatshém pér géllime té licensimit té klubeve;
b. Té vlerésojé informacionin e paraqitur pér té formuar bazén pér vendimin e licensimit;

c. Té lexojé dhe té marré parasysh pasqyrat financiare vjetore dhe pasqyrat financiare té ndérmjetme dhe
raportin e audituesit pér to;

d. Té adresojé pasojat e ¢do modifikimi né raportin e audituesit (krahasuar me formén normale té raportit
té pakualifikuar) dhe/ose mangésité né krahasim me kérkesat minimale té deklarimit dhe kontabilitetit
sipas Aneksin 1.2.2 mé poshté.

1.2.2 Pas vlerésimit té perimetrit té raportimit dhe leximit té raportit té audituesit mbi pasqyrat financiare
vjetore dhe pasqyrat financiare té ndérmjetme, licensuesi duhet t'i vlerésojé kéto sipas zérave té
méposhtém:

a. Nése perimetri i raportimit nuk plotéson kérkesat e nenit 63, licensa duhet té refuzohet;
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b. Nése raporti i audituesit ka njé opinion té pakualifikuar, pa asnjé modifikim, kjo ofron njé bazé té
kénagshme pér dhénien e licensés;

c. Nése raporti i audituesit ka njé mohim té opinionit ose njé opinion té kundért, licensa duhet té
refuzohet, pérvec rasteve kur jepet njé opinion pasues auditimi pa mohim té opinionit ose opinion negativ
(né lidhje me njé grup tjetér pasqyrash financiare pér té njéjtin vit financiar gé plotésojné kérkesat
minimale) dhe licensuesi éshté i kénaqur me opinionin pasues té auditimit;

d. Nése raporti i audituesit ka, né lidhje me vazhdimésiné, njé theksim té g¢éshtjes, njé ¢éshtje kyce té
auditimit ose njé opinion té kualifikuar, licensa duhet té refuzohet, ndonése:

i. jepet njé opinion pasues auditimi pa vazhdimési, njé theksim i ¢éshtjes, njé ¢éshtje kyce ose kualifikim
auditimi, né lidhje me té njéjtin vit financiar;

ii. prova shtesé dokumentare qé demonstrojné aftésiné e aplikantit pér licensé pér té vazhduar né vijimeési
deri té paktén né fund té sezonit té licensés i jané ofruar dhe vlerésuar nga licensuesi sipas deshires sé tij.

e. Nése raporti i audituesit ka, lidhje me njé ¢éshtje tjetér pérveg vazhdimésisé, njé theksim té ¢éshtjes,
njé c¢éshtje kyce auditimi ose njé opinion té kualifikuar, atéheré licensuesi duhet té marré parasysh
implikimet e modifikimit pér géllime té licensimit té klubeve. Licensa mund té refuzohet nése nuk
sigurohen prova dokumentare shtesé. Déshmia shtesé gé mund té kérkohet nga licensuesi do té varet nga
arsyeja e modifikimit té raportit té audituesit;

1.2.3 Nése aplikanti pér licensé ofron informacion shtesé dhe/ose pasqyra financiare té riparagitura,
licencuesi duhet té vlerésojé gjithashtu raportin e audituesit mbi procedurat e dakorduara né lidhje me
informacionin shtesé dhe/ose pasqgyrat financiare té riparaqgitura. Licensa mund té refuzohet nése raporti
i audituesit nuk éshté i kénagshém pér licensuesin dhe/ose pérfshin referencé pér gabimet dhe/ose
pérjashtimet e gjetura.

1.2.4 Licensuesi duhet té kontrollojé nése aplikanti pér licensé ka publikuar informacionin financiar né
pérputhje me nenin 65.

1.3 Vlerésimi i dokumentacionit té licensimit pér rregullin e kapitalit neto

[.3.1 Né lidhje me rregullin e kapitalit neto, licensuesi duhet té kryejé procedurat e méposhtme té
vlerésimit minimal:

a. Pércakton pozicionin neto té kapitalit neto mé 31 dhjetor qé i paraprin afatit pérfundimtar pér
dorézimin e aplikimit te licensuesi bazuar né pasqyrat financiare vjetore ose pasqyrat financiare té
ndérmjetme;

b. Vleréson, nése éshté e aplikueshme, nése kredité e varura plotésojné kushtet e kérkuara;

c. Nése pozicioni neto i kapitalit neto né datén 31 dhjetor qé i paraprin afatit pérfundimtar pér dorézimin
e aplikimit te licensuesi éshté negativ, vleréson nése ai éshté pérmirésuar me té paktén 10% krahasuar
me pozicionin neto té kapitalit neto gé i mundésoi aplikantit té licensés té pérmbushé rregullin e kapitalit
neto né vitin e kaluar;

d. Nése rregulli i barazisé nuk éshté pérmbushur né datén 31 dhjetor gé i paraprin afatit pérfundimtar pér
dorézimin e aplikimit te licensuesi, vlerésoni nése aplikanti i licensés ka paragitur mé vone se 31 mars njé
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bilanc té ri té audituar, duke pérfshiré ¢do kontribut té béré gé nga ajo kohé me 31 dhjetor, duke treguar
se pozicioni i kapitalit neto éshté pérmirésuar me té paktén 10% krahasuar me pozicionin e kapitalit neto
gé i mundésoi aplikantit té licensés nje situate te permiresuar te kapitalit neto nga viti i kaluar.

1.4 Vlerésimi i dokumentacionit té licensimit pér pagesat e prapambetura

[.4.1 Né lidhje me kriteret e “Nuk ka detyrime té vonuara” ndaj klubeve té futbollit, punonjésve dhe
autoriteteve sociale/tatimore, licensuesi mund té vendosé:

a. té vlerésojé veté informacionin e paragitur nga aplikanti pér licensé, né secilin rast ai duhet té kryejé
vlerésimin si¢ pércaktohet né Aneksin 1.4.2; ose

b. gé audituesit e pavarur té kryejné procedurat e vlerésimit né pérputhje me ISRS 4400, né té secilin rast
licensuesi duhet té vlerésojé informacionin e paragitur nga aplikanti pér licensé (né vecanti tabelat e
pagueshmeve dhe dokumentet pérkatése mbéshtetése) dhe té rishikojé raportin e audituesit. Licensuesi
mund té kryejé ¢do vlerésim shtesé qé ai mendon se éshté i nevojshém, duke kérkuar prova shtesé
dokumentare nga aplikanti pér licensé.

1.4.2 Pavarésisht nése vlerésimi kryhet nga licensuesi ose njé auditues i pavarur né lidhje me nenin “Nuk
ka detyrime té prapambetura” ndaj klubeve té futbollit, punonjésve dhe autoriteteve sociale/tatimore,
procedurat minimale té méposhtme duhet té kryhen dhe té pérshkruhen nga licensuesi ose raporti i
audituesit:

a. Té shihen tabelat e pagesave mé 31 mars té dorézuara nga aplikanti pér licensé né lidhje me detyrimet
gé duhet té paguhen deri mé 28 shkurt (d.m.th., tabelén e transfertave, tabelén e punonjésve, tabelén
sociale/tatimet dhe dokumentet pérkatése mbéshtetése);

b. Té kryen hapat e nevojshém pér té vlerésuar saktésiné e bilanceve té raportuara dhe nxjerr njé
pérfundim né lidhje me secilén nga procedurat e kryera;

c.Té kontrollojé plotésimin e ¢do bilanci té vonuar té raportuar nga aplikanti pér licensé mé 28 shkurt;
d. Te kontrolloj shlyerjen e ¢do detyrimi té vonuar ndérmjet 28 shkurtit dhe 31 marsit; dhe
e. Te identifikoni ¢do bilanc té vonuar mé 31 mars.

I.4.3 Né lidhje me nenin “Nuk ka detyrime té vonuara” né lidhje me UEFA-n dhe licensuesin, licensuesi
duhet té kryejé, minimalisht, procedurat e méposhtme té vlerésimit:

a. Rishikimin e ¢do informacion té marré nga UEFA dhe Departamenti financiar i licensuesit né lidhje me
shumat e mbetura pezull gé i detyrohen klubeve té lidhura me licensuesin dhe kontrolloni shlyerjen e ¢do
teprice té vonuar ndérmjet 28 shkurtit dhe 31 marsit; dhe

b. Té kryejé ¢do vlerésim shtesé dhe té kérkojé ¢do prové shtesé dokumentare nga aplikanti pér licensé
gé e konsideron té nevojshme.

1.5 Vlerésimin e pérfagésimit me shkrim pérpara vendimit pér licensim.

1.5.1 Né lidhje me pérfagésimin me shkrim, licensuesi duhet té lexojé dhe té marré parasysh ndikimin e
¢do ndryshimi té réndésishém gé ka ndodhur né lidhje me kriteret e licensimit té klubit.
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1.5.2 Licensuesi duhet gjithashtu té lexojé dhe té marré né konsideraté informacionin né lidhje me ¢do
ngjarje ose kusht me réndési té¢ madhe ekonomike, né kombinim me pasqyrat financiare, informacionin
financiar té ardhshém dhe ¢do déshmi dokumentare shtesé té ofruar nga aplikanti pér licensé. Licensuesi
mund té vendosé gé ky vlerésim té kryhet nga njé auditues.

1.5.3 Licensuesi duhet té vlerésojé aftésiné e klubit pér té vazhduar si vijimési deri té paktén né fund té
sezonit té licensés. Licensa duhet té refuzohet nése, bazuar né informacionin financiar gé licensuesi ka
vlerésuar, sipas gjykimit té tij, aplikanti pér licensé mund té mos jeté né gjendje té vazhdojé ne vijimési
deri té paktén né fund té sezonit té licensés.

I.5.4 Nése aplikanti pér licensé (ose anétari i regjistruar gé ka njé marrédhénie kontraktuale me aplikantin
pér licensé sipas kuptimit té nenit 14) po kérkon mbrojtje ose ka marré mbrojtje nga kreditorét e tij né
pérputhje me ligjet ose rregullores brenda 12 muajve gé i paraprijné sezonit té licensés ose merr mbrojtje
né momentin e vlerésimit, atéheré licensa duhet té refuzohet. Pér té shmangur dyshimin, licensa duhet
té refuzohet edhe nése subjekti né fjalé nuk po merr mé mbrojtje nga kreditorét e tij né momentin e
marrjes sé vendimit té licensimit.

1.6 Vlerésimi i informacionit té ardhshém financiar

1.6.1 Né lidhje me informacionin e ardhshém financiar, licensuesi duhet té vlerésojé nése aplikanti i
licensés shfaq ose jo kushtin si¢ pércaktohet né nenin 72. Nése aplikantit té licensés i kérkohet té paragesé
informacionin financiar té ardhshém, licensuesi mund té vendosé:

a. té vlerésojé informacionin e dorézuar nga aplikanti pér licensé, né té cilin rast, licensuesi duhet té kryejé
vlerésimin sipas Aneksit 1.6.2 mé poshté; ose

b. té keté auditues té pavarur qé té kryejné procedurat e vlerésimit né pérputhje me ISRS 4400, né té cilin
rast licensuesi duhet té rishikojé raportin e audituesit pér t'u siguruar qé ata kané kryer procedurat e
vlerésimit si¢ pérshkruhet né Shtojcén 1.6.2 mé poshté.

[.6.2 Vlerésimi i informacionit financiar té ardhshém duhet té pérfshijé, minimalisht, procedurat e
méposhtme:

a. Kontrollin nése informacioni financiar i ardhshém éshté i sakté aritmetikisht;

b. Te pércaktoje, népérmjet diskutimit me strukturen drejtuese te aplikantit pér licensé dhe rishikimit té
informacionit financiar té ardhshém, nése informacioni financiar i ardhshém éshté pérgatitur duke
pérdorur supozimet dhe rreziget e shpalosura;

c. Kontrolloni gé bilancet qé pérfshihen né informacionin e ardhshém financiar jané né pérputhje me
bilancin e paraqitur né pasqyrat financiare vjetore té audituara menjéheré pararendése ose né pasqyrat
financiare té ndérmjetme té rishikuara (nése jané dorézuar pasqgyra té tilla té ndérmjetme);

d. Kontrolloni nése informacioni financiar i ardhshém éshté miratuar zyrtarisht nga organi ekzekutiv i
aplikantit pér licensé népérmjet njé deklarate nga struktura drejtuese e aplikantit pér licensé se
dokumentet e paragitura jané té plota, té sakta dhe né pérputhje me kéte rregullore;

e. Nése éshté e aplikueshme, shqyrtoni dokumentet pérkatése mbéshtetése, duke pérfshiré marréveshjet
me sponsorét, lehtésité bankare, rritien e kapitalit aksionar, garancité bankare dhe procesverbalet e
mbledhjeve té bordit.
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1.6.3 Licensuesi duhet té vlerésojé likuiditetin e aplikantit pér licensé, d.m.th. disponueshmériné e parave
té gatshme pasi té keté marré parasysh angazhimet financiare dhe aftésiné e tij pér té vazhduar si vijimési
deri té paktén né fund té sezonit té licensés. Licensa duhet té refuzohet nése, bazuar né informacionin
financiar gé ka vlerésuar licensuesi, sipas gjykimit té licensuesit, aplikanti i licensés mund té mos jeté né
gjendje té pérmbushé angazhimet e tij financiare né kohén e duhur dhe té vazhdojé si vazhdimési té
paktén deri né fund té sezonit té licensave.

1.7 Vlerésimi i dokumentacionit monitorues pér kérkesat e aftésisé paguese.

[.7.1 Né lidhje me dokumentacionin e monitorimit pér kérkesat e “Nuk ka detyrime té prapambetura”
(ndaj klubeve té futbollit, punonjésve dhe autoriteteve sociale/tatimore), licensuesi duhet té kryejé,
minimalisht, procedurat e méposhtme té vlerésimit:

a. Lexoni informacionin e plotésuar té té licensuarit pér detyrimet e pagueshme dhe béni pyetje pér té
licensuarin nése ka ndonjé informacion né lidhje me shumat e pagueshme ndaj klubeve té tjera,
punonjésve dhe autoriteteve sociale/tatimore qé mund té jeté i paploté dhe/ose i pasakté bazuar né
njohurité ekzistuese té licensuesit pér té licensuarin nga licensimi i klubeve dhe/ose burime té tjera té
arsyeshme;

b. Konfirmoni gé té gjitha dokumentet mbéshtetése té kérkuara i jané bashkangjitur paragitjes sé té
licensuarit.

1.7.2 Licensuesi duhet t'i konfirmojé Komisionit te shkalles se pare dhe te Apelit dhe/ose administratés sé
UEFA-s & FSHF-sé rezultatet e procedurave té mésipérme té vlerésimit.

1.8 Vlerésimi i dokumentacionit monitorues pér kérkesat e stabilitetit

1.8.1 Né lidhje me dokumentacionin e monitorimit pér kérkesat e stabilitetit, licensuesi duhet té vlerésojé
nése informacioni financiar i paraqitur ngailicensuari korrespondon ose jo me informacionin né lidhje me
té njéjtin subjekt/entitete raportuese té paragitura pér géllime ndaj licensimit té klubeve.

1.8.2 PEr mé tepér, vlerésimi i licensuesit duhet té pérfshijé, minimalisht, procedurat e méposhtme:

a. Kontrollin gé shumat né dokumentacionin e monitorimit pér kérkesat e stabilitetit dhe gé bilancet kyce
té identifikuara nga FSHF & UEFA jané né pérputhje me shumat e pérmbajtura né pasqgyrat financiare
vjetore dhe té dhénat e kontabilitetit;

b. Kontrollin gé dokumentacioni i monitorimit pér kérkesat e stabilitetit té jeté miratuar zyrtarisht nga
organi ekzekutiv i té licensuarit me ané té njé deklarate nga struktura drejtuese e té licensuarit ne te cilen
te theksohet se dokumentet e paraqgitura jané té plota, té sakta dhe né pérputhje me kéte rregullore.

1.8.3 Licensuesi duhet t'i konfirmojé administratés, Komisionit te shkalles se pare dhe te Apelit dhe/ose
UEFA-s & FSHF-sé rezultatet e procedurave té mésipérme té vlerésimit.

1.9 Vlerésimi i dokumentacionit monitorues pér kérkesat e kontrollit té kostos.

1.9.1 Né lidhje me dokumentacionin monitorues pér kérkesat e kontrollit té kostos, licensuesi duhet té
vlerésojé nése informacioni financiar i paraqitur nga i licensuari korrespondon ose jo me informacionin né
lidhje me té njéjtin ent/entitete raportuese té paraqgitura pér géllime te licensimit té klubeve.

1.9.2 Pér mé tepér, vlerésimi i licensuesit duhet té pérfshijé, minimalisht, procedurat e méposhtme:
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a. Kontrollin ge shumat né dokumentacionin e monitorimit pér kérkesat e kontrollit té kostos dhe ato té
identifikuara nga FSHF & UEFA jané né pérputhje me shumat e pérmbajtura né pasqyrat financiare vjetore
dhe/ose pasqyrat financiare té ndérmjetme, dhe/ose né informacionin plotésues nése éshté e
aplikueshme, dhe né té dhénat themelore té kontabilitetit;

b. Kontrollimin e dokumentacioneve te monitorimit pér kérkesat e kontrollit té kostos té jeté miratuar
zyrtarisht nga organi ekzekutiv i té licensuarit me ané té njé deklarate nga struktura drejtuese e té
licensuarit se dokumentet e paragitura jané té plota, té sakta dhe né pérputhje me kéte rregullore.

1.9.3 Licensuesi duhet t'i konfirmojé Komisionit te shkalles se pare dhe te Apelit dhe/ose administratés sé
FSHF-sé & UEFA-s rezultatet e procedurave té mésipérme té vlerésimit.

Aneksi J - Elementet gé kané té béjné me llogaritjen e fitimeve té futbollit
Llogaritja e fitimeve té futbollit pér njé periudhé raportuese pércaktohet né nenin 87.
J.1 Pérmbledhje e llogaritjes sé fitimeve té futbollit.

J.1.1Té ardhurat pérkatése jané ekuivalente me shumén e elementéve té méposhtém, si¢ pérshkruhet né
Aneksin J.2 mé poshté:

a. Té ardhurat — Faturat hyrése

b. Té ardhurat — Sponsorizimi dhe reklamimi

c.Té ardhurat — Té drejtat e transmetimit

d.Té ardhurat — Veprimtarité tregtare

e. Té ardhurat — pagesat e solidaritetit nga UEFA-s dhe ¢gmimet
f. Té ardhurat — Té ardhura té tjera operative

g. Fitimi ose té ardhurat nga shitja e lojtaréve

h. Teprica e té ardhurave nga nxjerrja jashté pérdorimit e aseteve materiale
i.Té ardhura té tjera jo operative

j. Té ardhurat financiare

k. Rezultati i kémbimit valutor

Té ardhurat pérkatése duhet té zvogélohen nése ndonjé nga elementét e renditur né a) deri né k) mé sipér
pérfshin ndonjé nga artikujt e renditur nga I) deri né o) mé poshté, si¢ pérshkruhet né Shtojcén J.2 mé
poshté:

|.Kredité/té ardhurat jomonetare
m.Transaksion(et) e té ardhurave mbi vlerén e drejté

n. Té ardhura nga veprimtari jofutbollistike gé nuk lidhen me klubin
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o. Té ardhurat né lidhje me uljen e detyrimeve gé rrjedhin nga procedurat gé ofrojné mbrojtje nga
kreditorét

J.1.2 Shpenzimet pérkatése jané ekuivalente me shumén e elementéve té méposhtém, si¢ pérshkruhet né
Anekin J.3 mé poshté:

a. Shpenzimet — Kostot e shitjeve/materialeve

b. Shpenzimet — Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve — lojtarét
c.Shpenzimet — Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve — punonjésit e tjeré
d.Shpenzime — Shpenzime té tjera operative

e. Kostot e regjistrimit té njé lojtareve

f. Humbje né dispozicion té regjistrimeve té lojtaréve

g. Amortizimi/zhvlerésimi i kostove té lirimit pér personelin tjetér ose kostot e lirimit pér personelin
tjetér

h. Shpenzime té tjera jo operative
i. Kostot financiare dhe dividentét

Shpenzimet pérkatése duhet té rriten nése ndonjé nga elementét e listuar né a) deri né i) mé sipér pérfshin
zérin mé poshté, si¢ pérshkruhet né Shtojcén J.3 mé poshté:

j. Transaksioni (et) e shpenzimeve nén vlerén e drejté

Shpenzimet pérkatése mund té ulen nése ndonjé nga elementét e listuar né a) deri né i) mé sipér pérfshin
njé nga zérat e renditur né k) dhe m) mé poshté, si¢ pérshkruhet né Shtojcén J.3 mé poshté:

k. Debitimet/tarifat jomonetare
|. Shpenzime qgé i atribuohen drejtpérdrejt operacioneve jo-futbollistike gé nuk lidhen me klubin.

m. Kontributi financiar i pércaktuar né njé marréveshje shlyerjeje me administraten e licensimit te klubeve
(Komisionin e shkalles se pare dhe te Apelit dhe/ose njé kontribut financiar i vendosur nga Komisioni i
shkalles se pare dhe i Apelit )né lidhje me kérkesat e stabilitetit dhe/ose té kontrollit té kostos

J.2 Té ardhurat pérkatése
J.2.1 Pérkufizimet pér llogaritjen e té ardhurave pérkatése jané si mé poshté:
a. Té ardhurat — Faturat hyrese

Té ardhurat gé rrjedhin nga biletat e sezonit ashtu edhe nga biletat e dités sé ndeshjes, né lidhje me
ndeshjet e klubit. Faturat e hyrése pérfshijné edhe tarifat e anétarésimit.

b. Té ardhurat — Sponsorizimi dhe reklamat
Té ardhurat gé rrjedhin nga sponsori kryesor, sponsorét e tjeré, reklamat né perimetér dhe reklamat e

tjera té bordit, dhe sponsorizime dhe reklama té tjera.
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c.Té ardhurat — Té drejtat e transmetimit

Té ardhurat gé rrjedhin nga shitja e té drejtave té transmetimit té televizionit, radios, mediave té reja dhe
mediave té tjera transmetuese, né lidhje me garat kombétare dhe ndeshjet e tjera, duke pérjashtuar garat
e klubeve té UEFA-s.

d.Té ardhurat — Veprimtarité tregtare

Té ardhurat gé rrjedhin nga tregtimi, shitja e ushgimeve dhe pijeve, konferencat, lotarite dhe aktivitete
té tjera tregtare.

e. Té ardhurat — Nga solidariteti i UEFA-s dhe ¢mimet

Té ardhurat gé rrjedhin nga UEFA né lidhje me pjesémarrjen né njé kompeticion klubesh té UEFA-s
dhe/ose shpérndarjet e solidaritetit.

f. Té ardhurat — Té ardhura té tjera operative

Té gjitha té ardhurat operative gé nuk pérshkruhen ndryshe mé sipér, duke pérfshiré té ardhurat
operative gé rrjedhin nga burime té tjera si grantet dhe/ose subvencionet nga njé organ kombétar
futbolli ose geveria lokale e té licensuarit, giraté, dividentét dhe té ardhurat nga operacionet jo-
futbollistike.

g. Fitimi ose té ardhurat nga shitja e lojtaréve.

Pér llogaritjen e té ardhurave pérkatése, klubi do te pérfshije te ardhura nga shitja e lojtaréve ose (ii) té
ardhurat nga regjistrimi i lojtaréve dhe kjo do té varet nga metoda e klubit pér té llogaritur regjistrimet e
lojtaréve né pasqyrat e tij financiare, né zbatim té kérkesave te pércaktuara mé poshté:

i. Pér njé klub gé pérdor metodén e kapitalizimit dhe amortizimit té kontabilitetit pér regjistrimet e
lojtaréve, fitimi nga shitja e njé lojtari llogaritet duke zbritur vlierén neto kontabél té regjistrimit té
lojtarit né momentin e transferimit, nga té ardhurat neto té nxjerra nga pérdorimi dhe té arkétueshme.

ii. Njé fitim nga shitja e njé lojtari raportohet nése té ardhurat neto té shitjes tejkalojné vlerén neto
kontabél té regjistrimit té lojtarit né momentin e transferimit. Cdo fitim i tillé duhet té pérfshihet né té
ardhurat pérkatése pér llogaritjen e fitimeve té futbollit.

iii. Pér njé klub gé pérdor metodén e té ardhurave dhe shpenzimeve té kontabilitetit pér regjistrimet e
lojtaréve, té ardhurat nga shitja e njé lojtari jané té ardhurat neto té nxjerra nga transferimi i lojtarit qe
do te regjistrohet né njé klub tjetér.

Pér llogaritjen e fitimeve nga futbolli:

iv. Njé klub qé pérdor metodén e kapitalizimit dhe amortizimit té kontabilizimit pér regjistrimet e lojtaréve
né pasqyrat e tij financiare vjetore duhet té zbatojé té njéjtén metodé pér té ardhurat dhe shpenzimet
pérkatése;

v. Njé klub gé pérdor metodén e té ardhurave dhe shpenzimeve té kontabilizimit pér regjistrimet e
lojtaréve né pasqyrat e tij financiare vjetore mund té zgjedhé té aplikojé ose té ardhurat dhe shpenzimet
ose metodén e kapitalizimit dhe amortizimit (qé do té pércaktohet né pasqyrat financiare té riparaqitur
sipas Aneksit G). Metoda e zgjedhur duhet té zbatohet vazhdimisht nga njé periudhé raportimi né tjetrén.
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Rregullimet e sakta duhet té béhen patjeter té tilla gé ¢do fitim ose e ardhur né lidhje me njé lojtar,
regjistrimin e té cilit mban i licensuari, té pérjashtohet nga llogaritja e fitimeve té futbollit.

h. Teprica e té ardhurave nga nxjerrja jashté pérdorimit e aseteve te prekshme.

Fitimi nga amortizimi i aseteve té prekshme né njé periudhé raportuese (duke pérfshiré, por pa u kufizuar
né, stadiumin e njé klubi dhe ambientet stérvitore) duhet té pérjashtohet nga fitimet e futbollit me dy
pérjashtimet e méposhtme:

i. Nése njé aset i prekshém pérveg njé stadiumi ose ambientesh stérvitore nuk zévendésohet, atéheré
fitimi nga amortizimi i njohur né llogariné e fitimit dhe humbjes mund té merret parasysh si e ardhur
pérkatése deri né diferencén midis té ardhurave té nxjerra jashté pérdorimit dhe asaj historike si kostoja
e asetit gé u njoh si njé aset i prekshém né pasqgyrat financiare té njésisé raportuese.

ii.Nése klubi demonstron se po zévendéson njé aset té prekshém té hequr, atéheré fitimi nga nxjerrja
jashté pérdorimit i njohur né llogariné e fitimit dhe humbjes mund té merret parasysh si e ardhur
pérkatése deri né diferencén midis té ardhurave nga nxjerrja jashté pérdorimit dhe kostos sé ploté té aseti
zévendésues i cili njihet, ose gé do té njihet, si njé aset i prekshém né pasqyrat financiare té njésisé
ekonomike raportuese.

i.Té ardhura té tjera jo operative

Té gjitha té ardhurat e tjera jo-operative gé nuk pérfshihen ndryshe né njé linjé tjetér jo-operative né
llogariné e fitimit dhe humbjes.

j. Té ardhurat financiare

Té ardhurat financiare jané né lidhje me té ardhurat nga interesat gé rrjedhin nga pérdorimi nga té
tjerét té aktiveve té njésisé ekonomike gé japin interes.

k. Rezultati i kémbimit valutor.

Neto e fitimeve dhe humbjeve nga artikujt monetaré, qofshin té realizuara apo té parealizuara. Fitimet
dhe humbjet né valuté nga artikujt jomonetaré, gofshin té realizuara apo té parealizuara, jané artiku;j jo
monetaré dhe duhet té pérjashtohen nga fitimet e futbollit (shih Aneksin J.2.1(l) dhe Aneksin J.3.1(k)).

I.Kredité/té ardhurat jomonetare

Duhet té béhen rregullimet e duhura né ményré gé kredité jomonetare té pérjashtohen nga té ardhurat
pérkatése pér llogaritjen e fitimeve té futbollit.

Artikujt jomonetaré (p.sh. asetet e prekshme dhe asetet e paprekshme si emri i miré dhe inventarét)
jané artikuj gé nuk plotésojné pérkufizimin e artikujve monetaré. Artikujt monetaré pérkufizohen si njési
té monedhés sé mbajtur, aseteve dhe detyrime qé duhen marré ose paguar né njé numér fiks ose té
pércaktueshém té njésive té monedhés. Tipari thelbésor i njé artikulli monetar éshté e drejta pér té
marré (ose detyrimi pér té dorézuar) njé numér fiks ose té pércaktueshém té njésive monetare.

Shembuj té kredive/té ardhurave jomonetare:

- Rivlerésimet lart té aseteve té prekshme, aseteve te paprekshme (pérfshiré regjistrimet e lojtaréve)
dhe inventaréve;
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- Regjistrimi i zhvlerésimit/amortizimit ose zhvlerésimit té aktiveve materiale dhe aseteve te
paprekshme (pérfshiré regjistrimet e lojtaréve); dhe

- Fitimet valutore nga artikujt jomonetaré.
m.Transaksioni(et) e té ardhurave mbi vierén e drejté

Pér llogaritjen e fitimeve nga futbolli, i licensuari duhet té pasqyrojé ¢do transaksion té ardhurash,
pavarésisht nése éshté me njé palé té lidhur, me vlerén e drejté. Nése vlera e drejté e vlerésuar éshté e
ndryshme nga vlera e regjistruar, atéheré té ardhurat pérkatése duhet té rregullohen né pérputhje me
rrethanat, duke pasur parasysh, se nuk mund té béhen rregullime né rritje pér té ardhurat pérkatése.

Shembuj té transaksioneve té té ardhurave qé mund té kérkojné nga i licensuari té demonstrojé vlerén e
drejté té vlerésuar té transaksionit:

- Té ardhurat nga marréveshjet e sponsorizimit;

- Té ardhurat nga shitja e biletave;

- Cdo transaksion ku mallrat ose shérbimet ofrohen nga klubi.

Shembuj té transaksioneve té té ardhurave gé nuk jané té ardhura pérkatése:
- Paraté e marra si donacion; dhe

- Hegja doré nga pérgjegjésia.

n. Té ardhura nga veprimtari jofutbollistike gé nuk lidhen me klubin.

Té ardhurat nga operacionet jo-futbollistike qé nuk lidhen me klubin (d.m.th. gé nuk lidhen me aktivitetet
e futbollit, vendndodhjet ose markén e klubit té futbollit) duhet té pérjashtohen nga llogaritja e té
ardhurave pérkatése.

Shembuj té operacioneve jo-futbollistike né lidhje me njé klub (té cilat pérfshihen né llogaritjen e té
ardhurave pérkatése):

- Operacione té bazuara ose né aférsi té stadiumit té klubit ose objekteve stérvitore, té tilla si njé hotel,
restorant, gendér konferencash, ambiente biznesi (me qgira), gendér shéndetésore ose ekipe té tjera
sportive; dhe

- Operacionet duke pérdorur qarté emrin/markén e klubit.

0. Kredi né lidhje me reduktimin e detyrimeve qé rrjedhin nga procedurat qé ofrojné mbrojtije nga
kreditorét.

Cdo kredi né lidhje me njé reduktim té detyrimeve qé rrjedhin nga procedurat gé ofrojné mbrojtje nga
kreditorét duhet té pérjashtohet nga llogaritja e fitimeve té futbollit.

J.3 Shpenzimet pérkatése
J.3.1 Pérkufizimet pér llogaritjen e shpenzimeve pérkatése jané si mé poshté:

a. Shpenzimet — Kostot e shitjeve/materialeve
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Kostot e shitjeve pér té gjitha aktivitetet, si ushqimi, kujdesi mjekésor, kompletet dhe materialet sportive,
dhe kostot e blerjes sé mallit.

b. Shpenzimet — Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve — lojtarét etj.

Té gjitha format e shumés né kémbim té shérbimeve té béra gjaté periudhés raportuese nga lojtarét e
regjistruar. Pérfshin konsideratén pér pérfundimin e punésimit.

c.Shpenzimet — Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve — punonjésit e tjeré

Té gjitha format e konsideratés né kémbim té shérbimeve té kryera gjaté periudhés raportuese nga té
gjithé punonijésit, pérveg lojtaréve té regjistruar, duke pérfshiré drejtorét, menaxherin dhe ata té ge jane
ngarkuar me drejtimin e klubit. Pérfshin konsideratén pér pérfundimin e punésimit.

d.Shpenzime — Shpenzime té tjera operative

Té gjitha shpenzimet e tjera operative, té tilla si shpenzimet e ndeshjeve, kostot e girasé, tarifat e
amortizimit né lidhje me asetet e té drejtés sé pérdorimit, shpenzimet e administrimit, shpenzimet e
pérgjithshme, dhe shpenzimet e funksionimit jo-futbollistik.Né pérputhje me kérkesat minimale té
dhénies sé informacioneve shpjeguese té pércaktuara né Aneksin F.3, shkrirje e vleres, amortizimi dhe
zhvlerésimi i aseteve te prekshme dhe te paprekshme nuk pérfshihen né shpenzime té tjera operative dhe
duhet té shpalosen vegmas né llogariné e fitimit dhe humbjes.

e. Kostot e regjistrimit té lojtaréve.

Pér llogaritjen e shpenzimeve pérkatése, kostot e regjistrimit té njé lojtari do té varet nga metoda e klubit
pér té llogaritur regjistrimet e lojtaréve né pasqyrat e tij financiare dhe nga kérkesat minimale té
kontabilitetit. si¢ pérshkruhet né Aneksin G.3. Pér llogaritjen e fitimeve nga futbolli:

- Njé klub gé pérdor metodén e kapitalizimit dhe amortizimit té kontabilizimit pér regjistrimet e lojtaréve
né pasqyrat e tij financiare vjetore duhet té zbatojé té njéjtén metodé pér té ardhurat dhe shpenzimet
pérkatése;

- Njé klub gé pérdor metodén e té ardhurave dhe shpenzimeve té kontabilizimit pér regjistrimet e
lojtaréve né pasqyrat e tij financiare vjetore, mund té zgjedhé té aplikojé ose té ardhurat dhe shpenzimet
ose metodén e kapitalizimit dhe amortizimit (qé do té pércaktohet né pasqyrat financiare té riparaqitur
sipas Aneksit G). Metoda e zgjedhur duhet té zbatohet vazhdimisht nga njé periudhé raportimi né tjetrén.

f. Humbjet nga transferimi i lojtaréve.

Pér llogaritjen e shpenzimeve pérkatése, humbjet nga transferimi i lojtaréve do té varet nga metoda e
secilit klub pér té llogaritur transferimet e lojtaréve né pasqyrat e tij financiare dhe nga zbatimi i kérkesave
té pércaktuara mé poshté:

- Pér njé njési ekonomike raportuese gé pérdor metodén e kapitalizimit dhe amortizimit té kontabilitetit
pér transferimet e lojtaréve né pasqyrat e saj financiare vjetore:

i. humbja nga disponimi i regjistrimit té njé lojtari llogaritet duke zbritur vlerén neto kontabél té
regjistrimit té lojtarit né momentin e transferimit, nga té ardhurat neto té nxjerra nga transferimi i tij;
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ii. do té raportohet njé humbje nga disponimi i regjistrimit té lojtarit nése té ardhurat neto té transferimit
jané mé té vogla se vlera kontabél neto e regjistrimit té lojtarit né momentin e transferimit. Cdo humbje
e tillé duhet té pérfshihet né shpenzimet pérkatése pér llogaritjen e fitimeve té futbollit.

- Pér njé njési ekonomike raportuese qé pérdor metodén e kontabilitetit té té ardhurave dhe shpenzimeve
pér regjistrimet e lojtaréve, kostot e marrjes sé regjistrimit té njé lojtari regjistrohen né njé periudhé
raportuese.

Pér llogaritjen e fitimeve nga futbolli:

- Njé klub gé pérdor metodén e kapitalizimit dhe amortizimit té kontabilizimit pér regjistrimet e lojtaréve
né pasqyrat e tij financiare vjetore duhet té zbatojé té njéjtén metodé pér té ardhurat dhe shpenzimet
pérkatése;

- Njé klub gqé pérdor metodén e té ardhurave dhe shpenzimeve té kontabilizimit pér regjistrimet e
lojtaréve né pasqyrat e tij financiare vjetore, mund té zgjedhé té aplikojé ose té ardhurat dhe shpenzimet
ose metodén e kapitalizimit dhe amortizimit (qé do té pércaktohet né pasqyrat financiare té riparaqitur
sipas Aneksit G). Metoda e zgjedhur duhet té zbatohet vazhdimisht nga njé periudhé raportimi né tjetrén.

g. Amortizimi/zhvlerésimi i kostove té lenies se lire pér personelin tjetér ose kostot e lenies se lire (lirimit)
pér personelin tjetér.

Né lidhje me kostot e lenies se lire pér njé palé tjetér qé njé klub té marré shérbimet e njé trajneri kryesor
dhe/ose personel tjetér pérveg lojtaréve:

- Njé klub gé pérdor metodén e kontabilitetit té kapitalizimit dhe amortizimit duhet té njohé
amortizimin/zhvlerésimin e kompensimit té paguar dhe/ose té pagueshém pér personelin pérveg
lojtaréve né periudhén raportuese;

- Njé klub gé pérdor metodén e kontabilitetit té té ardhurave dhe shpenzimeve duhet té njohé kostot e
kompensimit té paguar dhe/ose té pagueshme pér personelin pérvec lojtaréve né periudhén raportuese.

h. Shpenzime té tjera jo operative

Té gjitha shpenzimet e tjera jo operative gé nuk pérfshihen ndryshe né njé linjé tjetér jo-operative né
llogariné e fitimit dhe humbjes.

i. Kostot financiare dhe dividentét

Kostot financiare pérfshijné interesin dhe kostot e tjera té shkaktuara nga njé njési ekonomike né lidhje
me huamarrjen e fondeve, duke pérfshiré interesin pér mbi overdraftet bankare, pér kredité bankare té
tjera, dhe tarifat financiare né lidhje me giraté.

Pavarésisht nése dividentét jané paragitur né llogariné e fitimit dhe humbjes apo né njé pasqyré
alternative, nése dividentét njihen né pasqyrat financiare, atéheré shuma e dividentéve duhet té
pérfshihet si shpenzime pérkatése.

j. Transaksioni(et) e shpenzimeve nén vlerén e drejté

Pér llogaritjen e fitimeve nga futbolli, i licensuari duhet té pércaktojé vlerén e drejté té transaksioneve sic
pércaktohet né Aneksin J.7. Nése vlera e drejté e vlerésuar éshté e ndryshme nga vlera e regjistruar,
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atéheré shpenzimet pérkatése duhet té rregullohen né pérputhje me rrethanat, duke pasur parasysh, se
nuk mund té béhen rregullime nén vieren e drejte pér shpenzimet pérkatése.

Shembuj té transaksioneve té shpenzimeve gé mund té kérkojné nga i licensuari té demonstrojé vlerén e
drejté té vlerésuar té transaksionit:

- Cdo transaksion shpenzimi ku mallrat dhe/ose shérbimet i ofrohen falas njé njésie ekonomike;

- Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve né lidhje me punonjésit e subjekteve jashté perimetrit té
raportimit nése kéta punonjés kontribuojné né aktivitetet e futbollit té njésive né perimetrin e raportimit;

- Kredi pa interes té marra nga i licensuari.

Pér géllimin e llogaritjes sé fitimeve nga futbolli, nése rezultati i transaksioneve té lojtaréve éshté i
ndryshém nga kérkesat e pércaktuara né aneksin J, atéheré i licensuari duhet té zbatojé rregullimet e
pércaktuara né Aneksin J.

k. Debitet/tarifat jomonetare

Mund té béhen rregullime té pérshtatshme né ményré qé debitet/taksat jomonetare té pérjashtohen nga
shpenzimet pérkatése pér llogaritjen e fitimeve nga futbolli.

Artikujt jomonetaré (p.sh. asetet e prekshme dhe asetet e paprekshme si emrii miré dhe inventarét) jané
artikuj qé nuk plotésojné pérkufizimin e artikujve monetaré. Artikujt monetaré pérkufizohen si njési té
monedhés sé mbajtur, asete dhe detyrime gqé duhen marré ose paguar né njé numér fiks ose té
pércaktueshém té njésive t&€ monedhés. Tipari thelbésor i njé artikulli monetar éshté e drejta pér té marré
(ose detyrimi pér té dorézuar) njé numeér fiks ose té pércaktueshém té njésive monetare.

Shembuj té debiteve/tarifave jomonetare:

- Rivlerésimet né rénie té inventaréve;

- Humbje valutore nga artikujt jomonetaré.

I. Shpenzime qé i atribuohen drejtpérdrejt operacioneve jo-futbollistike qé nuk lidhen me klubin

Shpenzimet gé i atribuohen drejtpérdrejt operacioneve jo-futbollistike gé nuk lidhen me klubin (d.m.th.
gé nuk lidhen me aktivitetet e futbollit, vendndodhjet ose markén e klubit té futbollit) mund té
pérjashtohen nga llogaritja e shpenzimeve pérkatése.

m.Shpenzimet lidhur me vendimet e Komisionit te shkalles se pare dhe te Apelit.

Pér llogaritjen e fitimeve nga futbolli, mund té béhet njé rregullim i duhur né lidhje me ¢do kosto té njé
kontributi financiar té pércaktuar né njé marréveshje shlyerjeje dhe/ose njé kontribut financiar té
vendosur nga Komisioni i shkalles se pare dhe i Apelit né lidhje me rregullin e fitimeve té futbollit dhe/ose
skuadrén per rregullin e kostos se paguar dhe/ose i pagueshém né sezonin e licensés.

J.4 Artikujt gé nuk pérfshihen né llogaritjen e te ardhurave nga futbolli
J.4.1 Artikujt e méposhtém nuk pérfshihen né llogaritjen e té ardhurave nga futbolli:

a. Fitimi/humbja nga nxjerrja jashté pérdorimit dhe zhvlerésimi/zhvlerésimi i aseteve te prekshme
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Fitimi (ose humbja) nga nxjerrja jashté pérdorimit e njé aseti té prekshém llogaritet si té ardhura nga shitja
(minus kostot e béra pér shitje) minus vlerén kontabél neto té asetit (sipas bilancit) né datén e shitjes.

Fitimi/humbja nga nxjerrja jashté pérdorimit dhe zhvlerésimi/zhvlerésimi i aseteve té prekshme né njé
periudhé raportuese pérjashtohet nga llogaritja e té ardhurave nga futbolli sepse qéllimi éshté té
inkurajojé investimet dhe shpenzimet né objektet dhe aktivitetet pér pérfitimin afatgjaté té klubit.

Pér té shmangur dyshimet, ¢do tarifé amortizimi né lidhje me asetet me té drejté pérdorimi (pér giraté
operative) duhet té pérfshihet né llogaritjen e fitimeve té futbollit.

b. Fitimi/humbja nga asgjésimi dhe amortizimi/zhvlerésimi i aseteve te paprekshme pérveg regjistrimeve
té lojtaréve dhe kostove té lirimit té personelit tjetér

Njé aset i paprekshem éshté njé aset jo-monetar i identifikueshém pa substancé fizike (p.sh. emri i miré
gé krijohet nga njé kombinim biznesi). Njé aset éshté njé burim qé kontrollohet nga njésia ekonomike si
rezultat i ngjarjeve té kaluara (pér shembull, blerja ose veté-krijimi) dhe nga i cili priten pérfitime
ekonomike né té ardhmen (flukse monetare ose asete té tjera ose kosto té reduktuara né té ardhmen).

Fitimi (ose humbja) nga nxjerrja jashté pérdorimit e njé aseti te paprekshem llogaritet si té ardhura nga
shitja (minus kostot e béra pér shitje) minus vlerén neto kontabél té asetit (sipas bilancit) né datén e
shitjes.

Amortizimi éshté shpérndarja sistematike e shumés sé amortizueshme té njé aseti gjaté jetés sé tij té
dobishme, d.m.th. periudha gjaté sé cilés njé aset pritet té jeté i disponueshém pér pérdorim nga njé njési
ekonomike. Njé humbje nga zhvlerésimi éshté shuma me té cilén vlera kontabél e njé aseti e tejkalon
vlerén e drejté minus kostot pér shitje.

Fitimi/humbja nga nxjerrja jashté pérdorimit dhe amortizimi/zhvlerésimi i aseteve te paprekshme, pérveg
regjistrimeve té lojtaréve dhe kostove té lirimit té personelit tjetér, pérjashtohet nga llogaritja e fitimeve
te futbollit gjate periudhé raportuese. Megjithaté, nése aseti i paprekshem gjeneron ose siguron té
ardhura pérkatése, atéheré amortizimi/zhvlerésimi pérkatés duhet té njihet gjithashtu si njé shpenzim
pérkatés.

c.Té ardhurat/shpenzimet tatimore

Shpenzimet tatimore né lidhje me tatimin mbi té ardhurat pérfshijné té gjitha tatimet vendase dhe té
huaja gé bazohen né fitimin e tatueshém. Fitimi i tatueshém (humbja tatimore) éshté fitimi (humbja) pér
njé periudhé raportuese né té cilén tatimet mbi té ardhurat jané té pagueshme (té rikuperueshme).
Shpenzimet tatimore jané shuma e njohur pér njé periudhé raportuese né lidhje me pasojat aktuale dhe
té ardhshme tatimore té transaksioneve dhe ngjarjeve té tjera.

Shpenzimet tatimore nuk pérfshijné tatimin mbi vlerén e shtuar ose taksat dhe kontributet e sigurimeve
shoqérore né lidhje me punonjésit.

Shuma e tatimit — qofté kredi apo debi né llogariné e fitimit dhe humbjes — pérjashtohet nga llogaritja e
fitimeve té futbollit.

1.5 Investimet pérkatése pér pérfitimin afatgjaté té futbollit
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J.5.1 Njé i licensuar mund té rregullojé fitimet e grumbulluara té futbollit pér njé periudhé monitorimi
nése shpenzimet pérkatése pérfshijné ndonjé nga investimet e méposhtme pér pérfitimin afatgjaté té
futbollit:

a. Shpenzimet qé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té té rinjve
Njé i licensuar mund té rregullojé shpenzimet qé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té té
rinjve.

Shpenzime gé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té té rinjve do té thoté shpenzime nga
njé i licensuar gé do té ishte shmangur nése i licensuari nuk do té ndérmerrte aktivitete té zhvillimit té té
rinjve duke pérfshiré aktivitete pér té trajnuar, edukuar dhe zhvilluar lojtarét e pérfshiré né programin e
tij té zhvillimit té té rinjve né territorin e FSHF-sé.

Shembuj té aktiviteteve pér zhvillimin e té rinjve:
i. Organizimi i njé sektori rinor;

ii. Ekipet e té rinjve gé marrin pjesé né gara ose programe zyrtare kombétare, rajonale ose lokale té
njohura nga FSHF;

iii. Programe edukative futbolli pér grupmosha té ndryshme (aftési loje, teknike, taktike dhe fizike);
iv. Programe té tjera arsimore (Ligjet e lojés, anti-doping, integritet, anti-racizém);

v. Mbéshtetje mjekésore pér lojtarét e rinj; dhe

vi.Marreveshje per eduikmin jo-futbollistik.

Shembuj té shpenzimeve qé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té té rinjve:

vii. Kostot e materialeve dhe shérbimeve té pérdorura pér té ndérmarré aktivitete té zhvillimit té té rinjve,
duke pérfshiré kostot e akomodimit, tarifat mjekésore, tarifat e arsimit, udhétimin dhe jetesén, asetet e
nevojshme, veshjet dhe marrjen me gira té objekteve;

viii. Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve pér punonjés té ndryshém nga lojtarét e pérfshiré térésisht né
aktivitetet e zhvillimit té té rinjve si drejtuesi i programit té zhvillimit té té rinjve dhe trajnerét e té rinjve,
sic pércaktohet né nenin 50 deri né nenin 52, nése punésimi i tyre nga klubi éshté pér géllime té
aktiviteteve té zhvillimit té té rinjve;

ix. Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve pér punonjésit qé jané lojtaré té rinj nén moshén 18 vje¢ né
datén e referencés vjetore té kontabilitetit té té licensuarit. Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve pér
punonjésit gé jané lojtaré té rinj té moshés 18 vjec e lart né datén e referencés vjetore té kontabilitetit té
té licensuarit nuk mund té pérjashtohen nga shpenzimet pérkatése.

Nése njé i licensuar nuk mund té identifikojé shpenzimet pér aktivitetet e zhvillimit té té rinjve si té
dallueshme nga shpenzimet e tjera, atéheré kéto shpenzime nuk do té trajtohen si shpenzime gé i
atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té té rinjve. Shpenzimet e méposhtme nuk
konsiderohen si shpenzime qé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té té rinjve pér géllimin
e késaj kérkese:
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X. Kostot e kérkimit té lojtaréve;

xi. Kostot e marrjes sé regjistrimit té njé lojtari té ri, té tilla si ¢do tarifé e paguar pér njé agjent/ndérmjetés
ose njé klub tjetér;

xii. Shitjet, shpenzimet administrative dhe shpenzime té tjera té pérgjithshme, pérve¢ nése kéto
shpenzime mund t'i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té té rinjve;

xiii. Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve pér punonjésit e pérfshiré vetém pjesérisht né aktivitetet e
zhvillimit té té rinjve (pér shembull, njé trajner gé punon me kohé té pjesshme né aktivitetet e zhvillimit
té té rinjve).

b. Shpenzimet qé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té komunitetit.

Njé i licensuar mund té rregullojé shpenzimet gé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té
komunitetit.

Shpenzime qé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit t& komunitetit do té thoté shpenzime
gé do té ishin shmangur nése i licensuari nuk do té ndérmerrte persiper aktivitete té zhvillimit té
komunitetit.

Shembuj té aktiviteteve té zhvillimit té komunitetit:

i. Veprimtarité pér pérfitim publik pér promovimin e pjesémarrjes né sport dhe avancimin e zhvillimit
shoqéror;

ii. Pérparimi i arsimit;

iii.Pérparimi i shéndetit;

iv. Pérparimi i pérfshirjes sociale dhe barazisé;
v. Parandalimin ose lehtésimin e varférisé;

vi. Pérparimi i té drejtave té njeriut, zgjidhja e konflikteve ose promovimi i harmonisé fetare ose racore
ose barazisé dhe diversitetit;

vii. Pérparimi i sportit amator;
viii. Pérparimin e géndrueshmérisé mjedisore, mbrojtjen ose pérmirésimin e mjedisit;

ix. Lehtésimi i (personave) atyre gé kané nevojé pér shkak té rinisé, moshés, shéndetit té keq, paaftésisé,
véshtirésive financiare ose ndonjé disavantazhi tjetér.

Shembuj té shpenzimeve qé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té komunitetit:

X. Kostot e materialeve dhe shérbimeve té pérdorura pér té ndérmarré aktivitetet e zhvillimit té
komunitetit;

xi. Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve pér punonjésit e pérfshiré térésisht né aktivitetet e zhvillimit té
komunitetit;
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xii. Donacione pér subjekte té tjera, géllimi i té cilave éshté promovimi i pjesémarrjes né sport dhe/ose
avancimi i zhvillimit shoqéror.

Nése njé i licensuar nuk mund té identifikojé shpenzimet pér aktivitetet e zhvillimit té komunitetit si té
dallueshme nga shpenzimet e tjera, atéheré kéto shpenzime nuk do té trajtohen si shpenzime gé i
atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té komunitetit.

Shpenzimet e méposhtme nuk konsiderohen si shpenzime gé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té
zhvillimit té komunitetit pér géllimin e késaj kérkese:

xiii. Shpenzime pér shitje, administrative dhe shpenzime té tjera té pérgjithshme, pérveg rasteve kur kéto
shpenzime mund t'i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té zhvillimit té komunitetit;

xiv. Shpenzimet e pérfitimit té& punonjésve pér punonjésit e pérfshiré vetém pjesérisht né aktivitetet e
zhvillimit té komunitetit (pér shembull, njé lojtar gé ka njé formé té pérfshirjes né aktivitetet e zhvillimit
té komunitetit).

c.Shpenzimet qé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té futbollit té vajzave

Njé i licensuar mund té rregullojé shpenzimet gé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té futbollit té
vajzave.

Shpenzime gé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té futbollit té vajzave nénkupton shpenzimet gé do
té ishin shmangur nése i licensuari nuk do té ndérmerrte aktivitete futbolli pér lojtaret e pérfshiré né
ekipet e vajzave né territorin e FSHF-sé.

Shembuj té aktiviteteve té futbollit té vajzave:
i. Organizimi i njé sektori té futbollit pér vajza pér té trajnuar, edukuar dhe zhvilluar lojtaret;

ii. Ekipet e vajzave gé marrin pjesé né gara ose programe zyrtare kombétare, rajonale ose lokale té njohura
nga FSHF.

Shembuj té shpenzimeve qé i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té futbollit té vajzave:

iii. Kostot e materialeve dhe shérbimeve té pérdorura pér té ndérmarré aktivitete té futbollit té vajzave,
duke pérfshiré kostot e akomodimit, tarifat mjekésore, tarifat e arsimit, udhétimin dhe jetesén, kompletet
dhe veshjet dhe marrjen me gira té objekteve;

iv. Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve pér punonjésit e pérfshiré térésisht né aktivitetet e futbollit té
vajzave, si lojtaret dhe stafi teknik, nése punésimi i tyre nga i licensuari éshté pér géllime té aktiviteteve
té futbollit té vajzave.

Nése njé i licensuar nuk mund té identifikojé vecmas shpenzimet pér aktivitetet e futbollit té vajzave nga
shpenzimet e tjera, atéheré kéto shpenzime nuk do té trajtohen si shpenzime qé i atribuohen drejtpérdrejt
aktiviteteve té futbollit té vajzave. Pikat e shkruara mé poshté nuk konsiderohen si shpenzime gé i
atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té futbollit té vajzave pér géllimin e késaj kérkese:

v.Shpenzimet e kérkimit té lojtaréve;
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vi.Shpenzimet pér marrjen e regjistrimit té njé lojtareje, té tilla si ¢do tarifé e paguar pér njé
agjent/ndérmjetés ose njé klub tjetér;

vii. Shpenzime té pérgjithshme administrative dhe té tjera té pérgjithshme, pérveg rasteve kur kéto
shpenzime mund t'i atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té futbollit té vajzave;

viii. Shpenzimet e pérfitimit té& punonjésve pér punonjésit e pérfshiré vetém pjesérisht né aktivitetet e
futbollit té vajzave (pér shembull, njé trajner qé punon me kohé té pjesshme né aktivitetet e futbollit té
vajzave).

d. Shpenzimet qé i atribuohen drejtpérdrejt operacioneve jo-futbollistike qé lidhen me klubin

Njé i licensuar mund té rregullojé shpenzimet pérkatése kundrejt netos sé:

i. shpenzimet qé i atribuohen drejtpérdrejt operacioneve jo-futbollistike gé lidhen me klubin; dhe
ii.té ardhurat pérkatése.

e. Kostot financiare qé i atribuohen drejtpérdrejt perpunimit dhe modifikimit té konsiderueshém té
aktiveve materiale.

Njé i licensuar mund té rregullojé ¢do kosto financiare gé i atribuohet drejtpérdrejt perpunimit dhe/ose
modifikimit té konsiderueshém té aseteve té prekshme pér pérdorim ndaj aktiviteteve futbollistike té
klubit, me kusht gé kostot financiare té jené shpenzuar né njé periudhé raportuese né vend gé té
kapitalizohen si pjesé e kostos sé asetit, deri kur aseti té jeté gati pér pérdorim.

Shuma gé mund té rregullohet éshté shpenzimi aktual i interesit (i pa kapitalizuar ndryshe) minus ¢do té
ardhur investimi nga investimi i pérkohshém i shumés sé marré hua né lidhje me té cilén interesi lidhet.
Interesi pérkatés éshté nga data kur njésia ekonomike kryen shpenzime pér asetin, kryen kostot e
huamarrjes dhe/ose ndérmerr aktivitete qé jané té nevojshme pér té pérgatitur asetin pér pérdorimin e
synuar ose shitjen e tij, derisa asti té jeté gati pér pérdorim.

Pas pérfundimit té perpunimit dhe/ose modifikimit thelbésor té njé aseti, kéto kosto financiare nuk
mund té kompensohen mé.

f. Kostot e pérmirésimeve té pronave me qira.

Njé i licensuar mund té rregullojé kostot e mévonshme té permiresimit dhe/ose modifikimit té
konsiderueshém gé ka shkaktuar pér njé aset té prekshém qé éshté dhéné me qira pér té paktén dhjeté
vjet nése kéto kosto (i) mund té maten né ményré té besueshme, (ii) do té rezultojné né pérfitime
ekonomike té ardhshme pér te licensuarin, dhe (iii) nuk jané té kapitalizuar ndryshe.

Pér té shmangur dyshimet, kostot e shérbimit té pérditshém dhe té mirémbajtjes sé rregullt né lidhje me
artikuj té vecanté té pronés, impianteve ose pajisjeve nuk mund té kompensohen.

J.6 Kushtet pér rritjen e devijimit té pranueshém té pércaktuar né nenin 84

J.6.1 Njé i licensuar duhet té plotésojé kushtet e méposhtme financiare pér té pasur té drejtén pér njé
rritje né nivelin e devijimit té pranueshém pér njé periudhé raportuese

a. Kushti 1: Kapitali pozitiv
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Né fund té periudhés raportuese, i licensuari raporton kapital pozitiv.
b. Kushti 2: Raporti i shpejté
Né fund té periudhés raportuese, i licensuari pasqyron njé raport té shpejté té barabarté ose mbi 1.

Raporti i shpejté llogaritet si totali i aseteve aktuale minus inventarét pjesétuar me totalin e detyrimeve
aktuale.

Totali i aseteve aktuale = Shuma e artikujve aktualé (i) deri né (vii) té aneksit F.2.1
Inventarét = pika (vi) e aneksit F.2.1

Totali i detyrimeve aktuale = Shuma e artikujve aktualé (xii) deri né (xxii) té aneksit F.2.1
c.Kushti 3: Raporti i géndrueshém i borxhit

Né fund té periudhés raportuese,

- borxhi neto i té licensuarit (minus shumén qé i atribuohet drejtpérdrejt ndértimit dhe/ose modifikimit
té konsiderueshém té njé stadiumi dhe/ose ambientesh stérvitore) éshté mé pak se tre here.

- mesatarja (e cila duhet té jeté pozitive) e fitimeve pérkatése pér periudhén raportuese né fjalé dhe até
gé e paraprin menjéheré.

Pér géllimin e kushtit 3, fitimet pérkatése llogariten si shuma e:

i. té ardhurat totale (sic¢ llogariten pér fitimet e futbollit); dhe

ii. rezultati total neto nga transferimet e lojtaréve;

iii. shpenzimet totale operative (sic llogariten pér fitimet e futbollit).
d.Kushti 4: Vazhdimi i shqgetésimit

Raporti i audituesit né lidhje me pasqyrat financiare vjetore pér periudhén raportuese nuk pérmban, né
lidhje me vazhdimésing, njé theksim té ¢éshtjes, njé ¢éshtje kyce té auditimit ose njé opinion/konkluzion
té kualifikuar.

J.7 Pérkufizimi i vlerés sé drejté

J.7.1 Vlera e drejté nénkupton ¢cmimin gé do té ishte marré pér té shitur njé aset ose do té ishte paguar
pér té transferuar njé detyrim né njé transaksion té rregullt midis pjesémarrésve té tregut ose ndérmjet
paléve té gatshme né njé transaksion té barabarté né datén e transaksionit.

J.7.2 Vlera e drejté éshté shuma me té cilén njé aset mund té kémbehet, ose njé detyrim té shlyhet,
ndérmjet paléve té vullnetshme me njohuri né njé transaksion té barabarté. Njé marreveshje ose njé
transaksion konsiderohet gé nuk éshté njé transaksion né kushte té barabarta nése éshté lidhur me kushte
mé té favorshme pér njérén palé pjesmarrese ne marreveshje sesa ato gé do té ishin arritur né rrethana
té tjera.

1.8 Vlerésimi i vlerés sé drejté
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J.8.1 Né situatat kur vlera e drejté e deklaruar e njé transaksioni vlerésohet nga Komisioni i shkalles se
pare dhe i Apelit, njé vlerésues i pavarur i palés sé treté do té kryejé njé vlerésim té vlerés sé drejté né
pérputhje me praktikat standarde té tregut dhe do t'i caktojé njé vleré té drejté transaksionit. Klubi mund
té zgjedhé njé vlerésues té pavarur té palés sé treté, i cili éshté miratuar nga FSHF.

J.8.2 Vlerésimi i transaksioneve tregtare duhet té bazohet né procedurén e miratuar nga Komisioni i
shkalles se pare ose i Apelit.

J.8.3 Nése licensuesi inicion njé vlerésim té vlerés sé drejté ose nése Komisioni i shkalles se pare dhe i
Apelit shgyrton njé vlerésim té vlerés sé drejté té shpallur nga licensuesi sipas késaj rregullore, licensuesi
mund té emérojé njé vlerésues té pavarur té treté nga lista e enteve té miratuara nga FSHF pér té kryer
njé vlerésim té tillé té vlerés sé drejté. Vlerésuesi i treté nuk duhet té keté ndonjé konflikt interesi me te
licensuarin ose me njé palé té lidhur me te licensuarin (p.sh. té jeté né njé kontraté tjetér me te licensuarin
ose me njé palé té lidhur té licensuarin gjaté periudhés pérkatése, pérfshiré sezonin aktual té licencés)
dhe do té kérkohet té konfirmojé pavarésiné e tij.

J.8.4 Nése vlerésimi i vlerés sé drejté i kryer nga njé vlerésues i palés sé treté i caktuar nga i licensuari
konsiderohet i kénagshém nga Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit, vlera e drejté pérkatése e caktuar
pérdoret mé pas pér llogaritjen e fitimeve té futbollit dhe/ose raportin e kostos sé skuadrés.

J.8.5 Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit rezervon té drejtén té mandatojé vlerésues shtesé té miratuar
nga palét e treta pér té kryer njé vlerésim shtesé té vlerés sé drejté té té njéjtit transaksion né shqyrtim.
Né kété situatg, vlera e drejté e pérdorur pér llogaritjen e fitimeve nga futbolli dhe/ose raporti i kostos sé
skuadrés korrespondon me mesataren e vlerave té drejta té treguara né dy raportet e vlerésimit té vlerés
sé drejté.

J.9 Vlerésimi i vlerés sé drejté té transaksioneve té shkémbimit té lojtaréve

J.9.1 Nése Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit kane dyshime pér vlerén e ¢do transaksioni shkémbimi
midis té licensuarit dhe njé pale tjetér ose paléve té tjera, ai mund t'i kérkojé té licensuarit té rregullojé té
ardhurat gé rezultojné nga shitja e njé lojtari (pér llogaritjen e fitimit né shitjen e lojtarit pér klubet duke
pérdorur metodén e kapitalizimit dhe amortizimit té kontabilitetit pér regjistrimet e lojtaréve) duke i
konsideruar té ardhurat si mé té ulétat nga:

i. té ardhurat aktuale té transaksionit nga asgjésimi; dhe

ii. vlerén kontabél neto né lidhje me kostot e regjistrimit té lojtarit né pasqgyrat financiare té té
licensuarit.

Aneksi K - Elementet gé kané té béjné me llogaritjen e raportit té kostos sé skuadrés
K.1 Numeéruesi i raportit té kostos sé skuadrés
K.1.1 Pérkufizimet pér llogaritjen e numéruesit té raportit té kostos sé skuadrés jané si mé poshté:

K.1.2 Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve.
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a. Shpenzimet e pérfitimit té punonjésve jané totali i shpenzimeve té pérfitimit té€ punonjésve té béra nga
i licensuari ose ¢do njési ekonomike e perimetrit té raportimit, né lidhje me ¢do person pérkatés.

b. Personat pérkatés pérfshijné:
i. cdo lojtar profesionist mashkull i regjistruar tek i licensuari né ¢do kohé gjaté periudhés pérkatése;

ii. ¢do lojtar tjetér profesionist mashkull, per regjistrimin e té cilit i licensuari ka réné dakord té
transferohet pérkohésisht né njé klub tjetér futbolli pér periudhén pérkatése;

iii. ¢do lojtar tjetér profesionist mashkull né lidhje me té cilin i licensuari ka béré shpenzime té pérfitimit
té punonjésve né periudhén pérkatése;

iv. cdo person gé ka vepruar si trajner kryesor, né periudhén pérkatése; dhe

v. ¢do person tjetér qé ka vepruar mé paré si trajner kryesor dhe pér rolin e té cilit si kryetrajner i licensuari
ka béré shpenzime té pérfitimit té punonjésve né periudhén pérkatése.

c. Shpenzimet e pérfitimit té€ punonjésve pérfshijné:

i. Paga bruto/rrogat, pra bruto pa pérfshiré taksén e té ardhurave dhe kontributet e sigurimeve shoqgérore
pér punonjésit.

ii.pérfitimet jomonetare pér punésimin aktual p.sh. pérfitime né natyré, akses né kujdesin mjekésor privat,
strehim, makina dhe mallra dhe shérbime falas ose té subvencionuara;

iv. kostot e bonusit té performancés sportive dhe kostot e tjera té bonusit;

v. pérfitimet e pas-punésimit, duke pérfshiré kontributet e pensionit dhe ¢do pagesé té njé shume té
madhe pér daljen né pension, dhe ¢do pérfitim tjetér pas punésimit, p.sh. sigurimi i jetés dhe aksesi né
kujdesin mjekésor;

v.pérfitime té tjera afatgjata té punonjésve, p.sh. mungesa té paguara afatgjata, pérfitime jubilare ose
pérfitime té tjera té shérbimit afatgjaté, ndarje fitimi dhe shpérblime, si dhe shpérblime té shtyra;

vi. pérfitimet/pagesat e pérfundimit;
vii. tarifat, performancén ose shpérblimet e tjera kontraktuale;

viii. pagesat e té drejtave té imazhit qé rrjedhin drejtpérdrejt ose térthorazi nga marréveshjet kontraktuale
pér té drejtén pér té shfrytézuar imazhin ose reputacionin e punonjésve pér puné promovuese, mediatike
ose miratuese né lidhje me aktivitetet e futbollit dhe/ose jo-futbollistike;

ix. cdo tarifé pér sigurimet shogérore té punédhénésit;

x.té gjitha kostot e béra né lidhje me njé person pérkatés, nga njé palé e treté né lidhje me paraqitjen,
sponsorizimin, miratimin ose punén e tregtimit, pérveg rastit kur i licensuari mund té provojé né
Komisionin e shkalles se pare ose te Apelit se marréveshja éshté e vérteté, éshté me vlerén e drejté, dhe
éshté negociuar dhe lidhur pavarésisht nga ¢do marrédhénie ndérmjet sponsorit/palés sé treté dhe té
licensuarit.
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K.1.3 Amortizimet/zhvlerésimet e kostove té personave pérkatés llogariten nga pasqyrat financiare
vjetore té té licensuarit dhe/ose pasqyrat financiare té ndérmjetme si¢ pérkufizohet né Shtojcén G.

K.1.4 Kostot e agjentéve/ndérmjetésve/paléve té lidhura

a. Kostot e agjentéve/ndérmjetésve jané kosto té agjentéve/ndérmjetésve gé nuk pérfshihen ndryshe né
shpenzimet e pérfitimeve té punonjésve té personave pérkatés dhe amortizimi/zhvlerésimi i kostove té
personave pérkatés.

b. Kostot e paléve té lidhura jané té gjitha kostot gé i paguhen njé pale té lidhur dhe té shkaktuara nga i
licensuari, ¢do subjekt i perimetrit raportues ose njé palé e treté né lidhje me njé person pérkatés.

c. Palé e lidhur nénkupton, né lidhje me njé person pérkatés:
i. ¢do anétar i ngushté i familjes sé kétij personi pérkatés, ku anétar i ngushté i familjes nénkupton:
- bashkéshorti, partneri ;

- ¢do person tjetér me té cilin personi pérkatés jeton si partner né njé marrédhénie té géndrueshme
familjare;

- fémijét ose njerkat e personit pérkatés ose té ¢do personi gé pérfshihet né paragrafin (i) té kétij
pérkufizimi;

- ¢do fémijé ose njerk i njé personi gé pérfshihet né paragrafin (i) té kétij pérkufizimi, té cilét jetojné me
personin pérkatés dhe nuk kané mbushur moshén 18 vjeg;

- véllezérit dhe motrat

prindérit; dhe

- vartésit e personit pérkatés ose té ¢do personi gé pérfshihet né paragrafin (i) té kétij pérkufizimi.
ii. cdo agjent/ndérmjetés ose pérfagésues gé vepron né emér té personit pérkatés;

iii. cdo person juridik né lidhje me té cilin njé person pérkatés ose ndonjé nga kategorité e personave té
identifikuar né paragrafét (i) dhe (ii) té kétij pérkufizimi ka:

- té drejtén e pérfitimit pér 20% ose mé shumé té té gjithé kapitalit aksionar té emetuar té atij organi té
korporatés; ose

- ka té drejté té ushtrojé ose kontrollojé¢ mé shumé se 20% té fuqgisé votuese né ¢do mbledhje té
pérgjithshme té atij organi té korporatés; dhe

iv. cdo kompani, marreveshje ligjore, partneritet ose organ tjetér, organizaté ose mekanizém i krijuar gé
vepron ne menyre te drejtpérdrejt ose indirekte, térésisht ose pjesérisht pér benfite, né lidhje me
personin pérkatés ose té gjitha kategorité e tjera té personave té pérmendur né kété pérkufizim.

K.1.5 Rregullimi i shpenzimeve té pérfitimeve té punonjésve né lidhje me personat pérkatés.

K.1.5.1 Njé i licensuar mundet, né rrethana specifike si¢ pérshkruhet mé poshté, té rregullojé numéruesin
e kostos sé klubit né rénie. Njé rregullim i tillé éshté i mundur nése shumézuesi i taksave dhe sigurimeve
shoqérore té té licensuarit tejkalon shumézuesin e taksés sé referencés dhe té sigurimeve shogérore.
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K.1.5.2 Taksa e licenses dhe e sigurimeve shoqgérore té njé té licensuari éshté shuma me té cilén
shumézohen shpenzimet neto té pérfitimeve té punonjésve té personave pérkatés pér té pércaktuar
shpenzimet totale té pérfitimeve té punonjésve.

K.1.5.3 Taksa referuese dhe e sigurimeve shoqérore llogaritet nga FSHF-ja dhe UEFA ¢do tre vjet.
Tatimi referues dhe shumézuesi i sigurimeve shogérore i vlefshém pér periudhén 2024-2026 éshté 2.16.

K.1.5.4 Nése njé i licensuar déshiron té rregullojé numéruesin e kostos sé skuadrés sé tij né lidhje me
taksat dhe tarifat e sigurimeve shogérore, i licensuari duhet té pérgatisé dhe té dorézojé ne administraten
e licensimit te klubeve njé tabelé tatimore dhe té sigurimeve shoqgérore brenda afatit dhe né formén e
komunikuar nga FSHF & UEFA. Si minimum, ai duhet té zbulojé pér ¢do person pérkatés:

a. shpenzimet neto té pérfitimeve té punonjésve, d.m.th. neto nga ¢do taksé mbi té ardhurat personale,
tarifat e sigurimeve shogérore té punonjésve dhe punédhénésve;

b. ¢do taksé mbi té ardhurat personale;
c. ¢do tarifé pér sigurimet shogérore té punonjésve;
d. ¢do tarifé pér sigurimet shogérore té punédhénésit.

K.1.5.5 Tabela e taksave dhe sigurimeve shogérore duhet té armonizohet me pasqyrat financiare vjetore
dhe té ndérmjetme dhe té vlerésohet nga audituesit.

K.2 Eméruesi i raportit té kostos sé skuadrés
K.2.1 Pérkufizimet pér llogaritjen e eméruesit té raportit té kostos sé skuadrés jané si mé poshté:

K.2.2 Té ardhurat operative té rregulluara llogariten si shuma e artikujve té méposhtém si¢ pérshkruhet
né Aneksin J:

i. Té ardhurat — Faturat hyrése

ii. Té ardhurat — Té ardhurat nga Sponsorizimi dhe reklamimi

iii. Té ardhurat — Té drejtat e transmetimit

iv. Té ardhurat — Aktivitetet tregtare ( neto nga kostot gé i atribuohen drejtpérdrejt shitjeve té mallrave)

v. Té ardhurat — Té ardhurat nga pagesa e solidaritetit nga UEFA-s dhe ¢mimet nga pjesmarrja ne
kompeticionet e UEFA-s.

vi. Té ardhurat—Té ardhura té tjera operative (neto nga kostot qé i atribuohen drejtpérdrejt operacioneve
jo-futbollistike gé lidhen me klubin)

Té ardhurat e mésipérme duhet té zvogélohen nése ndonjé nga artikujt e renditur né i) deri né vi) mé sipér
pérfshin ndonjé nga elementet e méposhtém:

vii. Transaksionin(et) e té ardhurave mbi vlerén e drejté si¢ pérshkruhet né Aneksin J;
viii. Té ardhurat nga operacionet jo-futbollistike gé nuk lidhen me klubin si¢ pérshkruhet né Aneksin J;

ix. Té ardhura té jashtézakonshme.
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K.2.3 Fitimi ose humbja neto nga transferimet e personave pérkatés duhet té njihet sic pérshkruhet né
Aneksin G.

K.2.4 Té ardhurat/shpenzimet e tjera té transfertave llogariten si shuma e artikujve t&€ méposhtém:

i. Kostot e personave pérkatés né periudhén pérkatése té cilat nuk kontabilizohen ndryshe duke pérdorur
metodén e kapitalizimit dhe amortizimit té kontabilitetit né shpenzimet e pérfitimeve té punonjésve ose
né kosto té tjera té agjentéve/ndérmjetésve;

ii. Kostot e huasé gé pérfshijné shumat e béra né lidhje me transferimin e pérkohshém té njé lojtari nga
njé klub tjetér ose transferimin e njé lojtari né njé klub tjetér plus ¢do shumé gé i atribuohet drejtpérdre;jt
njé pale tjetér si njé klub tjetér futbolli, agjent/ndérmjetés.

iii. Té ardhura té kontabilizuara né periudhén pérkatése nga transferimi i personave pérkatés, té cilat nuk
kontabilizohen ndryshe duke pérdorur metodén e kontabilitetit té kapitalizimit dhe amortizimit; dhe

iv. Té ardhurat e huasé qé pérfshijné shuma té njohura né lidhje me transferimin e pérkohshém té njé
lojtari né njé klub tjetér ose transferimin e njé lojtari minus ¢do shume té paguar drejtpérdrejt dhe/ose té
pagueshme pér njé angazhim ndaj njé pale tjetér, si p.sh. njé klub tjetér futbolli, agjent/ ndérmjetés.

Aneksi L - Implikimet e shkeljeve té rregullit té kostos sé skuadrés
L.1 Parimet

a. Njé i licensuar me njé raport té kostos sé skuadrés mbi kufirin e lejuar, d.m.th. né shkelje té rregullit té
kostos sé skuadrés, do t'i nénshtrohet njé mase disiplinore financiare té vendosur nga Komisioni i shkalles
se pare ose i Komisioni i Apelit bazuar né masén né té cilén raporti i kostos sé skuadrés sé té licensuarit
éshté mbi kufirin e pércaktuar té numrit té shkeljeve nga i licensuari né tre sezonet e méparshme té
licensés.

b. Masa disiplinore financiare do té€ mbahet pérgjithmoné nga FSHF nga te ardhurat e solidaritetit dhe
¢mimet e marra nga UEFA & FSHF-sé gé i licensuari fiton nga pjesémarrja e tij né garat e klubeve té FSHF-
sé & UEFA-s né sezonin e licensave.

Nése te ardhurat nga pagesa e solidaritetit dhe paraté e gmimeve té fituara nga garat e klubeve té FSHF-
sé & UEFA-s jané mé té vogla se masa disiplinore financiare, FSHF do té mbajé té gjitha kéto para té
ardhura nga pagesat e solidaritetit dhe gmimeve dhe klubi do té paguajé pjesén e mbetur brenda njé afati
té caktuar nga Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit.

c. Nése njé i licensuar konsiderohet se ka kryer njé shkelje té konsiderueshme té rregullit té kostos sé
skuadrés, Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit do té zbatojé masa disiplinore shtesé pérve¢ masés
disiplinore financiare.

L.2 Pérkufizimi i shkeljes sé konsiderueshme

Njé i licensuar konsiderohet se ka kryer njé shkelje té konsiderueshme té rregullit té kostos sé skuadrés
nése:

a. raporti i kostos sé skuadrés sé tij pér sezonin e licensés éshté mé shumé se 20% piké mbi kufirin e
pércaktuar né nenet 88- 90; ose
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b. raporti i kostos sé skuadrés sé tij pér sezonin e licensés éshté mé shumé se 10% piké mbi kufirin e
pércaktuar né nenet 88- 90 dhe ka tejkaluar kufirin e pércaktuar né nenet 88- 90 njé heré ose mé shumé
né tre sezonet e méparshme té licensés; ose

c. raporti i kostos sé skuadrés sé tij pér sezonin e licensés éshté mbi kufirin e pércaktuar né nenet 88 deri
90 dhe raporti i kostos sé skuadrés sé tij ka tejkaluar kufirin e pércaktuar né nenet 88 deri 90 dy ose mé
shumé heré né tre sezonet e méparshme té licensés.

L.3 Llogaritja e masés disiplinore financiare.

L.3.1 Nése raporti i kostos sé skuadrés sé njé té licensuari éshté mbi kufirin e pércaktuar, atéheré i
licensuari do t'i nénshtrohet njé mase disiplinore financiare, gé do té llogaritet si njé pérqindje e tepricés
sé raportit té kostos sé skuadrés.

L.3.2 Teprica e raportit té kostos sé skuadrés sé té licensuarit éshté shuma me té cilén numéruesi i raportit
té kostos sé skuadrés sé té licensuarit, tejkalon kostot e skuadrés, qé pérndryshe do té ishin kérkuar gé
raporti i kostos sé skuadrés sé té licensuarit té jeté i barabarté me kufirin e pércaktuar né nenet 88 deri
90.

L.3.3 Masa disiplinore financiare qé do té vendoset nga Komisioni i shkalles se pare ose Komisioni i Apelit
do té jeté njé pérgindje e tepricés sé raportit té kostos sé skuadrés sé té licensuarit, bazuar né shkeljen
dhe numrin e shkeljeve té rregullit té kostos sé skuadrés té kryera nga i licensuari né katér vitet e fundit
te licenses (pérfshiré sezonin e licensés).

Gjaté vendosjes sé masés disiplinore financiare, Komisioni i shkalles se pare ose Komisioni i Apelit do té
marré né konsideraté tabelén né pérputhje me Aneksin L.4 mé poshté.

L.4 Rrjeti i masés disiplinore financiare

Niveli i masés disiplinore financiare si pergindje e tejkalimit té raportit té kostos sé skuadrés sé té
licensuarit:

Raporti i kostove ne pike . .

% mbi kufirin e Shlfel!a € pare Sh'fe'!a € dyte Shkelja e trete disiplinore
i disiplinore disiplinore

pércaktuar

>0-<10 10%-25% 25%-50% 50%-75%

>10-<20 25%-50% 50%-75% 75%-100%

>20-<30 50%-75% 75%-100%

>30

75%-100%
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Aneksi M — Faktorét gé duhen marré parasysh né lidhje me kérkesat e monitorimit té klubit
M.1 Faktoré té tjeré qé duhen marré parasysh né lidhje me kérkesat e monitorimit té klubit

Faktoré qé duhet té merren parasysh nga Komisioni i shkalles se pare dhe i Apelit (lista jo shteruese):
a. Tendenca e mospérputhjes.

Sa mé e madhe té jeté sasia e mospérputhjes me njé kérkesé monitorimi, ag mé pak favorizuese do té
shihet. Njé tendencé pérmirésimi né lidhje me njé kérkesé monitorimi do té shihet mé miré se njé
tendencé pérkeqgésimi.

b. Teprica e te ardhurave nga futbolli

Si pjesé e vlerésimit té raportit té kostos sé skuadrés, Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit mund té
shohé né ményré mé té favorshme njé té licensuar gé tregon se ka njé tepricé fitimesh futbolli né secilén
nga periudhat raportuese T dhe T+1 (bazuar né pasqyrat financiare té audituara).

c.Ndikimi i konvertimit té llogarive nga monedha vendase raportuese né euro

Nése kurset e kémbimit kané ndryshuar né ményré gé té keté njé ndikim negativ né fitimet totale té
futbollit té té licensuarit né euro né krahasim me monedhén e pérdorur nga i licensuari pér pasqyrat e tij
financiare vjetore, atéheré sasia e ndikimit té ndryshimeve né kurset e kémbimit do té merret parasysh.

Nése fitimet totale té futbollit né monedhén vendase jané pozitive, atéheré i licensuari né parim nuk
duhet té sanksionohet.

Pér té shmangur dyshimet, ky faktor lehtésues nuk trajton ndikimin e diferencave té kémbimit valutor
(fitimet dhe/ose humbjet nga kémbimi si¢ njihen né pasqyrat financiare vjetore) gé rezultojné nga
transaksionet e shprehura né valuté té huaj, por vetém né konvertimin e fitimeve té futbollit nga njé
monedhén vendase té raportimit né euro (né zgjidhjen e IT CL/FS, paketa BOARD e UEFA).

d.Parashikimi afatshkurtér dhe plani i biznesit afatgjaté

Si pjesé e konsideratave té saj, Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit mund té kérkojé nga i licensuari
parashikimin e tij afatshkurtér dhe planin afatgjaté té biznesit. Informacioni i kérkuar pérbéhet nga njé
bilanc, njé llogari fitimi dhe humbje dhe njé pasqyré e fluksit té parasé, e cila duhet té bazohet né supozime
té arsyeshme dhe té kujdeseshme dhe té dorézohet né formén e komunikuar nga FSHF.Njé plan biznesi
afatgjaté gé tregon aftésiné e njé té licensuari pér té pérmbushur kérkesat e monitorimit té klubit do té
shikohet né ményré té favorshme nga Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit.

e. Situata e borxhit.

Informacion shtesé mund té kérkohet gjithashtu nga i licensuari né lidhje me situatén e tij té borxhit. Kjo
mund té pérfshijé aspekte té tilla si burimi i borxhit, aftésia pér té dhéne pagesat e interesit dhe principalit,
pajtueshméria me marréveshjet e borxhit dhe profilin e maturimit té borxhit.

Si pjesé e konsideratave, Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit mund té vlerésojé, ndér té tjera, raportet
e borxhit pér té vlerésuar strukturén e kapitalit té té licensuarit dhe aftésiné pér pagesén e borxhit:

i. Shkalla e nivelit — niveli i borxhit neto né raport me té ardhurat dhe aktivet bazg;
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ii. Rentabiliteti dhe mbulimi — niveli i té ardhurave né raport me kostot neto té shérbimit té borxhit;

iii. Mjaftueshmeéria e rrijedhés sé parasé — aftésia pér té mbuluar si interesat ashtu edhe pagesat e
principalit té borxhit neto.

f. Forca madhore.

Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit mund té marré parasysh ngjarje ose rrethana té jashtézakonshme
jashté kontrollit té klubit, té cilat konsiderohen si njé rast i forcés madhore.

g. Ndryshime té médha dhe té paparashikuara né mjedisin ekonomik.

Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit mund té marré parasysh ndikimin financiar t& matshém né klub té
ngjarjeve té jashtézakonshme ekonomike kombétare, té cilat jané té pérkohshme dhe konsiderohen té
jené pértej luhatjeve té pérgjithshme té mjedisit ekonomik. Ngjarje té tilla jane jashté kontrollit té klubit
dhe klubi nuk ka asnjé shans té arsyeshém pér té zbutur ndikimin e réndésishém negativ financiar. Njé
ndikim i tillé financiar i matshém né klub duhet té mbulohet nga kontributet qé nuk konsiderohen tashmé
né kérkesat e monitorimit té klubit.

h. Operimi né njé treg strukturor joefikas.

Komisioni i shkalles se pare ose i Apelit mund té shqyrtojé nése i licensuari po operon né njé treg
strukturor joefikas futbolli. Joefikasiteti i njé tregu futbolli (i pércaktuar si territori i FSHF-sé) pércaktohet
nga FSHF & UEFA né baza vjetore me ané té njé analize krahasuese té arkétimeve totale té klubeve té
kategorisé superiore dhe kategorise se pare dhe té ardhurave nga té drejtat e transmetimit né lidhje me
popullsiné dhe territorin e transmetimit nga ana e FSHF-sé. Njé faktor i tillé strukturor joefikas i tregut
duhet té mbulohet nga kontributet qé nuk konsiderohen tashmé né kérkesat e monitorimit té klubit.

Per Komitetin Ekzekitiv te FSHF-sé:
Presidenti Sekretari i Pergjithshem

Armand Duka llir Shulku
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